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 香港進出口貨物分類表香港進出口貨物分類表香港進出口貨物分類表香港進出口貨物分類表（（（（協調制度協調制度協調制度協調制度）））） 二零一二零一二零一二零一二二二二年修改部分年修改部分年修改部分年修改部分 

Hong Kong Imports and Exports Classification List (Harmonized System) 

2012 Amendments 

 香港進出口貨物分類表（協調制度）每年均會根據國際規定、貿易及技術方面的重大改變，作出修改。 

 

The Hong Kong Imports and Exports Classification List (Harmonized 

System) (HKIECL) is amended annually to take account of international 

requirements and significant changes in trade pattern and technology. 
  將於二零一二年一月一日起生效的二零一二年修改部分已全面採納世界海關組織對協調制度作出的修訂。是次修改涵蓋分類表的大部分貨物類別，在分類表的二十二類貨物中，有十九類也有不同程度的修改，受影響的條目合共約 500個。修改主要涉及農業部分、化學部分、紙製品部分、紡織原料部分、賤金屬部分及機械部分。修改後的分類表即「香港進出口貨物分類表（協調制度）二零一二年版」已刊載於二零一一年十一月十一日出版的香港特別行政區政府憲報。 

Amendments in 2012, which will take effect as from 1 January 2012, 

have fully incorporated the amendments to Harmonized System 

recommended by the World Customs Organization.  The amendments cover 

almost all Sections in the HKIECL.  There are different levels of 

amendments in 19 Sections out of the total of 22 Sections, with total of 

around 500 commodity items being affected.  Those amendments mainly 

relate to the agricultural sector, chemical sector, paper sector, textile sector, 

base metal sector and machinery sector.  The amended classification list 

“Hong Kong Imports and Exports Classification List (Harmonized System) 

2012 Edition” was published in the Government of the Hong Kong Special 

Administrative Region Gazette on 11 November 2011. 
  進出口人士於二零一二年一月一日或以後裝運的進出口貨物，必須按照「香港進出口貨物分類表（協調制度）二零一二年版」報關。 

Importers and exporters are reminded that import and export 

declarations for shipments on or after 1 January 2012 must be completed in 

accordance with the “Hong Kong Imports and Exports Classification List 

(Harmonized System) 2012 Edition”. 
  有關二零一二年貨物分類的修改部分，載列於表一。  Amendments in 2012 in respect of commodity classification are listed 

in Table 1. 
  有關二零一二年國家／地區分類及分類表附錄一的修改部分，分別載列於表二及表三。 

 Amendments in 2012 in respect of classification of country/territory and 

Appendix I of the Classification List are given in Table 2 and Table 3 

respectively. 
  如欲查詢，請聯絡政府統計處貿易分類組（貨物編號查詢熱線﹕   

3178 8933；傳真：2824 2782；電郵：trade-declaration@censtatd.gov.hk）。 

 For enquiries, please contact the Trade Classification Section of the 

Census and Statistics Department (the Commodity Code Enquiry Hotline: 

3178 8933; Fax: 2824 2782; E-mail: trade-declaration@censtatd.gov.hk). 
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 表一 

Table 1 

 

2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

CHAPTER 

1. 

Note 1 (a). 

(a) 項目 0301、0306 或 0307內的魚及甲殼動物、軟體動物及其他水生無脊椎動物； 

(a) Fish and crustaceans, molluscs and 

other aquatic invertebrates, of heading 

0301, 0306 or 0307; 

 CHAPTER 

1. 

Note 1 (a). 

(a) 項目 0301、0306、0307或 0308 內的魚及甲殼動物、軟體動物及其他水生無脊椎動物； 

(a) Fish and crustaceans, molluscs and 

other aquatic invertebrates, of 

heading 0301, 0306, 0307 or 0308; 

 

        
0101 1000 - 純種配種用 - Pure-bred breeding animals 頭 

C62 

 - 馬： - Horses:  

 - 其他： - Other:  0101 2100 -- 配種用純種動物 -- Pure-bred breeding animals 頭 

C62 

0101 9011 --- 賽馬 --- Horses, racing 頭 

C62 

 -- 其他： -- Other:  

0101 9012 --- 其他馬 --- Other horses 頭 

C62 

0101 2910 --- 比賽用 --- for racing 頭 

C62 

0101 9090 --- 其他 --- Other 頭 

C62 

0101 2990 --- 其他 --- Other 頭 

C62 

    0101 3000 - 驢 - Asses 頭 

C62 

    0101 9000 - 其他 - Other 頭 

C62 

        
0102 1000 - 純種配種用 - Pure-bred breeding animals 頭 

C62 

 - 牛： - Cattle:  

0102 9000 - 其他 - Other 頭 

C62 

0102 2100 -- 配種用純種動物 -- Pure-bred breeding animals 頭 

C62 

    0102 2900 -- 其他 -- Other 頭 

C62 
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2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

     - 水牛： - Buffalo:  

    0102 3100 -- 配種用純種動物                                              -- Pure-bred breeding animals 頭 

C62 

    0102 3900 -- 其他 -- Other 頭 

C62 

    0102 9000 - 其他 - Other 頭 

C62 

        
 -- 其他： -- Other: 

 

     

0105 1910 --- 鴨 --- Ducks 隻 

C62 

0105 1300 -- 鴨 -- Ducks 隻 

C62 

0105 1990 --- 其他 --- Other 隻 

C62 

0105 1400 -- 鵝 -- Geese 隻 

C62 

    0105 1500 -- 珍珠雞 -- Guinea fowls 隻 

C62 

        
0106 1200 -- 鯨和海豚（鯨類哺乳動物）；海牛和儒艮（海牛類哺乳動物） 

-- Whales, dolphins and porpoises 

(mammals of the order Cetacea); 

manatees and dugongs (mammals of 

the order Sirenia) 

條 

C62 

0106 1200 -- 鯨、海豚和鼠海豚（鯨目哺乳動物）；海牛和儒艮（海牛目哺乳動物）；海豹，海獅和海象（鰭足亞目哺乳動物） 

-- Whales, dolphins and porpoises 

(mammals of the order Cetacea); 

manatees and dugongs (mammals of 

the order Sirenia); seals, sea lions 

and walruses (mammals of the 

suborder Pinnipedia) 

條 

C62 

0106 1900 -- 其他 -- Other 個 

C62 

0106 1300 -- 駱駝和其他駱駝屬動 物（駱駝科） 

-- Camels and other camelids 

(Camelidae) 

隻 

C62 

    0106 1400 -- 兔和野兔 -- Rabbits and hares 隻 

C62 

    0106 1900 -- 其他 -- Other 個 

C62 

        
    0106 3300 -- 駝鳥；鴯鶓 -- Ostriches; emus (Dromaius 

novaehollandiae) 

隻 

C62 
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2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

0106 3980 --- 其他鳥類，主要供食用 --- Other birds, mainly used for food 隻 

C62 

0106 3980 --- 其他鳥類，主要供食用 --- Other birds, mainly used for food 隻 

C62 

0106 3990 --- 其他鳥類，非供食用 --- Other birds, not for food 隻 

C62 

0106 3990 --- 其他鳥類，非供食用 --- Other birds, not for food 隻 

C62 

        
0106 9090 --- 其他活動物，非供食用 --- Other live animals, not for food 隻 

C62 

 - 昆蟲： - Insects:  

    0106 4100 -- 蜜蜂 -- Bees 隻 

C62 

    0106 4900 -- 其他 -- Other 隻 

C62 

    0106 9090 --- 其他活動物，非供食用 --- Other live animals, not for food 隻 

C62 

        
 - 鴨、鵝或珍珠雞： - Of ducks, geese or guinea fowls:   - 鴨： - Of ducks:  

 -- 未切件，新鮮或冰鮮： -- Not cut in pieces, fresh or chilled:  0207 4100 -- 未切件，新鮮或冰鮮 -- Not cut in pieces, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0207 3210 --- 鴨 --- Ducks 公斤 

KGM 

0207 4200 -- 未切件，冷藏 -- Not cut in pieces, frozen 公斤 

KGM 

0207 3220 --- 鵝 --- Geese 公斤 

KGM 

0207 4300 -- 脂肪肝，新鮮或冰鮮 -- Fatty livers, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0207 3290 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0207 4400 -- 其他，新鮮或冰鮮 -- Other, fresh or chilled 公斤 

KGM 

 -- 未切件，冷藏： -- Not cut in pieces, frozen:   -- 其他，冷藏： -- Other, frozen:  

0207 3310 --- 鴨 --- Ducks 公斤 

KGM 

0207 4511 --- 腳 --- Feet 公斤 

KGM 

0207 3390 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0207 4512 --- 脂肪肝 --- Fatty livers 公斤 

KGM 

 -- 脂肪肝，新鮮或冰鮮： -- Fatty livers, fresh or chilled:  0207 4519 --- 其他雜碎 --- Other offal 公斤 

KGM 
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2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

0207 3410 --- 鴨 --- Ducks 公斤 

KGM 

0207 4591 --- 翼 --- Wings 公斤 

KGM 

0207 3420 --- 鵝 --- Geese 公斤 

KGM 

0207 4599 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0207 3490 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

 - 鵝： - Of geese:  

0207 3500 -- 其他，新鮮或冰鮮 -- Other, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0207 5100 -- 未切件，新鮮或冰鮮 -- Not cut in pieces, fresh or chilled 公斤 

KGM 

 -- 其他，冷藏： -- Other, frozen:  0207 5200 -- 未切件，冷藏 -- Not cut in pieces, frozen 公斤 

KGM 

0207 3610 --- 鴨腳 --- Feet of ducks 公斤 

KGM 

0207 5300 -- 脂肪肝，新鮮或冰鮮 -- Fatty livers, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0207 3621 --- 鴨的脂肪肝 --- Fatty livers of ducks 公斤 

KGM 

0207 5400 -- 其他，新鮮或冰鮮 -- Other, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0207 3629 --- 鴨的其他雜碎 --- Other offal of ducks 公斤 

KGM 

 -- 其他，冷藏： -- Other, frozen:  

0207 3630 --- 鴨翼 --- Wings of ducks 公斤 

KGM 

0207 5511 --- 脂肪肝 --- Fatty livers 公斤 

KGM 

0207 3640 --- 鴨的其他切件 --- Other cuts of ducks 公斤 

KGM 

0207 5519 --- 其他雜碎 --- Other offal 公斤 

KGM 

0207 3652 --- 珍珠雞的雜碎 --- Offal of guinea fowls 公斤 

KGM 

0207 5590 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0207 3653 --- 鵝的脂肪肝 --- Fatty livers of geese 公斤 

KGM 

 - 珍珠雞： - Of guinea fowls:  

0207 3654 --- 鵝的其他雜碎 --- Other offal of geese 公斤 

KGM 

0207 6010 --- 未切件，新鮮或冰鮮 --- Not cut in pieces, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0207 3661 --- 鵝的切件 --- Cuts of geese 公斤 

KGM 

0207 6020 --- 未切件，冷藏 --- Not cut in pieces, frozen 公斤 

KGM 

0207 3662 --- 珍珠雞的切件 --- Cuts of guinea fowls 公斤 

KGM 

0207 6031 --- 脂肪肝，新鮮或冰鮮 --- Fatty livers, fresh or chilled 公斤 

KGM 
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2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

    0207 6039 --- 其他，新鮮或冰鮮 --- Other, fresh or chilled 公斤 

KGM 

    0207 6041 --- 雜碎，冷藏 --- Offal, frozen 公斤 

KGM 

    0207 6049 --- 其他，冷藏 --- Other, frozen 公斤 

KGM 

        
0208 4000 - 鯨和海豚（鯨類哺乳動物）肉及雜碎﹔海牛和儒艮（海牛類哺乳動物）肉及雜碎 

- Of whales, dolphins and porpoises 

(mammals of the order Cetacea); of 

manatees and dugongs (mammals of the 

order Sirenia) 

公斤 

KGM 

0208 4000 - 鯨、海豚和鼠海豚（鯨目哺乳動物）；海牛和儒艮（海牛目哺乳動物）；海豹、海獅和海象（鰭足亞目哺乳動物） 

- Of whales, dolphins and porpoises 

(mammals of the order Cetacea); of 

manatees and dugongs (mammals of 

the order Sirenia); of seals, sea lions 

and walruses (mammals of the 

suborder Pinnipedia) 

公斤 

KGM 

        
0208 9099 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0208 6000 - 駱駝和其他駱駝屬動物（駱駝科） 

- Of camels and other camelids 

(Camelidae) 

公斤 

KGM 

    0208 9099 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0209 0000 沒有瘦肉的豬膏及家禽脂沒有瘦肉的豬膏及家禽脂沒有瘦肉的豬膏及家禽脂沒有瘦肉的豬膏及家禽脂肪肪肪肪，，，，未煎熬或以其他方法提未煎熬或以其他方法提未煎熬或以其他方法提未煎熬或以其他方法提煉煉煉煉，，，，新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、冰鮮冰鮮冰鮮冰鮮、、、、冷藏冷藏冷藏冷藏、、、、鹽鹽鹽鹽醃醃醃醃、、、、浸鹽水浸鹽水浸鹽水浸鹽水、、、、乾或燻製乾或燻製乾或燻製乾或燻製 

Pig fat, free of lean meat, and poultry 

fat, not rendered or otherwise 

extracted, fresh, chilled, frozen, salted, 

in brine, dried or smoked 

公斤 

KGM 

0209 沒有瘦肉的豬膏及家禽脂沒有瘦肉的豬膏及家禽脂沒有瘦肉的豬膏及家禽脂沒有瘦肉的豬膏及家禽脂肪肪肪肪，，，，未煎熬或以其他方法提未煎熬或以其他方法提未煎熬或以其他方法提未煎熬或以其他方法提煉煉煉煉，，，，新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、冰鮮冰鮮冰鮮冰鮮、、、、冷藏冷藏冷藏冷藏、、、、鹽鹽鹽鹽醃醃醃醃、、、、浸鹽水浸鹽水浸鹽水浸鹽水、、、、乾或燻製乾或燻製乾或燻製乾或燻製 

Pig fat, free of lean meat, and poultry 

fat, not rendered or otherwise 

extracted, fresh, chilled, frozen, 

salted, in brine, dried or smoked 

 

    0209 1000 - 豬 - Of pigs 公斤 

KGM 

    0209 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
0210 9200 -- 鯨和海豚（鯨類哺乳動物）﹔海牛和儒艮（海牛類哺乳動物） 

-- Of whales, dolphins and porpoises 

(mammals of the order Cetacea); of 

manatees and dugongs (mammals of 

the order Sirenia) 

公斤 

KGM 

0210 9200 -- 鯨、海豚和鼠海豚（鯨目哺乳動物）；海牛和儒艮（海牛目哺乳動物）；海豹、海獅和海象（鰭足亞目哺乳動物） 

-- Of whales, dolphins and porpoises 

(mammals of the order Cetacea); of 

manatees and dugongs (mammals of 

the order Sirenia); of seals, sea lions 

and walruses (mammals of the 

suborder Pinnipedia) 

公斤 

KGM 

        



 

8 

2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

 - 觀賞魚﹕ 

 

- Ornamental fish:   - 觀賞魚﹕ - Ornamental fish:  

0301 1010 --- 淡水 

 

--- Freshwater - 0301 1100 -- 淡水 -- Freshwater - 

     -- 其他： 

 

-- Other:  

0301 1030 --- 海馬 --- Seahorses 隻 

C62 

0301 1910 --- 海馬 --- Seahorses 隻 

C62 

0301 1040 --- 海龍 --- Pipefishes 條 

C62 

0301 1920 --- 海龍 --- Pipefishes 條 

C62 

0301 1090 --- 其他海水魚 

 

--- Other marine fish - 0301 1990 --- 其他 --- Other - 

        
0301 93 -- 鯉科魚： -- Carp:  0301 93 -- 鯉科魚： -- Carp (Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus): 

 

        
0301 94 -- 藍鰭金槍魚： -- Bluefin tunas (Thunnus thynnus) :  0301 94 -- 大西洋及太平洋藍鰭金槍魚： 

-- Atlantic and Pacific bluefin tunas 

(Thunnus thynnus, Thunnus 

orientalis): 

 

        
0302 1200 -- 太平洋三文魚、大西洋三文魚及多瑙河三文魚 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou and 

Oncorhynchus rhodurus), Atlantic 

salmon (Salmo salar) and Danube 

salmon (Hucho hucho) 

公斤 

KGM 

0302 1300 -- 太平洋三文魚 -- Pacific salmon (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou and  

Oncorhynchus rhodurus) 

公斤 

KGM 

    0302 1400 -- 大西洋三文魚及多瑙河三文魚 

-- Atlantic salmon (Salmo salar) and 

Danube salmon (Hucho hucho) 

公斤 

KGM 
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2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

0302 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0302 2400 -- 多寶魚 -- Turbots (Psetta maxima) 公斤 

KGM 

    0302 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0302 3500 -- 藍鰭金槍魚 -- Bluefin tunas (Thunnus thynnus) 公斤 

KGM 

0302 3500 -- 大西洋及太平洋藍鰭金槍魚 

-- Atlantic and Pacific bluefin tunas 

(Thunnus thynnus, Thunnus 

orientalis) 

公斤 

KGM 

        
0302 4000 - 鯡魚，不包括魚肝及魚卵 - Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii), excluding livers and roes 

公斤 

KGM 

 - 鯡魚、鯷魚、沙甸魚、小沙甸魚、小鯡魚或西鯡魚、鯖魚、竹莢魚、海鱺及劍魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii), anchovies (Engraulis spp.), 

sardines (Sardina pilchardus, 

Sardinops spp.), sardinella 

(Sardinella spp.), brisling or sprats 

(Sprattus sprattus), mackerel 

(Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus), 

jack and horse mackerel (Trachurus 

spp.), cobia (Rachycentron canadum) 

and swordfish (Xiphias gladius), 

excluding livers and roes: 

 

0302 5000 - 鱈魚，不包括魚肝及魚卵 - Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus), excluding livers 

and roes 

公斤 

KGM 

0302 4100 -- 鯡魚 -- Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) 

公斤 

KGM 

 - 其他魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Other fish, excluding livers and roes:  0302 4200 -- 鯷魚 -- Anchovies (Engraulis spp.) 公斤 

KGM 

0302 6100 -- 沙甸魚、小沙甸魚、小鯡魚或西鯡魚 

-- Sardines (Sardina pilchardus, 

Sardinops spp.), sardinella (Sardinella 

spp.), brisling or sprats (Sprattus 

sprattus) 

公斤 

KGM 

0302 4300 -- 沙甸魚、小沙甸魚、小鯡魚或西鯡魚 

-- Sardines (Sardina pilchardus, 

Sardinops spp.), sardinella 

(Sardinella spp.), brisling or sprats 

(Sprattus sprattus) 

公斤 

KGM 

0302 6200 -- 黑線鱈魚 -- Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 公斤 

KGM 

0302 4400 -- 鯖魚 -- Mackerel (Scomber scombrus, 

Scomber australasicus, Scomber 

japonicus) 

公斤 

KGM 

0302 6300 -- 綠青鱈魚 -- Coalfish (Pollachius virens) 公斤 

KGM 

0302 4500 -- 竹莢魚 -- Jack and horse mackerel (Trachurus 

spp.) 

公斤 

KGM 
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0302 6400 -- 鯖魚 -- Mackerel (Scomber scombrus, 

Scomber australasicus, Scomber 

japonicus) 

公斤 

KGM 

0302 4600 -- 海鱺 -- Cobia (Rachycentron canadum) 公斤 

KGM 

0302 6500 -- 角鯊魚及其他鯊魚 -- Dogfish and other sharks 公斤 

KGM 

0302 4700 -- 劍魚 -- Swordfish (Xiphias gladius) 公斤 

KGM 

0302 6600 -- 鰻魚 -- Eels (Anguilla spp.) 公斤 

KGM 

 - 海鰗鰍科魚、多絲真鱈科魚、鱈科魚、鼠尾鱈科魚、黑鱈科魚、無鬚鱈科魚、稚鱈科魚及南極鱈科魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Fish of the families 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae 

and Muraenolepididae, excluding 

livers and roes: 

 

0302 6700 -- 劍魚 -- Swordfish (Xiphias gladius) 公斤 

KGM 

0302 5100 -- 鱈魚 -- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 

公斤 

KGM 

0302 6800 -- 犬牙南極魚 -- Toothfish (Dissostichus spp.) 公斤 

KGM 

0302 5200 -- 黑線鱈魚 -- Haddock (Melanogrammus 

aeglefinus) 

公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  0302 5300 -- 綠青鱈魚 -- Coalfish (Pollachius virens) 公斤 

KGM 

0302 6911 --- 羅非魚 --- Tilapia 公斤 

KGM 

0302 5400 -- 無鬚鱈魚 -- Hake (Merluccius spp., Urophycis 

spp.) 

公斤 

KGM 

0302 6919 --- 其他淡水魚 --- Other freshwater fish 公斤 

KGM 

0302 5500 -- 阿拉斯加狹鱈魚 -- Alaska Pollack (Theragra 

chalcogramma) 

公斤 

KGM 

0302 6922 --- 帶魚 --- Scabber fish (Trichurius) 公斤 

KGM 

0302 5600 -- 藍鱈魚 -- Blue whitings (Micromesistius 

poutassou, Micromesistius 

australis) 

公斤 

KGM 

0302 6923 --- 黃魚 --- Yellow croaker (Pseudosicaena) 公斤 

KGM 

0302 5900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0302 6924 --- 鯧魚 --- Butterfish (Pamus) 公斤 

KGM 

 - 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚、不包括魚肝及魚卵： 

- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 
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piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.), excluding 

livers and roes: 

0302 6925 --- 魨 --- Puffer fish 公斤 

KGM 

0302 7100 -- 羅非魚 -- Tilapias (Oreochromis spp.) 公斤 

KGM 

0302 6929 --- 其他海水魚 --- Other marine fish 公斤 

KGM 

0302 7200 -- 鯰魚 -- Catfish (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) 

公斤 

KGM 

0302 7000 - 魚肝及魚卵 - Livers and roes 公斤 

KGM 

0302 7300 -- 鯉科魚 -- Carp (Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus) 

公斤 

KGM 

    0302 7400 -- 鰻魚 -- Eels (Anguilla spp.) 公斤 

KGM 

    0302 7900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

     - 其他魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Other fish, excluding livers and roes:  

    0302 8100 -- 角鯊魚及其他鯊魚 -- Dogfish and other sharks 公斤 

KGM 

    0302 8200 -- 魟魚及鰩魚 -- Rays and skates (Rajidae) 公斤 

KGM 

    0302 8300 -- 犬牙南極魚 -- Toothfish (Dissostichus spp.) 公斤 

KGM 

    0302 8400 -- 鱸魚 -- Seabass (Dicentrarchus spp.) 公斤 

KGM 

    0302 8500 -- 鯛科魚 -- Seabream (Sparidae) 公斤 

KGM 

     -- 其他： 

 

-- Other:  
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    0302 8901 --- 帶魚 --- Scabber fish (Trichurius) 公斤 

KGM 

    0302 8902 --- 黃魚 --- Yellow croaker (Pseudosicaena) 公斤 

KGM 

    0302 8903 --- 鯧魚 --- Butterfish (Pamus) 公斤 

KGM 

    0302 8904 --- 魨 --- Puffer fish 公斤 

KGM 

    0302 8998 --- 其他淡水魚 --- Other freshwater fish 公斤 

KGM 

    0302 8999 --- 其他海水魚 --- Other marine fish 公斤 

KGM 

    0302 9000 - 魚肝及魚卵 - Livers and roes 公斤 

KGM 

        
 - 太平洋三文魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou and 

Oncorhynchus rhodurus), excluding 

livers and roes: 

  - 鮭科魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Salmonidae, excluding livers and 

roes: 
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0303 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0303 1200 -- 其他太平洋三文魚 -- Other Pacific salmon 

(Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou and 

Oncorhynchus rhodurus) 

公斤 

KGM 

 - 其他鮭科魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Other salmonidae, excluding livers and 

roes: 

     

0303 2100 -- 鱒魚 -- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache and Oncorhynchus 

chrysogaster) 

公斤 

KGM 

0303 1400 -- 鱒魚 -- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache and Oncorhynchus 

chrysogaster) 

公斤 

KGM 

0303 2200 -- 大西洋三文魚及多瑙河三文魚 

-- Atlantic salmo (Salmo salar) and 

Danube salmon (Hucho hucho) 

公斤 

KGM 

0303 1300 -- 大西洋三文魚及多瑙河三文魚 

-- Atlantic salmon (Salmo salar) and 

Danube salmon (Hucho hucho) 

公斤 

KGM 

0303 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0303 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

     - 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.), excluding 

livers and roes: 

 

    0303 2300 -- 羅非魚 -- Tilapias (Oreochromis spp.) 公斤 

KGM 

    0303 2400 -- 鯰魚 -- Catfish (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) 

公斤 

KGM 
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    0303 2500 -- 鯉科魚 -- Carp (Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus) 

公斤 

KGM 

    0303 2600 -- 鰻魚 -- Eels (Anguilla spp.) 公斤 

KGM 

    0303 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0303 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0303 3400 -- 多寶魚 -- Turbots (Psetta maxima) 公斤 

KGM 

    0303 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0303 4500 -- 藍鰭金槍魚 -- Bluefin tunas (Thunnus thynnus) 公斤 

KGM 

0303 4500 -- 大西洋及太平洋藍鰭金槍魚 

-- Atlantic and Pacific bluefin tunas 

(Thunnus thynnus, Thunnus 

orientalis) 

公斤 

KGM 

        
 - 鯡魚及鱈魚，魚肝及魚卵除外： 

- Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) and cod (Gadus morhua, 

Gadus ogac, Gadus macrocephalus), 

excluding livers and roes: 

  - 鯡魚、沙甸魚、小沙甸魚、小鯡魚或西鯡魚、鯖魚、竹莢魚、海鱺及劍魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii), sardines (Sardina 

pilchardus, Sardinops spp.), 

sardinella (Sardinella spp.), brisling 

or sprats (Sprattus sprattus), 

mackerel (Scomber scombrus, 

Scomber australasicus, Scomber 

japonicus), jack and horse mackerel 

(Trachurus spp.), cobia 

(Rachycentron canadum) and 

swordfish (Xiphias gladius), 

excluding livers and roes: 

 

0303 5200 -- 鱈魚 -- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 

公斤 

KGM 

0303 5300 -- 沙甸魚、小沙甸魚、小鯡魚或西鯡魚 

-- Sardines (Sardina pilchardus, 

Sardinops spp.), 

sardinella(Sardinella spp.), brisling 

or sprats (Sprattus sprattus) 

公斤 

KGM 
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 - 劍魚及犬牙南極魚，魚肝及魚卵除外： 

- Swordfish (Xiphias gladius) and 

toothfish (Dissostichus spp.), excluding 

livers and roes: 

 0303 5400 -- 鯖魚 -- Mackerel (Scomber scombrus, 

Scomber australasicus, Scomber 

japonicus) 

公斤 

KGM 

0303 6100 -- 劍魚 -- Swordfish (Xiphias gladius) 公斤 

KGM 

0303 5500 -- 竹莢魚 -- Jack and horse mackerel (Trachurus 

spp.) 

公斤 

KGM 

0303 6200 -- 犬牙南極魚 

 

-- Toothfish (Dissostichus spp.) 公斤 

KGM 

0303 5600 -- 海鱺 -- Cobia (Rachycentron canadum) 公斤 

KGM 

 - 其他魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Other fish, excluding livers and roes:  0303 5700 -- 劍魚 -- Swordfish (Xiphias gladius) 公斤 

KGM 

0303 7100 -- 沙甸魚、小沙甸魚、小鯡魚或西鯡魚 

-- Sardines (Sardina pilchardus, 

Sardinops spp.), sardinella (Sardinella 

spp.), brisling or sprats (Sprattus 

sprattus) 

公斤 

KGM 

 - 海鰗鰍科魚、多絲真鱈科魚、鱈科魚、鼠尾鱈科魚、黑鱈科魚、無鬚鱈科魚、稚鱈科魚及南極鱈科魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Fish of the families 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae 

and Muraenolepididae, excluding 

livers and roes: 

 

0303 7200 -- 黑線鱈魚 -- Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 公斤 

KGM 

0303 6300 -- 鱈魚 -- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 

公斤 

KGM 

0303 7300 -- 綠青鱈魚 -- Coalfish (Pollachius virens) 公斤 

KGM 

0303 6400 -- 黑線鱈魚 -- Haddock (Melanogrammus 

aeglefinus) 

公斤 

KGM 

0303 7400 -- 鯖魚 -- Mackerel (Scomber scombrus, 

Scomber australasicus, Scomber 

japonicus) 

公斤 

KGM 

0303 6500 -- 綠青鱈魚 -- Coalfish (Pollachius virens) 公斤 

KGM 

0303 7500 -- 角鯊魚及其他鯊魚 -- Dogfish and other sharks 公斤 

KGM 

0303 6600 -- 無鬚鱈魚 -- Hake (Merluccius spp., Urophycis 

spp.) 

公斤 

KGM 

0303 7600 -- 鰻魚 -- Eels (Anguilla spp.) 公斤 

KGM 

0303 6700 -- 阿拉斯加狹鱈魚 -- Alaska Pollack (Theragra 

chalcogramma) 

公斤 

KGM 

0303 7700 -- 鱸魚 -- Sea bass (Dicentrarchus labrax, 

Dicentrarchus punctatus) 

公斤 

KGM 

0303 6800 -- 藍鱈魚 -- Blue whitings (Micromesistius 

poutassou, Micromesistius 

australis) 

公斤 

KGM 

0303 7800 -- 無鬚鱈魚 -- Hake (Merluccius spp., Urophycis 

spp.) 

公斤 

KGM 

0303 6900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 
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 -- 其他： -- Other:   - 其他魚，不包括魚肝及魚卵： 

- Other fish, excluding livers and roes:  

0303 7911 --- 羅非魚 --- Tilapia 公斤 

KGM 

0303 8100 -- 角鯊魚及其他鯊魚 -- Dogfish and other sharks 公斤 

KGM 

0303 7919 --- 其他淡水魚 --- Other freshwater fish 公斤 

KGM 

0303 8200 -- 魟魚及鰩魚 -- Rays and skates (Rajidae) 公斤 

KGM 

0303 7922 --- 帶魚 --- Scabber fish (Trichurius) 公斤 

KGM 

0303 8300 -- 犬牙南極魚 -- Toothfish (Dissostichus spp.) 公斤 

KGM 

0303 7923 --- 黃魚 --- Yellow croaker (Pseudosicaena) 公斤 

KGM 

0303 8400 -- 鱸魚 -- Seabass (Dicentrarchus spp.) 公斤 

KGM 

0303 7924 --- 鯧魚 --- Butterfish (Pamus) 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  

0303 7929 --- 其他海水魚 --- Other marine fish 公斤 

KGM 

0303 8901 --- 羅非魚 --- Tilapia (Oreochromis spp.) 公斤 

KGM 

0303 8000 - 魚肝及魚卵 - Livers and roes 公斤 

KGM 

0303 8902 --- 帶魚 --- Scabber fish (Trichurius) 公斤 

KGM 

    0303 8903 --- 黃魚 --- Yellow croaker (Pseudosicaena) 公斤 

KGM 

    0303 8904 --- 鯧魚 --- Butterfish (Pamus) 公斤 

KGM 

    0303 8905 --- 鰻魚 --- Eels (Anguilla spp.) 公斤 

KGM 

    0303 8998 --- 其他淡水魚 --- Other freshwater fish 公斤 

KGM 

    0303 8999 --- 其他海水魚 --- Other marine fish 公斤 

KGM 

    0303 9000 - 魚肝及魚卵 - Livers and roes 公斤 

KGM 
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 - 新鮮或冰鮮： - Fresh or chilled:   - 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚的魚柳，新鮮或冰鮮： 

- Fresh or chilled fillets of tilapias 

(Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.): 

 

 -- 劍魚： -- Swordfish (Xiphias gladius):  0304 3100 -- 羅非魚 -- Tilapias (Oreochromis spp.) 公斤 

KGM 

0304 1110 --- 魚柳 --- Fillets 公斤 

KGM 

0304 3200 -- 鯰魚 -- Catfish (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) 

公斤 

KGM 

0304 1190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0304 3300 -- 尼羅河鱸魚 -- Nile Perch (Lates niloticus) 公斤 

KGM 

 -- 犬牙南極魚： -- Toothfish (Dissostichus spp.):  0304 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0304 1210 --- 魚柳 --- Fillets 公斤 

KGM 

 - 其他魚的魚柳，新鮮或冰鮮： 

- Fresh or chilled fillets of other fish:  

0304 1290 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0304 4100 -- 太平洋三文魚、大西洋三文魚及多瑙河三文魚 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou and 

Oncorhynchus rhodurus), Atlantic 

salmon (Salmo salar) and Danube 

salmon (Hucho hucho) 

公斤 

KGM 
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 -- 其他： -- Other:  0304 4200 -- 鱒魚 -- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache and Oncorhynchus 

chrysogaster) 

公斤 

KGM 

0304 1910 --- 魚柳 --- Fillets 公斤 

KGM 

0304 4300 -- 鰈魚 -- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, 

Scophthalmidae and Citharidae) 

公斤 

KGM 

0304 1990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0304 4400 -- 海鰗鰍科魚、多絲真鱈科魚、鱈科魚、鼠尾鱈科魚、黑鱈科魚、無鬚鱈科魚、稚鱈科魚及南極鱈科魚 

-- Fish of the families 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, 

Moridae and Muraenolepididae 

公斤 

KGM 

 - 冷藏魚柳： - Frozen fillets:  0304 4500 -- 劍魚 -- Swordfish (Xiphias gladius) 公斤 

KGM 

0304 2100 -- 劍魚 -- Swordfish (Xiphias gladius) 公斤 

KGM 

0304 4600 -- 犬牙南極魚 -- Toothfish (Dissostichus spp.) 公斤 

KGM 

0304 2200 -- 犬牙南極魚 -- Toothfish (Dissostichus spp.) 公斤 

KGM 

0304 4900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:   - 其他，新鮮或冰鮮： 

. 

- Other, fresh or chilled :  

0304 2910 --- 羅非魚 --- Tilapia 公斤 

KGM 

0304 5100 -- 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚 

-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.) 

公斤 

KGM 

0304 2921 --- 班點叉尾鮰魚 --- Ictalurus punctatus 公斤 

KGM 

0304 5200 -- 鮭科魚 -- Salmonidae 公斤 

KGM 
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0304 2929 --- 其他真鮰屬魚 --- Other genus Ictalurus 公斤 

KGM 

0304 5300 -- 海鰗鰍科魚、多絲真鱈科魚、鱈科魚、鼠尾鱈科魚、黑鱈科魚、無鬚鱈科魚、稚鱈科魚及南極鱈科魚 

-- Fish of the families 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, 

Moridae and Muraenolepididae 

公斤 

KGM 

0304 2990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0304 5400 -- 劍魚 -- Swordfish (Xiphias gladius) 公斤 

KGM 

    0304 5500 -- 犬牙南極魚 -- Toothfish (Dissostichus spp.) 公斤 

KGM 

    0304 5900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

     - 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚的魚柳，冷藏： 

- Frozen fillets of tilapias 

(Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.): 

 

    0304 6100 -- 羅非魚 -- Tilapias (Oreochromis spp.) 公斤 

KGM 

     -- 鯰魚： -- Catfish (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.): 

 

    0304 6211 --- 班點叉尾鮰魚 --- Channel catfish (Ictalurus 

punctatus) 

公斤 

KGM 

    0304 6219 --- 其他真鮰屬魚 --- Catfish (Ictalurus spp.), other than 

channel catfish (Ictalurus 

punctatus) 

公斤 

KGM 

    0304 6290 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 
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    0304 6300 -- 尼羅河鱸魚 -- Nile Perch (Lates niloticus) 公斤 

KGM 

    0304 6900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

     - 海鰗鰍科魚、多絲真鱈魚、鱈科魚、鼠尾鱈科魚、黑鱈科魚、無鬚鱈科魚、稚鱈科魚及南極鱈科魚的魚柳，冷藏： 

- Frozen fillets of fish of the families 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, Moridae 

and Muraenolepididae: 

 

    0304 7100 -- 鱈魚 -- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 

公斤 

KGM 

    0304 7200 -- 黑線鱈魚 -- Haddock (Melanogrammus 

aeglefinus) 

公斤 

KGM 

    0304 7300 -- 綠青鱈魚 -- Coalfish (Pollachius virens) 公斤 

KGM 

    0304 7400 -- 無鬚鱈魚 -- Hake (Merluccius spp., Urophycis 

spp.) 

公斤 

KGM 

    0304 7500 -- 阿拉斯加狹鱈魚 -- Alaska Pollack (Theragra 

chalcogramma) 

公斤 

KGM 

    0304 7900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

     - 其他魚的魚柳，冷藏： 

 

- Frozen fillets of other fish:  

    0304 8100 -- 太平洋三文魚、大西洋三文魚及多瑙河三文魚 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou and 

Oncorhynchus rhodurus), Atlantic 

salmon (Salmo salar) and Danube 

salmon (Hucho hucho) 

公斤 

KGM 
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    0304 8200 -- 鱒魚 -- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache and Oncorhynchus 

chrysogaster) 

公斤 

KGM 

    0304 8300 -- 鰈魚 -- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, 

Scophthalmidae and Citharidae) 

公斤 

KGM 

    0304 8400 -- 劍魚 -- Swordfish (Xiphias gladius) 公斤 

KGM 

    0304 8500 -- 犬牙南極魚 -- Toothfish (Dissostichus spp.) 公斤 

KGM 

    0304 8600 -- 鯡魚 -- Herrings (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) 

公斤 

KGM 

    0304 8700 -- 金槍魚（鮪魚、吞拿魚）、鰹魚或肚有條紋的東方狐鰹魚 

-- Tunas (of the genus Thunnus), 

skipjack or stripe-bellied bonito 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 

公斤 

KGM 

    0304 8900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0304 9 - 其他： - Other:  0304 9 - 其他，冷藏： - Other, frozen: 

 

 

        
0304 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0304 9300 -- 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚 

-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.) 

公斤 

KGM 
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    0304 9400 -- 阿拉斯加狹鱈魚 -- Alaska Pollack (Theragra 

chalcogramma) 

公斤 

KGM 

    0304 9500 -- 海鰗鰍科魚、多絲真鱈魚、鱈科魚、鼠尾鱈科魚、黑鱈科魚、無鬚鱈科魚、稚鱈科魚及南極鱈科魚，阿拉斯加狹鱈魚除外 

-- Fish of the families 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, 

Moridae and Muraenolepididae, 

other than Alaska Pollack 

(Theragra chalcogramma) 

公斤 

KGM 

    0304 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0305 3000 - 魚柳，乾、鹽醃、浸鹽水但非燻製 

- Fish fillets, dried, salted or in brine, but 

not smoked 

公斤 

KGM 

 - 魚柳，乾、鹽醃或浸鹽水，但非燻製： 

- Fish fillets, dried, salted or in brine, 

but not smoked : 

 

    0305 3100 -- 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚 

-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.) 

公斤 

KGM 

    0305 3200 -- 海鰗鰍科魚、多絲真鱈魚、鱈科魚、鼠尾鱈科魚、黑鱈科魚、無鬚鱈科魚、稚鱈科魚及南極鱈科魚 

-- Fish of the families 

Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, 

Melanonidae, Merlucciidae, 

Moridae and Muraenolepididae 

公斤 

KGM 

    0305 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0305 4 - 燻魚，包括魚柳： - Smoked fish, including fillets:  0305 4 - 燻魚，包括魚柳，可食的魚雜碎除外： 

- Smoked fish, including fillets, other 

than edible fish offal: 
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0305 4900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0305 4300 -- 鱒魚 -- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache and Oncorhynchus 

chrysogaster) 

公斤 

KGM 

    0305 4400 -- 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚 

-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.) 

公斤 

KGM 

    0305 4900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0305 5 - 乾魚，無論是否鹽醃但非燻製： 

- Dried fish, whether or not salted but not 

smoked: 

 0305 5 - 乾魚，可食的魚雜碎除外，無論是否鹽醃但非燻製： 

- Dried fish, other than edible fish 

offal, whether or not salted but not 

smoked: 

 

        
0305 6 - 魚，鹽醃及浸鹽水但非乾或燻製： 

- Fish, salted but not dried or smoked and 

fish in brine: 

 0305 6 - 魚，鹽醃但非乾或燻製及魚，浸鹽水，可食的魚雜碎除外： 

- Fish, salted but not dried or smoked 

and fish in brine, other than edible 

fish offal: 

 

        
     - 魚鰭（翅）、魚頭、魚尾、魚肚及其他可食的魚雜碎： 

- Fish fins, heads, tails, maws and 

other edible fish offal: 

 

     -- 魚翅： -- Shark fins: 

 

 

0305 5950 --- 魚翅（連皮或不連皮），連軟骨 

--- Sharks’ fins (with or without skin), 

with cartilage 

公斤 

KGM 

0305 7111 --- 乾，無論是否鹽醃但非燻製，連皮或不連皮，連軟骨 

--- Dried, whether or not salted but not 

smoked, with or without skin, with 

cartilage 

公斤 

KGM 
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0305 5960 --- 魚翅（連皮或不連皮），不連軟骨 

--- Sharks’ fins (with or without skin), 

without cartilage 

公斤 

KGM 

0305 7112 --- 乾，無論是否鹽醃但非燻製，連皮或不連皮，不連軟骨 

--- Dried, whether or not salted but not 

smoked, with or without skin, 

without cartilage 

公斤 

KGM 

0305 6930 --- 魚翅（連皮或不連皮），連軟骨 

--- Sharks’ fins (with or without skin), 

with cartilage 

公斤 

KGM 

0305 7121 --- 浸鹽水或鹽醃但非乾或燻製，連皮或不連皮，連軟骨 

--- In brine or salted but not dried or 

smoked, with or without skin, with 

cartilage 

公斤 

KGM 

0305 6940 --- 魚翅（連皮或不連皮），不連軟骨 

--- Sharks’ fins (with or without skin), 

without cartilage 

公斤 

KGM 

0305 7122 --- 浸鹽水或鹽醃但非乾或燻製，連皮或不連皮，不連軟骨 

--- In brine or salted but not dried or 

smoked, with or without skin, 

without cartilage 

公斤 

KGM 

    0305 7190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

    0305 7200 -- 魚頭、魚尾及魚肚 -- Fish heads, tails and maws 公斤 

KGM 

    0305 7900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
     -- 羅非魚、鯰魚、鯉科魚、鰻魚、尼羅河鱸魚及生魚： 

-- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 

(Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), carp 

(Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), eels (Anguilla spp.), Nile 

perch (Lates niloticus) and 

snakeheads (Channa spp.): 

 

0305 6980 --- 羅非魚 --- Tilapia 公斤 

KGM 

0305 6410 --- 羅非魚 --- Tilapias (Oreochromis spp.) 公斤 

KGM 

0305 6990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0305 6490 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     -- 其他： 

 

-- Other:  

    0305 6990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 
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0306 甲殼動物甲殼動物甲殼動物甲殼動物，，，，活活活活、、、、新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、冰鮮冰鮮冰鮮冰鮮、、、、冷藏冷藏冷藏冷藏、、、、乾乾乾乾、、、、鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水，，，，無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼；；；；連殼甲殼動連殼甲殼動連殼甲殼動連殼甲殼動物物物物，，，，經蒸煮或用水煮沸經蒸煮或用水煮沸經蒸煮或用水煮沸經蒸煮或用水煮沸，，，，無無無無論是否冰鮮論是否冰鮮論是否冰鮮論是否冰鮮、、、、冷藏冷藏冷藏冷藏、、、、乾乾乾乾、、、、鹽鹽鹽鹽醃或浸鹽水醃或浸鹽水醃或浸鹽水醃或浸鹽水；；；；用甲殼動物製用甲殼動物製用甲殼動物製用甲殼動物製適宜供人食用的幼粉適宜供人食用的幼粉適宜供人食用的幼粉適宜供人食用的幼粉、、、、粗粉粗粉粗粉粗粉及小粒及小粒及小粒及小粒 

Crustaceans, whether in shell or not, 

live, fresh, chilled, frozen, dried, salted 

or in brine; crustaceans, in shell, cooked 

by steaming or by boiling in water, 

whether or not chilled, frozen, dried, 

salted or in brine; flours, meals and 

pellets of crustaceans, fit for human 

consumption 

 0306 甲殼動物甲殼動物甲殼動物甲殼動物，，，，無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼，，，，活活活活、、、、新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、冰鮮冰鮮冰鮮冰鮮、、、、冷藏冷藏冷藏冷藏、、、、乾乾乾乾、、、、鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水；；；；燻製的甲殼燻製的甲殼燻製的甲殼燻製的甲殼動物動物動物動物，，，，無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼，，，，無論無論無論無論在燻製前在燻製前在燻製前在燻製前或燻製過程中是否或燻製過程中是否或燻製過程中是否或燻製過程中是否烹煮烹煮烹煮烹煮；；；；連殼甲殼動物連殼甲殼動物連殼甲殼動物連殼甲殼動物，，，，經蒸經蒸經蒸經蒸煮或用水煮沸煮或用水煮沸煮或用水煮沸煮或用水煮沸，，，，無論是否冰無論是否冰無論是否冰無論是否冰鮮鮮鮮鮮、、、、冷藏冷藏冷藏冷藏、、、、乾乾乾乾、、、、鹽醃或浸鹽鹽醃或浸鹽鹽醃或浸鹽鹽醃或浸鹽水水水水；；；；用甲殼動物製適宜供人用甲殼動物製適宜供人用甲殼動物製適宜供人用甲殼動物製適宜供人食用的幼粉食用的幼粉食用的幼粉食用的幼粉、、、、粗粉及小粒粗粉及小粒粗粉及小粒粗粉及小粒 

Crustaceans, whether in shell or not, 

live, fresh, chilled, frozen, dried, 

salted or in brine; smoked 

crustaceans, whether in shell or not, 

whether or not cooked before or 

during the smoking process; 

crustaceans, in shell, cooked by 

steaming or by boiling in water, 

whether or not chilled, frozen, dried, 

salted or in brine; flours, meals and 

pellets of crustaceans, fit for human 

consumption 

 

        
 -- 小蝦及大蝦： -- Shrimps and prawns:   -- 冷水小蝦及大蝦： -- Cold-water shrimps and prawns 

(Pandalus spp., Crangon crangon): 

 

0306 1311 --- 小蝦仁 --- Shelled shrimps 公斤 

KGM 

0306 1611 --- 小蝦仁 --- Shelled shrimps 公斤 

KGM 

0306 1312 --- 北方長額蝦 --- Northern pandalus (Pandalus) 公斤 

KGM 

0306 1612 --- 北方長額蝦 --- Northern pandalus (Pandalus) 公斤 

KGM 

0306 1319 --- 其他小蝦 --- Other shrimps 公斤 

KGM 

0306 1619 --- 其他小蝦 --- Other shrimps 公斤 

KGM 

0306 1321 --- 大蝦仁 --- Shelled prawns 公斤 

KGM 

0306 1621 --- 大蝦仁 --- Shelled prawns 公斤 

KGM 

0306 1329 --- 其他大蝦 --- Other prawns 公斤 

KGM 

0306 1629 --- 其他大蝦 --- Other prawns 公斤 

KGM 

     -- 其他小蝦及大蝦： -- Other shrimps and prawns:  

    0306 1711 --- 小蝦仁 --- Shelled shrimps 公斤 

KGM 

    0306 1719 --- 其他小蝦 --- Other shrimps 公斤 

KGM 

    0306 1721 --- 大蝦仁 --- Shelled prawns 公斤 

KGM 
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    0306 1729 --- 其他大蝦 --- Other prawns 公斤 

KGM 

        
0306 1900 -- 其他，包括用甲殼動物製適宜供人食用的幼粉、粗粉及小粒 

-- Other, including flours, meals and 

pellets of crustaceans, fit for human 

consumption 

公斤 

KGM 

0306 1500 -- 挪威龍蝦 -- Norway lobsters (Nephrops 

norvegicus) 

公斤 

KGM 

    0306 1900 -- 其他，包括用甲殼動物製適宜供人食用的幼粉、粗粉及小粒 

-- Other, including flours, meals and 

pellets of crustaceans, fit for human 

consumption 

公斤 

KGM 

        
0306 2120 --- 乾、鹽醃、浸鹽水或經蒸煮或用水煮沸 

--- Dried, salted, in brine or cooked by 

steaming or by boiling in water 

公斤 

KGM 

0306 2190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0306 2220 --- 乾、鹽醃、浸鹽水或經蒸煮或用水煮沸 

--- Dried, salted, in brine or cooked by 

steaming or by boiling in water 

公斤 

KGM 

0306 2290 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
 -- 小蝦及大蝦： -- Shrimps and prawns:   -- 冷水小蝦及大蝦： -- Cold-water shrimps and prawns 

(Pandalus spp., Crangon crangon): 

 

0306 2310 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0306 2610 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0306 2330 --- 乾、鹽醃、浸鹽水或經蒸煮或用水煮沸 

--- Dried, salted, in brine or cooked by 

steaming or by boiling in water 

公斤 

KGM 

0306 2620 --- 其他，活 --- Other, live 公斤 

KGM 

    0306 2630 --- 小蝦，新鮮或冰鮮 --- Shrimps, fresh or chilled 公斤 

KGM 

    0306 2640 --- 大蝦，新鮮或冰鮮 --- Prawns, fresh or chilled 公斤 

KGM 

    0306 2690 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     -- 其他小蝦及大蝦： -- Other shrimps and prawns:  

    0306 2710 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0306 2340 --- 其他，活，淡水（例如：羅氏沼蝦） 

--- Other, live, freshwater (e.g. 

long-armed shrimp) 

公斤 

KGM 

0306 2720 --- 其他，活，淡水（例如：羅氏沼蝦） 

--- Other, live, freshwater (e.g. 

long-armed shrimp) 

公斤 

KGM 
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0306 2350 --- 其他，活，海水 --- Other, live, marine 公斤 

KGM 

0306 2730 --- 其他，活，海水 --- Other, live, marine 公斤 

KGM 

0306 2360 --- 小蝦，新鮮或冰鮮 --- Shrimps, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0306 2740 --- 小蝦，新鮮或冰鮮 --- Shrimps, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0306 2370 --- 大蝦，新鮮或冰鮮 --- Prawns, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0306 2750 --- 大蝦，新鮮或冰鮮 --- Prawns, fresh or chilled 公斤 

KGM 

    0306 2790 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0306 2420 --- 乾、鹽醃、浸鹽水或經蒸煮或用水煮沸 

--- Dried, salted, in brine or cooked by 

steaming or by boiling in water 

公斤 

KGM 

0306 2490 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
 -- 其他，包括用甲殼動物製適宜供人食用的幼粉、粗粉及小粒： 

-- Other, including flours, meals and 

pellets of crustaceans, fit for human 

consumption: 

  -- 挪威龍蝦： -- Norway lobsters (Nephrops 

norvegicus): 

 

0306 2910 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0306 2510 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0306 2920 --- 乾、鹽醃、浸鹽水或經蒸煮或用水煮沸 

--- Dried, salted, in brine or cooked by 

steaming or by boiling in water 

公斤 

KGM 

0306 2520 --- 其他，活、新鮮或冰鮮 --- Other, live, fresh or chilled 公斤 

KGM 

    0306 2590 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     -- 其他，包括用甲殼動物製適宜供人食用的幼粉、粗粉及小粒： 

-- Other, including flours, meals and 

pellets of crustaceans, fit for human 

consumption: 

 

    0306 2910 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0306 2930 --- 其他，活、新鮮或冰鮮，淡水（例如：淡水龍蝦） 

--- Other, live, fresh or chilled, freshwater 

(e.g. crayfish) 

公斤 

KGM 

0306 2930 --- 其他，活、新鮮或冰鮮，淡水（例如：淡水龍蝦） 

--- Other, live, fresh or chilled, 

freshwater (e.g. crayfish) 

公斤 

KGM 

0306 2940 --- 其他，活、新鮮或冰鮮，海水（例如：蝦蛄或俗稱瀨尿蝦） 

--- Other, live, fresh or chilled, marine 

(e.g. Mantis shrimp) 

公斤 

KGM 

0306 2940 --- 其他，活、新鮮或冰鮮，海水（例如：蝦蛄或俗稱瀨尿蝦） 

--- Other, live, fresh or chilled, marine 

(e.g. Mantis shrimp) 

公斤 

KGM 

    0306 2990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 
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0307 軟體動物軟體動物軟體動物軟體動物，，，，活活活活、、、、新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、冰鮮冰鮮冰鮮冰鮮、、、、冷藏冷藏冷藏冷藏、、、、乾乾乾乾、、、、鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水，，，，無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼；；；；水生無脊椎水生無脊椎水生無脊椎水生無脊椎動物動物動物動物，，，，活活活活、、、、新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、冰鮮冰鮮冰鮮冰鮮、、、、冷冷冷冷藏藏藏藏、、、、乾乾乾乾、、、、鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水，，，，甲甲甲甲殼動物及軟體動物除外殼動物及軟體動物除外殼動物及軟體動物除外殼動物及軟體動物除外；；；；用用用用水生無脊椎動物水生無脊椎動物水生無脊椎動物水生無脊椎動物（（（（甲殼動物甲殼動物甲殼動物甲殼動物除外除外除外除外））））製適宜供人食用的幼製適宜供人食用的幼製適宜供人食用的幼製適宜供人食用的幼粉粉粉粉、、、、粗粉及小粒粗粉及小粒粗粉及小粒粗粉及小粒 

Molluscs, whether in shell or not, live, 

fresh, chilled, frozen, dried, salted or in 

brine; aquatic invertebrates other than 

crustaceans and molluscs, live, fresh, 

chilled, frozen, dried, salted or in brine; 

flours, meals and pellets of aquatic 

invertebrates other than crustaceans, fit 

for human consumption 

 0307 軟體動物軟體動物軟體動物軟體動物，，，，無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼，，，，活活活活、、、、新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、冰鮮冰鮮冰鮮冰鮮、、、、冷藏冷藏冷藏冷藏、、、、乾乾乾乾、、、、鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水鹽醃或浸鹽水；；；；燻製的軟體燻製的軟體燻製的軟體燻製的軟體動物動物動物動物，，，，無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼無論是否連殼，，，，無論無論無論無論在燻製前或燻製過程中是否在燻製前或燻製過程中是否在燻製前或燻製過程中是否在燻製前或燻製過程中是否烹煮烹煮烹煮烹煮；；；；用軟體動物製適宜供用軟體動物製適宜供用軟體動物製適宜供用軟體動物製適宜供人食用的幼粉人食用的幼粉人食用的幼粉人食用的幼粉、、、、粗粉及小粒粗粉及小粒粗粉及小粒粗粉及小粒 

Molluscs, whether in shell or not, 

live, fresh, chilled, frozen, dried, 

salted or in brine; smoked molluscs, 

whether in shell or not, whether or 

not cooked before or during the 

smoking process; flours, meals and 

pellets of molluscs, fit for human 

consumption 

 

        
 - 蠔： - Oysters:   - 蠔： - Oysters: 

 

 

     -- 活、新鮮或冰鮮： 

. 

-- Live, fresh or chilled:  

0307 1011 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0307 1110 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0307 1019 --- 其他，活、新鮮或冰鮮 --- Other, live, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0307 1190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     -- 其他： -- Other:  

0307 1020 --- 冷藏 --- Frozen 公斤 

KGM 

0307 1910 --- 冷藏 --- Frozen 公斤 

KGM 

0307 1030 --- 乾、鹽醃或浸鹽水 --- Dried, salted or in brine 公斤 

KGM 

0307 1990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0307 2920 --- 乾、鹽醃或浸鹽水 --- Dried, salted or in brine 公斤 

KGM 

0307 2990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0307 3920 --- 乾、鹽醃或浸鹽水 --- Dried, salted or in brine 公斤 

KGM 

0307 3990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0307 4930 --- 墨魚，乾、鹽醃或浸鹽水 

--- Cuttle fish, dried, salted or in brine 公斤 

KGM 

0307 4980 --- 其他墨魚 --- Other cuttle fish 公斤 

KGM 

        
0307 4940 --- 魷魚，乾、鹽醃或浸鹽水 

--- Squid, dried, salted or in brine 公斤 

KGM 

0307 4990 --- 其他魷魚 --- Other squid 公斤 

KGM 
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0307 5100 -- 活、新鮮或冰鮮 -- Live, fresh or chilled 公斤 

KGM 

 -- 活、新鮮或冰鮮： -- Live, fresh or chilled:  

    0307 5110 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

    0307 5190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0307 5920 --- 乾、鹽醃或浸鹽水 --- Dried, salted or in brine 公斤 

KGM 

0307 5990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0307 6010 --- 活、新鮮或冰鮮 --- Live, fresh or chilled 公斤 

KGM 

0307 6040 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

    0307 6050 --- 其他，活、新鮮或冰鮮 --- Other, live, fresh or chilled 公斤 

KGM 

        
0307 6020 --- 冷藏 --- Frozen 公斤 

KGM 

0307 6060 --- 其他，冷藏 --- Other, frozen 公斤 

KGM 

        
0307 6030 --- 乾、鹽醃或浸鹽水 --- Dried, salted or in brine 公斤 

KGM 

0307 6090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
 

- 其他，包括用水生無脊椎動物（甲殼動物除外）製適宜供人食用的幼粉、粗粉及小粒： 

- Other, including flours, meals and 

pellets of aquatic invertebrates other 

than crustaceans, fit for human 

consumption: 

  - 蛤，鳥蛤，方舟蛤： - Clams, cockles and ark shells 

(families Arcidae, Arcticidae, 

Cardiidae, Donacidae, Hiatellidae, 

Mactridae, Mesodesmatidae, 

Myidae, Semelidae, Solecurtidae, 

Solenidae, Tridacnidae and 

Veneridae): 

 

 
-- 活、新鮮或冰鮮： -- Live, fresh or chilled:   -- 活、新鮮或冰鮮： -- Live, fresh or chilled:  

0307 9120 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0307 7110 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0307 9191 --- 其他鮑魚 --- Other, abalone (awabi) 公斤 

KGM 

0307 7120 --- 其他蛤 --- Other clams 公斤 

KGM 

0307 9192 --- 其他沙蚕 --- Other, clamworm 公斤 

KGM 

0307 7190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 
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0307 9193 --- 蛤 --- Clams 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  

0307 9199 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0307 7910 --- 冷藏 --- Frozen 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  0307 7990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0307 9910 --- 冷藏鮑魚 --- Abalone (awabi), frozen 公斤 

KGM 

 - 鮑魚： - Abalone (Haliotis spp.):  

0307 9920 --- 鮑魚，乾、鹽醃或浸鹽水 

--- Abalone (awabi), dried, salted or in 

brine 

公斤 

KGM 

 -- 活、新鮮或冰鮮： -- Live, fresh or chilled:  

0307 9930 --- 海參，乾、鹽醃或浸鹽水 

--- Beche-de-mer, dried, salted or in brine 公斤 

KGM 

0307 8110 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

0307 9940 --- 其他冷藏軟體動物及水生無脊椎動物 

--- Other, frozen 公斤 

KGM 

0307 8190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0307 9990 --- 其他軟體動物及水生無脊椎動物，乾、鹽醃或浸鹽水 

--- Other 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  

    0307 8910 --- 冷藏 --- Frozen 公斤 

KGM 

    0307 8990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     - 其他，包括適宜供人食用的幼粉、粗粉及小粒： 

- Other, including flours, meals and 

pellets, fit for human consumption: 

 

     -- 活、新鮮或冰鮮： 

 

-- Live, fresh or chilled:  

    0307 9130 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

    0307 9190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     -- 其他： 

 

-- Other:  
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   0307 9980 --- 冷藏 --- Frozen 公斤 

KGM 

 
   0307 9990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

 
   0308 水生無脊椎動物水生無脊椎動物水生無脊椎動物水生無脊椎動物 (甲殼動物甲殼動物甲殼動物甲殼動物及軟體動物除外及軟體動物除外及軟體動物除外及軟體動物除外) ，，，， 活活活活、、、、新新新新鮮鮮鮮鮮、、、、冰鮮冰鮮冰鮮冰鮮、、、、冷冷冷冷藏藏藏藏、、、、乾乾乾乾、、、、鹽醃鹽醃鹽醃鹽醃或浸鹽水或浸鹽水或浸鹽水或浸鹽水；；；；燻製的水生無脊燻製的水生無脊燻製的水生無脊燻製的水生無脊椎動物椎動物椎動物椎動物 (甲殼動物及軟體動甲殼動物及軟體動甲殼動物及軟體動甲殼動物及軟體動物除外物除外物除外物除外) ，，，，無論在燻製前或無論在燻製前或無論在燻製前或無論在燻製前或燻製過程中是否烹煮燻製過程中是否烹煮燻製過程中是否烹煮燻製過程中是否烹煮；；；；用水用水用水用水生無脊椎動物生無脊椎動物生無脊椎動物生無脊椎動物（（（（甲殼動物及甲殼動物及甲殼動物及甲殼動物及軟體動物除外軟體動物除外軟體動物除外軟體動物除外））））製適宜供人製適宜供人製適宜供人製適宜供人食用的幼粉食用的幼粉食用的幼粉食用的幼粉、、、、粗粉及小粒粗粉及小粒粗粉及小粒粗粉及小粒 

Aquatic invertebrates other than 

crustaceans and molluscs, live, fresh, 

chilled, frozen, dried, salted or in 

brine; smoked aquatic invertebrates 

other than crustaceans and molluscs, 

whether or not cooked before or 

during the smoking process; flours, 

meals and pellets of aquatic 

invertebrates other than crustaceans 

and molluscs, fit for human 

consumption 

 

     - 海參： - Sea cucumbers (Stichopus japonicus, 

Holothurioidea): 

 

     -- 活、新鮮或冰鮮： 

 

-- Live, fresh or chilled:  

    0308 1110 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

    0308 1190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     -- 其他： 

 

-- Other:  

    0308 1910 --- 冷藏 --- Frozen 公斤 

KGM 

    0308 1990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     - 海膽： - Sea urchins (Strongylocentrotus spp., 

Paracentrotus lividus, Loxechinus 

albus, Echichinus esculentus): 
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     -- 活、新鮮或冰鮮： 

 

-- Live, fresh or chilled:  

    0308 2110 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

    0308 2190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     -- 其他： 

 

-- Other:  

    0308 2910 --- 冷藏 --- Frozen 公斤 

KGM 

    0308 2990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     - 海蜇： 

 

- Jellyfish (Rhopilema spp.):  

    0308 3010 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

    0308 3020 --- 其他，活、新鮮或冰鮮 --- Other, live, fresh or chilled 公斤 

KGM 

    0308 3030 --- 其他，冷藏 --- Other, frozen 公斤 

KGM 

    0308 3090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     - 其他： - Other:  

    0308 9010 --- 種苗用 --- For cultivation 公斤 

KGM 

    0308 9021 --- 其他沙蚕，活、新鮮或冰鮮 

--- Other clamworm, live, fresh or 

chilled 

公斤 

KGM 

    0308 9029 --- 其他，活、新鮮或冰鮮 --- Other, live, fresh or chilled 公斤 

KGM 
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    0308 9030 --- 其他，冷藏 --- Other, frozen 公斤 

KGM 

    0308 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0401 3000 - 脂肪含量以重量計超過

6% 

- Of a fat content, by weight, exceeding 

6% 

公斤 

KGM 

0401 4000 - 脂肪含量以重量計超過
6%，但不超過 10% 

- Of a fat content, by weight, 

exceeding 6 % but not exceeding 

10 % 

公斤 

KGM 

    0401 5000 - 脂肪含量以重量計超過
10% 

- Of a fat content, by weight, 

exceeding 10 % 

公斤 

KGM 

        
0407 鳥蛋鳥蛋鳥蛋鳥蛋，，，，有殼有殼有殼有殼、、、、新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、醃製或醃製或醃製或醃製或經烹煮經烹煮經烹煮經烹煮 

Birds’ eggs, in shell, fresh, preserved  

or cooked     0407 鳥蛋鳥蛋鳥蛋鳥蛋，，，，有殼有殼有殼有殼、、、、新鮮新鮮新鮮新鮮、、、、醃製或醃製或醃製或醃製或經烹煮經烹煮經烹煮經烹煮 

Birds' eggs, in shell, fresh, preserved 

or cooked 

 

0407 0010 --- 醃製 --- Preserved 千 

MIL 

 - 已受精的蛋，供孵化用： - Fertilised eggs for incubation:  

0407 0020 --- 經烹煮 --- Cooked 千 

MIL 

0407 1100 -- 雞（雉科家禽）蛋 -- Of fowls of the species Gallus 

domesticus 

千 

MIL 

0407 0040 --- 新鮮、供孵化用的雞（雉科家禽）蛋 

--- Fresh, hatching, of fowls of the 

species Gallus domesticus 

千 

MIL 

 -- 其他： -- Other:  

0407 0050 --- 新鮮，供孵化用的鴨蛋 --- Fresh, hatching, of ducks 千 

MIL 

0407 1910 --- 鴨蛋 --- Of ducks 千 

MIL 

0407 0060 --- 新鮮，供孵化用的其他鳥蛋 

--- Fresh, hatching, of other birds 千 

MIL 

0407 1990 --- 其他 --- Other 千 

MIL 

0407 0070 --- 新鮮雞蛋 --- Hens’ eggs, fresh 千 

MIL 

 - 其他新鮮蛋： - Other fresh eggs:  

0407 0091 --- 新鮮鴨蛋 --- Ducks’ eggs, fresh 千 

MIL 

0407 2100 -- 雞（雉科家禽）蛋 -- Of fowls of the species Gallus 

domesticus 

千 

MIL 

0407 0092 --- 新鮮鵝蛋 --- Geese’s eggs, fresh 千 

MIL 

 -- 其他： -- Other:  

0407 0099 --- 其他 --- Other 千 

MIL 

0407 2910 --- 鴨蛋 --- Ducks’ eggs 千 

MIL 

    0407 2920 --- 鵝蛋 --- Geese’s eggs 千 

MIL 
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    0407 2990 --- 其他 --- Other 千 

MIL 

     - 其他： 

 

- Other:  

    0407 9010 --- 醃製 --- Preserved 千 

MIL 

    0407 9090 --- 經烹煮 --- Cooked 千 

MIL 

        
0603 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0603 1500 -- 百合花 -- Lilies (Lilium spp.) 公斤 

KGM 

    0603 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0604 1000 - 苔蘚及地衣 - Mosses and lichens - 0604 2000 - 新鮮 - Fresh - 

 - 其他： - Other:  0604 9000 - 其他 - Other - 

0604 9100 -- 新鮮 -- Fresh -     

0604 9900 -- 其他 -- Other -     

        
0709 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

 - 其他： - Other:  

    0709 9100 -- 洋薊 -- Globe artichokes 公斤 

KGM 

    0709 9200 -- 橄欖 -- Olives 公斤 

KGM 

    0709 9300 -- 南瓜、南瓜小果及葫蘆瓜 

-- Pumpkins, squash and gourds 

(Cucurbita spp.) 

公斤 

KGM 



 

35 

2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

     -- 其他： -- Other:  

    0709 9910 --- 竹筍 --- Bamboo shoots 公斤 

KGM 

    0709 9990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0713 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0713 3400 -- 班巴拉豆 -- Bambara beans (Vigna subterranea 

or Voandzeia subterranea) 

公斤 

KGM 

    0713 3500 -- 豇豆 -- Cow peas (Vigna unguiculata) 公斤 

KGM 

    0713 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0713 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

0713 6000 - 樹豆（木豆） - Pigeon peas (Cajanus cajan) 公斤 

KGM 

    0713 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
0714 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0714 3000 - 山藥 - Yams (Dioscorea spp.) 公斤 

KGM 

    0714 4000 - 芋（芋頭） - Taro (Colocasia spp.) 公斤 

KGM 

    0714 5000 - 箭葉黃體芋 - Yautia (Xanthosoma spp.) 公斤 

KGM 

    0714 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
0801 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

0801 1200 -- 帶內殼 -- In the inner shell (endocarp) 公斤 

KGM 

    0801 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0802 4000 - 栗子 - Chestnuts (Castanea spp.) 公斤 

KGM 

 - 栗子： - Chestnuts (Castanea spp.):  
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    0802 4100 -- 帶殼 -- In shell 公斤 

KGM 

    0802 4200 -- 去殼 -- Shelled 公斤 

KGM 

        
0802 5000 - 阿月渾子（開心果） - Pistachios 公斤 

KGM 

 - 阿月渾子（開心果）： - Pistachios:  

    0802 5100 -- 帶殼 -- In shell 公斤 

KGM 

    0802 5200 -- 去殼 -- Shelled 公斤 

KGM 

        
0802 6000 - 夏威夷果仁 - Macadamia nuts 公斤 

KGM 

 - 夏威夷果仁： - Macadamia nuts:  

    0802 6100 -- 帶殼 -- In shell 公斤 

KGM 

    0802 6200 -- 去殼 -- Shelled 公斤 

KGM 

        
0802 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

0802 7000 - 可樂果 - Kola nuts (Cola spp.) 公斤 

KGM 

    0802 8000 - 檳榔 - Areca nuts 公斤 

KGM 

    0802 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
0803 0000 香蕉香蕉香蕉香蕉，，，，包括大蕉包括大蕉包括大蕉包括大蕉，，，，新鮮或乾新鮮或乾新鮮或乾新鮮或乾 Bananas, including plantains, fresh or 

dried 

公斤 

KGM 

0803 香蕉香蕉香蕉香蕉，，，，包括大蕉包括大蕉包括大蕉包括大蕉，，，，新鮮或乾新鮮或乾新鮮或乾新鮮或乾 Bananas, including plantains, fresh 

or dried 

 

    0803 1000 - 大蕉 - Plantains 公斤 

KGM 

    0803 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
0808 2000 - 梨及榲桲 - Pears and quinces 公斤 

KGM 

0808 3000 - 梨 - Pears 公斤 

KGM 
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    0808 4000 - 榲桲 - Quinces 公斤 

KGM 

        
0809 2000 - 櫻桃 - Cherries 公斤 

KGM 

 - 櫻桃： - Cherries:  

    0809 2100 -- 酸櫻桃 -- Sour cherries (Prunus cerasus) 公斤 

KGM 

    0809 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
0810 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0810 3000 - 黑，白或紅醋栗（加侖子）及鵝莓 

- Black, white or red currants and 

gooseberries 

公斤 

KGM 

    0810 7000 - 柿 - Persimmons 公斤 

KGM 

    0810 9030 --- 紅毛丹 --- Rambutan 公斤 

KGM 

    0810 9040 --- 番荔枝 --- Sugar-apple 公斤 

KGM 

    0810 9050 --- 楊桃 --- Carambola 公斤 

KGM 

    0810 9060 --- 蓮霧 --- Wax apple 公斤 

KGM 

    0810 9070 --- 火龍果 --- Dragon fruit 公斤 

KGM 

    0810 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
 - 番椒屬或甘椒屬果實，經乾製、壓碎或磨碎： 

- Fruits of the genus Capsicum or of the 

genus Pimenta, dried or crushed or 

ground: 

  - 番椒屬或甘椒屬果實： - Fruits of the genus Capsicum or of 

the genus Pimenta: 

 

0904 2010 --- 辣椒乾 --- Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

0904 2100 -- 乾製、不經壓碎或磨碎 -- Dried, neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

0904 2020 --- 辣椒粉 --- Cruched or ground 公斤 

KGM 

0904 2200 -- 經壓碎或磨碎 -- Crushed or ground 公斤 

KGM 
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0905 0000 香子蘭豆香子蘭豆香子蘭豆香子蘭豆 Vanilla 公斤 

KGM 

0905 香子蘭豆香子蘭豆香子蘭豆香子蘭豆 Vanilla  

    0905 1000 - 未壓碎或磨碎 - Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

    0905 2000 - 經壓碎或磨碎 - Crushed or ground 公斤 

KGM 

        
0907 0000 丁香丁香丁香丁香（（（（整粒果實整粒果實整粒果實整粒果實、、、、小鱗莖及小鱗莖及小鱗莖及小鱗莖及莖莖莖莖）））） 

Cloves (whole fruit, cloves and stems) 公斤 

KGM 

0907 丁香丁香丁香丁香（（（（整粒果實整粒果實整粒果實整粒果實、、、、小鱗莖及小鱗莖及小鱗莖及小鱗莖及莖莖莖莖）））） 

Cloves (whole fruit, cloves and 

stems) 

 

    0907 1000 - 未壓碎或磨碎 - Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

    0907 2000 - 經壓碎或磨碎 - Crushed or ground 公斤 

KGM 

        
0908 1000 - 肉豆蔻 - Nutmeg 公斤 

KGM 

 - 肉豆蔻： - Nutmeg:  

    0908 1100 -- 未壓碎或磨碎 -- Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

    0908 1200 -- 經壓碎或磨碎 -- Crushed or ground 公斤 

KGM 

        
0908 2000 - 豆蔻乾皮 - Mace 公斤 

KGM 

 - 豆蔻乾皮： - Mace:  

    0908 2100 -- 未壓碎或磨碎 -- Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

    0908 2200 -- 經壓碎或磨碎 -- Crushed or ground 公斤 

KGM 

        
0908 3000 - 豆蔻 - Cardamoms 公斤 

KGM 

 - 豆蔻： - Cardamoms:  

    0908 3100 -- 未壓碎或磨碎 -- Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 
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    0908 3200 -- 經壓碎或磨碎 -- Crushed or ground 公斤 

KGM 

        
0909 1000 - 大茴香或小茴香的種子 - Seeds of anise or badian 公斤 

KGM 

 - 大茴香、小茴香、葛縷子或茴香的種子；杜松子： 

- Seeds of anise, badian, caraway or 

fennel; juniper berries: 

 

0909 4000 - 葛縷子 - Seeds of caraway 公斤 

KGM 

0909 6100 -- 未壓碎或磨碎 -- Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

0909 5000 - 茴香的種子；杜松子 - Seeds of fennel; juniper berries 公斤 

KGM 

0909 6200 -- 經壓碎或磨碎 -- Crushed or ground 公斤 

KGM 

        
0909 2000 - 芫荽子 - Seeds of coriander 公斤 

KGM 

 - 芫荽子： - Seeds of coriander:  

    0909 2100 -- 未壓碎或磨碎 -- Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

    0909 2200 -- 經壓碎或磨碎 -- Crushed or ground 公斤 

KGM 

        
0909 3000 - 枯茗子 - Seeds of cumin 公斤 

KGM 

 - 枯茗子： - Seeds of cumin:  

    0909 3100 -- 未壓碎或磨碎 -- Neither crushed nor ground 公斤 

KGM 

    0909 3200 -- 經壓碎或磨碎 -- Crushed or ground 公斤 

KGM 

        
 - 薑： - Ginger:   - 薑： 

 

- Ginger:  

0910 1010 --- 新鮮或冰鮮 --- Fresh or chilled 公斤 

KGM 

 -- 未壓碎或磨碎： -- Neither crushed nor ground:  

0910 1090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

0910 1110 --- 新鮮或冰鮮 --- Fresh or chilled 公斤 

KGM 

    0910 1190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

     -- 經壓碎或磨碎： 

 

-- Crushed or ground:  
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    0910 1210 --- 新鮮或冰鮮 --- Fresh or chilled 公斤 

KGM 

    0910 1290 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
1001 1000 - 硬粒小麥 - Durum wheat 公斤 

KGM 

 - 硬粒小麥： - Durum wheat :  

    1001 1100 -- 種子 -- Seed 公斤 

KGM 

    1001 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
1001 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

 - 其他： - Other :  

    1001 9100 -- 種子 -- Seed 公斤 

KGM 

    1001 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
1002 0000 裸麥裸麥裸麥裸麥 Rye 公斤 

KGM 

1002 裸麥裸麥裸麥裸麥 Rye  

    1002 1000 - 種子 - Seed 公斤 

KGM 

    1002 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
1003 0000 大麥大麥大麥大麥 Barley 公斤 

KGM 

1003 大麥大麥大麥大麥 Barley  

    1003 1000 - 種子 - Seed 公斤 

KGM 

    1003 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 
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1004 0000 燕麥燕麥燕麥燕麥 Oats 公斤 

KGM 

1004 燕麥燕麥燕麥燕麥 Oats  

    1004 1000 - 種子 - Seed 公斤 

KGM 

    1004 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
1007 0000 高粱高粱高粱高粱 Grain sorghum 公斤 

KGM 

1007 高粱高粱高粱高粱 Grain sorghum  

    1007 1000 - 種子 - Seed 公斤 

KGM 

    1007 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
1008 蕎麥蕎麥蕎麥蕎麥、、、、黍及加那利子黍及加那利子黍及加那利子黍及加那利子；；；；其他其他其他其他穀物穀物穀物穀物 

Buckwheat, millet and canary seed; 

other cereals 

 1008 蕎麥蕎麥蕎麥蕎麥、、、、黍及加那利子黍及加那利子黍及加那利子黍及加那利子；；；；其他其他其他其他穀物穀物穀物穀物 

Buckwheat, millet and canary seeds; 

other cereals 

 

        
1008 2000 - 黍 - Millet 公斤 

KGM 

 - 黍： - Millet:  

    1008 2100 -- 種子 -- Seed 公斤 

KGM 

    1008 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
1008 3000 - 加那利子 - Canary seed 公斤 

KGM 

1008 3000 - 加那利子 - Canary seeds 公斤 

KGM 

        
1008 9000 - 其他穀物 - Other cereals 公斤 

KGM 

1008 4000 - 佛尼奧米 - Fonio (Digitaria spp.) 公斤 

KGM 

    1008 5000 - 藜麥 - Quinoa (Chenopodium quinoa) 公斤 

KGM 

    1008 6000 - 小黑麥 - Triticale 公斤 

KGM 
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    1008 9000 - 其他穀物 - Other cereals 公斤 

KGM 

        
1102 1000 - 裸麥幼粉 - Rye flour 公斤 

KGM 

1102 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

1102 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

    

        
1201 0000 大豆大豆大豆大豆（（（（黃豆黃豆黃豆黃豆），），），），無論是否破無論是否破無論是否破無論是否破碎碎碎碎 

Soya beans, whether or not broken 公斤 

KGM 

1201 大豆大豆大豆大豆（（（（黃豆黃豆黃豆黃豆），），），），無無無無論是否破論是否破論是否破論是否破碎碎碎碎 

Soya beans, whether or not broken  

    1201 1000 - 種子 - Seed 公斤 

KGM 

    1201 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
1202 1000 - 帶殼 - In shell 公斤 

KGM 

1202 3000 - 種子 - Seed 公斤 

KGM 

1202 2000 - 去殼，無論是否破碎 - Shelled, whether or not broken 公斤 

KGM 

 - 其他： - Other:  

    1202 4100 -- 帶殼 -- In shell 公斤 

KGM 

    1202 4200 -- 去殼，無論是否破碎 -- Shelled, whether or not broken 公斤 

KGM 

        
1207 2000 - 棉子 - Cotton seeds 公斤 

KGM 

 - 棉子： - Cotton seeds:  

    1207 2100 -- 種子 -- Seed 公斤 

KGM 

    1207 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
1207 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

1207 1000 - 棕櫚堅果及仁 - Palm nuts and kernels 公斤 

KGM 

    1207 3000 - 蓖麻子 - Castor oil seeds 公斤 

KGM 
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    1207 6000 - 紅花子 - Safflower (Carthamus tinctorius) 

seeds 

公斤 

KGM 

    1207 7000 - 瓜子 - Melon seeds 公斤 

KGM 

    1207 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
1209 1000 - 糖甜菜種子 - Sugar beet seed 公斤 

KGM 

1209 1000 - 糖甜菜種子 - Sugar beet seeds 公斤 

KGM 

        
1209 2100 -- 苜蓿（紫苜蓿）種子 -- Lucerne (alfalfa) seed 公斤 

KGM 

1209 2100 -- 苜蓿（紫苜蓿）種子 -- Lucerne (alfalfa) seeds 公斤 

KGM 

        
1209 2200 -- 車軸草（三葉草）種子 -- Clover (Trifolium spp.) seed 公斤 

KGM 

1209 2200 -- 車軸草（三葉草）種子 -- Clover (Trifolium spp.) seeds 公斤 

KGM 

        
1209 2300 -- 羊茅種子 -- Fescue seed 公斤 

KGM 

1209 2300 -- 羊茅種子 -- Fescue seeds 公斤 

KGM 

        
1209 2400 -- 草地早熟禾種子 -- Kentucky blue grass (Poa pratensis L.) 

seed 

公斤 

KGM 

1209 2400 -- 草地早熟禾種子 -- Kentucky blue grass (Poa pratensis 

L.) seeds 

公斤 

KGM 

        
1209 2500 -- 毒麥種子 -- Rye grass (Lolium multiflorum Lam., 

Lolium perenne L.) seed 

公斤 

KGM 

1209 2500 -- 毒麥種子 -- Rye grass (Lolium multiflorum 

Lam., Lolium perenne L.) seeds 

公斤 

KGM 

        
1212 2000 - 海藻及其他水藻 - Seaweeds and other algae 公斤 

KGM 

 - 海藻及其他水藻： - Seaweeds and other algae:  

    1212 2100 -- 適宜供人食用 -- Fit for human consumption 公斤 

KGM 

    1212 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
1212 9940 --- 甘蔗 --- Sugar cane 公斤 

KGM 

1212 9300 -- 甘蔗 -- Sugar cane 公斤 

KGM 

        
1212 9998 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

1212 9200 -- 洋槐豆 -- Locust beans (carob) 公斤 

KGM 
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    1212 9400 -- 菊苣根 -- Chicory roots 公斤 

KGM 

    1212 9998 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
1501 0010 --- 豬油 --- Lard 公斤 

KGM 

1501 1000 - 已煎熬的豬油 - Lard 公斤 

KGM 

        
1501 0090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

1501 2000 - 其他豬脂肪 - Other pig fat 公斤 

KGM 

    1501 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

    9    
1502 0000 牛牛牛牛、、、、綿羊或山羊脂肪綿羊或山羊脂肪綿羊或山羊脂肪綿羊或山羊脂肪，，，，但項但項但項但項目目目目 1503 內的除外內的除外內的除外內的除外 

Fats of bovine animals, sheep or goats, 

other than those of heading 1503 

公斤 

KGM 

1502 牛牛牛牛、、、、綿羊或山羊脂肪綿羊或山羊脂肪綿羊或山羊脂肪綿羊或山羊脂肪，，，，但項但項但項但項目目目目 1503 內的除外內的除外內的除外內的除外 

Fats of bovine animals, sheep or 

goats, other than those of heading 

1503 

 

    1502 1000 - 已煎熬的油脂 - Tallow 公斤 

KGM 

    1502 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

        
1601 0010 --- 非罐裝 --- Not canned 公斤 

KGM 

1601 0011 --- 以天然腸衣包裹的香腸及類似產品，非罐頭 

--- Sausages and similar products, 

coated with natural casings, not 

canned 

公斤 

KGM 

    1601 0019 --- 其他，非罐頭 --- Other, not canned 公斤 

KGM 

        
1601 0020 --- 罐裝 --- Canned 公斤 

KGM 

1601 0021 --- 以天然腸衣包裹的香腸及類似產品，罐頭 

--- Sausages and similar products, 

coated with natural casings, canned 

公斤 

KGM 

    1601 0029 --- 其他，罐頭 --- Other, canned 公斤 

KGM 
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CHAPTER 

16. 

Subheading 

Note 2. 

1. 項目1604或1605內分項只以普通名稱註明的魚及甲殼動物，與第三章所載同名者為相同品種。 

2. The fish and crustaceans specified in 

the subheadings of heading 1604 or 

1605 under their common names only, 

are of the same species as those 

mentioned in Chapter 3 under the same 

name. 

 CHAPTER 

16. 

Subheading 

Note 2. 

2. 項目1604或1605內的分項只以普通名稱註明的魚、甲殼動物、軟體動物及其他水生無脊椎動物，與第三章所載同名者為相同品種。 

2. The fish, crustaceans, molluscs and 

other aquatic invertebrates specified 

in the subheadings of heading 1604 

or 1605 under their common names 

only, are of the same species as 

those mentioned in Chapter 3 under 

the same name. 

 

        
1604 1940 --- 鰻魚 --- Eel 公斤 

KGM 

1604 1700 -- 鰻魚 -- Eels 公斤 

KGM 

        
1604 3000 - 魚子醬及魚子醬代替品 - Caviar and caviar substitutes 公斤 

KGM 

 - 魚子醬及魚子醬代替品： - Caviar and caviar substitutes:  

    1604 3100 -- 魚子醬 -- Caviar 公斤 

KGM 

    1604 3200 -- 魚子醬代替品 -- Caviar substitutes 公斤 

KGM 

        
1605 2000 - 小蝦及大蝦 - Shrimps and prawns 公斤 

KGM 

 - 小蝦及大蝦﹕ - Shrimps and prawns:  

    1605 2100 -- 非密封容器載 -- Not in airtight container 公斤 

KGM 

    1605 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
1605 9010 --- 鮑魚 --- Abalone 公斤 

KGM 

1605 5700 -- 鮑魚 -- Abalone 公斤 

KGM 

        
1605 9020 --- 海蜇 --- Jelly fish 公斤 

KGM 

1605 6300 -- 海蜇 -- Jellyfish 公斤 

KGM 

        
1605 9030 --- 蛤 --- Clams 公斤 

KGM 

1605 5610 --- 蛤 --- Clams 公斤 

KGM 

        
1605 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

 - 軟體動物： - Molluscs:  
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    1605 5100 -- 蠔 -- Oysters 公斤 

KGM 

    1605 5200 -- 扇貝，包括皇后扇貝 -- Scallops, including queen scallops 公斤 

KGM 

    1605 5300 -- 貝介 -- Mussels 公斤 

KGM 

    1605 5400 -- 墨魚及魷魚 -- Cuttle fish and squid 公斤 

KGM 

    1605 5500 -- 鱆魚 -- Octopus 公斤 

KGM 

     -- 蛤、鳥蛤及方舟蛤： -- Clams, cockles and arkshells:  

    1605 5690 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

    1605 5800 -- 蝸牛，響螺除外 -- Snails, other than sea snails 公斤 

KGM 

    1605 5900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

     - 其他水生無脊椎動物﹕ - Other aquatic invertebrates: 

 

 

    1605 6100 -- 海參 -- Sea cucumbers 公斤 

KGM 

    1605 6200 -- 海膽 -- Sea urchins 公斤 

KGM 

    1605 6900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 
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CHAPTER 

17. 

Subheading 

Note. Title. 

分項註釋 Subheading Note  CHAPTER 

17. 

Subheading 

Note. Title. 

分項註釋 Subheading Notes  

Subheading 

Note 1. 

1. 分項 1701 11 及 1701 12內的「粗糖」是指蔗糖含量在乾燥狀態時低於測定偏振讀數99.5度的糖。 

1. For the purposes of subheadings 

1701 11 and 1701 12, ‘raw sugar’ 

means sugar whose content of sucrose 

by weight, in the dry state, corresponds 

to a polarimeter reading of less than 

99.5
o
. 

 Subheading 

Note 1. 

1. 分項 1701 12、1701 13及 1701 14 內的「粗糖」是指蔗糖含量在乾燥狀態時低過測定偏振讀數
99.5

o的糖。 

1. For the purposes of subheadings 

1701 12, 1701 13 and 1701 14, ‘raw 

sugar’ means sugar whose content 

of sucrose by weight, in the dry 

state, corresponds to a polarimeter 

reading of less than 99.5
o
. 

 

    New 

Subheading 

Note 2. 

2. 分項1701 13只包括不經離心分離得到的蔗糖，其蔗糖含量在乾燥狀態時於測定偏振讀數69
o或以上但低過 93

o。此產品只含不規則形狀，肉眼看不見而被糖蜜剩餘物及其他糖蔗成份包圍著的天然他形微晶物。 

2. Subheading 1701 13 covers only 

cane sugar obtained without 

centrifugation, whose content of 

sucrose by weight, in the dry state, 

corresponds to a polarimeter reading 

of 69° or more but less than 93°. 

The product contains only natural 

anhedral microcrystals, of irregular 

shape, not visible to the naked eye, 

which are surrounded by residues of 

molasses and other constituents of 

sugar cane. 

 

        
1701 1100 -- 蔗糖 -- Cane sugar 公斤 

KGM 

1701 1300 -- 在本章分項註釋 2 所指的蔗糖 

-- Cane sugar specified in Subheading 

Note 2 to this Chapter 

公斤 

KGM 

    1701 1400 -- 其他蔗糖 -- Other cane sugar 公斤 

KGM 

        
2003 2000 - 黑菌（麥蕈） - Truffles 公斤 

KGM 

2003 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2003 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

    

        
2008 9200 -- 什果 -- Mixtures 公斤 

KGM 

2008 9700 -- 什果 -- Mixtures 公斤 

KGM 
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2008 9990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2008 9300 -- 蔓越橘 -- Cranberries (Vaccinium 

macrocarpon, Vaccinium 

oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea) 

公斤 

KGM 

    2008 9990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
 - 任何一種其他水果或蔬菜汁： 

- Juice of any other single fruit or 

vegetable: 

  - 任何一種其他水果或蔬菜汁： 

- Juice of any other single fruit or 

vegetable: 

 

2009 8012 --- 芒果汁 --- Mango juice 公斤 

KGM 

2009 8100 -- 蔓越橘汁 -- Cranberry (Vaccinium 

macrocarpon, Vaccinium 

oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea) 

juice 

公斤 

KGM 

2009 8013 --- 西番蓮果汁 --- Passion-fruit juice 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  

2009 8014 --- 番石榴果汁 --- Guava juice 公斤 

KGM 

2009 8911 --- 芒果汁 --- Mango juice 公斤 

KGM 

2009 8019 --- 其他水果汁 --- Other fruit juice 公斤 

KGM 

2009 8912 --- 西番蓮果汁 --- Passion-fruit juice 公斤 

KGM 

2009 8020 --- 蔬菜汁 --- Vegetable juice 公斤 

KGM 

2009 8913 --- 番石榴汁 --- Guava juice 公斤 

KGM 

    2009 8919 --- 其他水果汁 --- Other fruit juice 公斤 

KGM 

    2009 8920 --- 蔬菜汁 --- Vegetable juice 公斤 

KGM 

        
CHAPTER 

21. 

Note 3. 

First 

sentence. 

3. 項目 2104 的「均化混合配製食品」是指混合兩種或以上主要成份（例如肉、魚、蔬菜或水果）經仔細均化的製品，作為嬰兒或減肥食品，以淨重不超過 250 克的容器盛載作零售。在引用此解釋時，並不理會任何加入製品作調味、保藏或其他用
3. For the purposes of heading 2104, the 

expression ‘homogenised composite 

food preparations’ means preparations 

consisting of a finely homogenised 

mixture of two or more basic 

ingredients such as meat, fish, 

vegetables or fruit, put up for retail 

sale as infant food or for dietetic 

purposes, in containers of a net weight 

content not exceeding 250 g.  For the 

 CHAPTER 

21. 

Note 3. First 

sentence. 

3. 項目 2104 內的「均化混合配製食品」是指混合兩種或以上主要成份（例如肉、魚、蔬菜、水果或硬殼果）經仔細均化的製品，作為嬰兒或減肥食品，以淨重不超過 250克的容器盛載作零售。在引用此解釋時，並不理會任何加入製品作調味、保
3. For the purposes of heading 2104, 

the expression ‘homogenised 

composite food preparations’ 

means preparations consisting of a 

finely homogenised mixture of two 

or more basic ingredients such as 

meat, fish, vegetables, fruit or nuts, 

put up for retail sale as infant food 

or for dietetic purposes, in 

containers of a net weight content 
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 途的小量材料，該等製品可能含有小量肉眼可見的碎屑。 

application of this definition, no 

account is to be taken of small 

quantities of any ingredients which 

may be added to the mixture for 

seasoning, preservation or other 

purposes. Such preparations may 

contain a small quantity of visible 

pieces of ingredients. 

藏或其他用途的小量材料，該等製品可能含有小量肉眼可見的碎屑。 

not exceeding 250 g.  For the 

application of this definition, no 

account is to be taken of small 

quantities of any ingredients which 

may be added to the mixture for 

seasoning, preservation or other 

purposes. Such preparations may 

contain a small quantity of visible 

pieces of ingredients. 

        
2309 1000 - 貓或狗飼料，供零售 - Dog or cat food, put up for retail sale 公斤 

KGM 

 - 狗或貓飼料，供零售： - Dog or cat food, put up for retail 

sale: 

 

    2309 1010 --- 罐頭 --- Canned 公斤 

KGM 

    2309 1090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
    CHAPTER 

24. 

New 

Subheading 

Note 1. 

分項註釋 

 

1. 分項 2403 11 內的「水煙筒煙絲」是指含有煙草及甘油混合物及打算用水煙筒吸用的煙絲，無論是否含有香油及提煉物、糖蜜或糖及是否加入水果味。但本分項不包括打算用水煙筒吸用的無煙草產品。 

Subheading Note 

 

1. For the purposes of subheading 

2403 11, the expression “water pipe 

tobacco” means tobacco intended 

for smoking in a water pipe and 

which consists of a mixture of 

tobacco and glycerol, whether or 

not containing aromatic oils and 

extracts, molasses or sugar, and 

whether or not flavoured with fruit. 

However, tobacco-free products 

intended for smoking in a water 

pipe are excluded from this 

subheading. 
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2403 1000 - 供吸用的煙絲，無論是否含任何比例的煙草代替品 

- Smoking tobacco, whether or not 

containing tobacco substitutes in any 

proportion 

公斤 

KGM 

 - 供吸用的煙絲，無論是否含任何比例的煙草代替品： 

- Smoking tobacco, whether or not 

containing tobacco substitutes in 

any proportion: 

 

    2403 1100 -- 在本章分項註釋 1 所指的水煙筒煙絲 

-- Water pipe tobacco specified in 

Subheading Note 1 to this Chapter 

公斤 

KGM 

    2403 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

        
 天然硼酸鹽及其精礦天然硼酸鹽及其精礦天然硼酸鹽及其精礦天然硼酸鹽及其精礦（（（（無論無論無論無論是否煅燒是否煅燒是否煅燒是否煅燒），），），），但不包括脫離但不包括脫離但不包括脫離但不包括脫離天然鹽水的硼酸鹽天然鹽水的硼酸鹽天然鹽水的硼酸鹽天然鹽水的硼酸鹽；；；；含硼酸含硼酸含硼酸含硼酸不超過不超過不超過不超過 85%（（（（以乾重量計以乾重量計以乾重量計以乾重量計））））的天然硼酸的天然硼酸的天然硼酸的天然硼酸 

Natural borates and concentrates 

thereof (whether or not calcined), but 

not including borates separated from 

natural brine; natural boric acid 

containing not more than 85% of 

H3BO3 calculated on the dry weight 

 2528 0000 天然硼酸鹽及其精礦天然硼酸鹽及其精礦天然硼酸鹽及其精礦天然硼酸鹽及其精礦（（（（無論無論無論無論是否煅燒是否煅燒是否煅燒是否煅燒），），），），但不包括脫離但不包括脫離但不包括脫離但不包括脫離天然鹽水的硼酸鹽天然鹽水的硼酸鹽天然鹽水的硼酸鹽天然鹽水的硼酸鹽；；；；含硼酸含硼酸含硼酸含硼酸不超過不超過不超過不超過 85%（（（（以乾重量計以乾重量計以乾重量計以乾重量計））））的天然硼酸的天然硼酸的天然硼酸的天然硼酸 

Natural borates and concentrates 

thereof (whether or not calcined), 

but not including borates separated 

from natural brine; natural boric 

acid containing not more than 85% 

of H3BO3 calculated on the dry 

weight 

公斤 

KGM 

2528 1000 - 天然硼酸鈉及其精礦（無論是否煅燒） 

- Natural sodium borates and concentrates 

thereof (whether or not calcined) 

公斤 

KGM 

    

2528 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

    

        
CHAPTER 

27. 

Subheading 

Note 4. 

4. 就分項2710 11而言，「輕石油及配劑」是指在攝氏
210 度時蒸餾量以體積計（包括損耗）在 90% 或以上（美國材料試驗標準方法 ASTM D 86）。 

4. For the purposes of subheading 

2710 11, ‘light oils and preparations’ 

are those of which 90% or more by 

volume (including losses) distil at  

210 
o
C (ASTM D 86 method). 

 CHAPTER 

27. 

Subheading 

Note 4. 

4. 就分項2710 12而言，「輕石油及配劑」是指在攝氏
210 度時蒸餾量以體積計（包括損耗）在 90% 或以上（美國材料試驗標準方法 ASTM D 86）。 

4. For the purposes of subheading 

2710 12, ‘light oils and 

preparations’ are those of which 

90% or more by volume (including 

losses) distil at 210 
o
C (ASTM D 

86 method). 

 

    New 

subheading 

Note 5. 

5. 就項目 2710 的分項而言，「生物柴油」是指來自無論是否使用過的動物或植物脂肪及油，作為燃料用的脂肪酸單烷基酯。 

5. For the purposes of the subheadings 

of heading 2710, the term 

“biodiesel” means mono-alkyl 

esters of fatty acids of a kind used 

as a fuel, derived from animal or 

vegetable fats and oils whether or 

not used. 
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- 石油及從瀝青礦物提取的油（原油除外）；未列明或未包括在其他編號的配劑，以重量計，含 70% 或以上石油或從瀝青礦物提取的油，而這些油是配劑的基本成份，廢油除外： 

- Petroleum oils and oils obtained from 

bituminous minerals, (other than crude) 

and preparations not elsewhere specified 

or included, containing by weight 70% 

or more of petroleum oils or of oils 

obtained from bituminous minerals, 

these oils being the basic constituents of 

the preparations, other than waste oils: 

  - 石油及從瀝青礦物提取的油（原油除外）及未列明或未包括在其他編號的配劑，以重量計，含 70% 或以上石油或從瀝青礦物提取的油，而這些油是配劑的基本成份，含生物柴油的除外及廢油除外： 

- Petroleum oils and oils obtained 

from bituminous minerals (other than 

crude) and preparations not 

elsewhere specified or included, 

containing by weight 70% or more of 

petroleum oils or of oils obtained 

from bituminous minerals, these oils 

being the basic constituents of the 

preparations, other than those 

containing biodiesel and other than 

waste oils: 

 

 
-- 輕油及配劑： -- Light oils and preparations:   -- 輕油及配劑： 

 

-- Light oils and preparations:  

2710 1101 --- 航空汽油 --- Aviation spirit 千升 

K6 

2710 1201 --- 航空汽油 --- Aviation spirit 千升 

K6 

2710 1102 --- 車用汽油（汽油類），含鉛 

--- Motor spirit (gasoline), leaded 千升 

K6 

2710 1202 --- 車用汽油（汽油類），含鉛 

--- Motor spirit (gasoline), leaded 千升 

K6 

2710 1103 --- 車用汽油（汽油類），不含鉛，辛烷值不少於
98 

--- Motor spirit (gasoline), unleaded, 

having a research octane number not 

less than 98 

千升 

K6 

2710 1203 --- 車用汽油（汽油類），不含鉛，辛烷值不少於
98 

--- Motor spirit (gasoline), unleaded, 

having a research octane number 

not less than 98 

千升 

K6 

2710 1104 --- 車用汽油（汽油類），不含鉛，辛烷值少於 98 

--- Motor spirit (gasoline), unleaded, 

having a research octane number less 

than 98 

千升 

K6 

2710 1204 --- 車用汽油（汽油類），不含鉛，辛烷值少於 98 

--- Motor spirit (gasoline), unleaded, 

having a research octane number 

less than 98 

千升 

K6 

2710 1105 --- 酒精類（汽油類）噴氣式燃料 

--- Spirit type (gasoline type) jet fuel 千升 

K6 

2710 1205 --- 酒精類（汽油類）噴氣式燃料 

--- Spirit type (gasoline type) jet fuel 千升 

K6 

2710 1120 --- 石腦油 --- Naphtha 千升 

K6 

2710 1220 --- 石腦油 --- Naphtha 千升 

K6 

2710 1199 --- 其他 --- Other 千升 

K6 

2710 1299 --- 其他 --- Other 千升 

K6 

 -- 其他： -- Other:   -- 其他： 

 

-- Other:  

2710 1902 --- 煤油（火水）（包括煤油類噴氣式燃料） 

--- Kerosene (including kerosene type jet 

fuel) 

千升 

K6 

2710 1902 --- 煤油（火水）（包括煤油類噴氣式燃料） 

--- Kerosene (including kerosene type 

jet fuel) 

千升 

K6 
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2710 1908 --- 其他中石油燃油 --- Other medium petroleum fuel oils 千升 

K6 

2710 1908 --- 其他中油燃油 --- Other medium fuel oils 千升 

K6 

2710 1909 --- 其他中石油及配劑 --- Other medium petroleum oils and 

preparations 

千升 

K6 

2710 1909 --- 其他中油及配劑 --- Other medium oils and 

preparations 

千升 

K6 

2710 1941 --- 輕柴油，以重量計含硫不超過 0.001%及不含從植物油或動物油得到的長鏈脂肪酸單烷基酯（生物柴油） 

--- Light diesel oil containing by weight 

not more than 0.001% of sulphur and 

not containing mono-alkyl esters of 

long chain fatty acids derived from 

vegetable oils or animal fats 

(biodiesel) 

千升 

K6 

2710 1941 --- 輕柴油，以重量計含硫不超過 0.001% 

--- Light diesel oil containing by 

weight not more than 0.001% of 

sulphur 

千升 

K6 

2710 1942 --- 輕柴油，以重量計含硫不超過 0.001%及含從植物油或動物油得到的長鏈脂肪酸單烷基酯（生物柴油）不超過 5% 

--- Light diesel oil containing by weight 

not more than 0.001% of sulphur and 

not more than 5% of mono-alkyl 

esters of long chain fatty acids derived 

from vegetable oils or animal fats 

(biodiesel) 

千升 

K6 

2710 1945 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.001%，但不多於 

0.005% 

--- Light diesel oil containing by 

weight over 0.001% but not more 

than 0.005% of sulphur 

千升 

K6 

2710 1943 --- 輕柴油，以重量計含硫不超過 0.001%及含從植物油或動物油得到的長鏈脂肪酸單烷基酯（生物柴油）超過 5%，但不多於 20% 

--- Light diesel oil containing by weight 

not more than 0.001% of sulphur and 

over 5% but not more than 20% of 

mono-alkyl esters of long chain fatty 

acids derived from vegetable oils or 

animal fats (biodiesel) 

千升 

K6 

2710 1946 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.005%，但不多於
0.05% 

--- Light diesel oil containing by 

weight over 0.005% but not more 

than 0.05% of sulphur 

千升 

K6 

2710 1944 --- 輕柴油，以重量計含硫不超過 0.001%及含從植物油或動物油得到的長鏈脂肪酸單烷基酯（生物柴油) 超過 20%，但不多於 30% 

--- Light diesel oil containing by weight 

not more than 0.001% of sulphur and 

over 20% but not more than 30% of 

mono-alkyl esters of long chain fatty 

acids derived from vegetable oils or 

animal fats (biodiesel) 

千升 

K6 

2710 1947 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.05%，但不多於
0.5% 

--- Light diesel oil containing by 

weight over 0.05% but not more 

than 0.5% of sulphur 

千升 

K6 

2710 1945 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.001%，但不多於 

0.005% 

--- Light diesel oil containing by weight 

over 0.001% but not more than 

0.005% of sulphur 

千升 

K6 

2710 1949 --- 其他輕柴油 --- Light diesel oil, other 千升 

K6 

2710 1946 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.005%，但不多於
0.05% 

--- Light diesel oil containing by weight 

over 0.005% but not more than 0.05% 

of sulphur 

千升 

K6 

2710 1951 --- 重柴油 --- Heavy diesel oil 千升 

K6 
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2710 1947 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.05%，但不多於
0.5% 

--- Light diesel oil containing by weight 

over 0.05% but not more than 0.5% of 

sulphur 

千升 

K6 

2710 1959 --- 其他燃油 --- Other fuel oils 千升 

K6 

2710 1949 --- 其他輕柴油 --- Light diesel oil, other 千升 

K6 

2710 1961 --- 潤滑油 --- Lubricating oils 千升 

K6 

2710 1951 --- 重柴油 --- Heavy diesel oil 千升 

K6 

2710 1962 --- 潤滑油脂 --- Lubricating greases 公斤 

KGM 

2710 1959 --- 其他燃油 --- Other fuel oils 千升 

K6 

2710 1963 --- 供潤滑油用的基礎油 --- Basic oils for lubricating oils 公斤 

KGM 

2710 1961 --- 潤滑油 --- Lubricating oils 千升 

K6 

2710 1970 --- 液體石蠟及重質液體石蠟 

--- Liquid paraffin and heavy liquid 

paraffin 

公斤 

KGM 

2710 1962 --- 潤滑油脂 --- Lubricating greases 公斤 

KGM 

2710 1999 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2710 1963 --- 供潤滑油用的基礎油 --- Basic oils for lubricating oils 公斤 

KGM 

 - 石油及從瀝青礦物提取的油（原油除外）及未列明或未包括在其他編號的配劑，以重量計，含 70% 或以上石油或從瀝青礦物提取的油，而這些油是配劑的基本成份，含生物柴油，廢油除外： 

- Petroleum oils and oils obtained from 

bituminous minerals (other than 

crude) and preparations not elsewhere 

specified or included, containing by 

weight 70% or more of petroleum oils 

or of oils obtained from bituminous 

minerals, these oils being the basic 

constituents of the preparations, 

containing biodiesel, other than waste 

oils: 

 

2710 1970 --- 液體石蠟及重質液體石蠟 

--- Liquid paraffin and heavy liquid 

paraffin 

公斤 

KGM 

2710 2001 --- 航空汽油 --- Aviation spirit 千升 

K6 

2710 1999 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2710 2002 --- 車用汽油（汽油類），含鉛 

--- Motor spirit (gasoline), leaded 千升 

K6 

    2710 2003 --- 車用汽油（汽油類），不含鉛，辛烷值不少於
98 

--- Motor spirit (gasoline), unleaded, 

having a research octane number 

not less than 98 

千升 

K6 

    2710 2004 --- 車用汽油（汽油類），不含鉛，辛烷值少於 98 

--- Motor spirit (gasoline), unleaded, 

having a research octane number 

less than 98 

千升 

K6 
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    2710 2005 --- 酒精類（汽油類）噴氣式燃料 

--- Spirit type (gasoline type) jet fuel 千升 

K6 

    2710 2020 --- 石腦油 --- Naphtha 千升 

K6 

    2710 2029 --- 其他輕油及配劑 --- Other light oils and preparations 千升 

K6 

    2710 2032 --- 煤油（火水）（包括煤油類噴氣式燃料） 

--- Kerosene (including kerosene type 

jet fuel) 

千升 

K6 

    2710 2038 --- 其他中油燃油 --- Other medium fuel oils 千升 

K6 

    2710 2039 --- 其他中油及配劑 --- Other medium oils and 

preparations 

千升 

K6 

    2710 2042 --- 輕柴油，以重量計含硫不超過 0.001%及含生物柴油不超過 5% 

--- Light diesel oil containing by 

weight not more than 0.001% of 

sulphur and not more than 5% of 

biodiesel 

千升 

K6 

    2710 2043 --- 輕柴油，以重量計含硫不超過 0.001%及含生物柴油超過 5%，但不多於
20% 

--- Light diesel oil containing by 

weight not more than 0.001% of 

sulphur and over 5% but not more 

than 20% of biodiesel 

千升 

K6 

    2710 2044 --- 輕柴油，以重量計含硫不超過 0.001%及含生物柴油超過 20%，但不多於 30% 

--- Light diesel oil containing by 

weight not more than 0.001% of 

sulphur and over 20% but not more 

than 30% of biodiesel 

千升 

K6 

    2710 2045 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.001%，但不多於
0.005% 

--- Light diesel oil containing by 

weight over 0.001% but not more 

than 0.005% of sulphur 

千升 

K6 

    2710 2046 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.005%，但不多於
0.05% 

--- Light diesel oil containing by 

weight over 0.005% but not more 

than 0.05% of sulphur 

千升 

K6 

    2710 2047 --- 輕柴油，以重量計含硫超過 0.05%，但不多於
0.5% 

--- Light diesel oil containing by 

weight over 0.05% but not more 

than 0.5% of sulphur 

千升 

K6 
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    2710 2049 --- 其他輕柴油 --- Light diesel oil, other 千升 

K6 

    2710 2051 --- 重柴油 --- Heavy diesel oil 千升 

K6 

    2710 2059 --- 其他燃油 --- Other fuel oils 千升 

K6 

    2710 2061 --- 潤滑油 --- Lubricating oils 千升 

K6 

    2710 2062 --- 潤滑油脂 --- Lubricating greases 公斤 

KGM 

    2710 2063 --- 供潤滑油用的基礎油 --- Basic oils for lubricating oils 公斤 

KGM 

    2710 2070 --- 液體石蠟及重質液體石蠟 

--- Liquid paraffin and heavy liquid 

paraffin 

公斤 

KGM 

    2710 2099 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
    CHAPTER 

28. 

New 

Subheading 

Note 1. 

分項註釋  1. 分項 2852 10內的「已有化學定義」是指合符第二十八章註釋 1(a)至(e)段或第二十九章註釋 1(a)至(h)段要求的所有有機或無機水銀化合物。 
Subheading Note 

 

1. For the purposes of subheading 

2852 10, the expression 

“chemically defined” means all 

organic or inorganic compounds of 

mercury meeting the requirements 

of paragraphs (a) to (e) of Note 1 to 

Chapter 28 or paragraphs (a) to (h) 

of Note 1 to Chapter 29. 

 

      
2850 0000 氫化物氫化物氫化物氫化物、、、、氮化物氮化物氮化物氮化物、、、、疊氮化物疊氮化物疊氮化物疊氮化物、、、、硅化物及硼化物硅化物及硼化物硅化物及硼化物硅化物及硼化物，，，，無論是否無論是否無論是否無論是否已有化學定義已有化學定義已有化學定義已有化學定義，，，，但可歸入項但可歸入項但可歸入項但可歸入項目目目目 2849284928492849 碳化物內的化合物碳化物內的化合物碳化物內的化合物碳化物內的化合物除外除外除外除外 

Hydrides, nitrides, azides, silicides 

and borides, whether or not 

chemically defined, other than 

compounds which are also carbides of 

heading 2849 

公斤 

KGM 

2850 氫化物氫化物氫化物氫化物、、、、氮化物氮化物氮化物氮化物、、、、疊氮化物疊氮化物疊氮化物疊氮化物、、、、硅化物及硼化物硅化物及硼化物硅化物及硼化物硅化物及硼化物，，，，無論是否無論是否無論是否無論是否已有化學定義已有化學定義已有化學定義已有化學定義，，，，但可歸入項但可歸入項但可歸入項但可歸入項目目目目 2849284928492849 碳化物內的化合物碳化物內的化合物碳化物內的化合物碳化物內的化合物除外除外除外除外 

Hydrides, nitrides, azides, silicides 

and borides, whether or not 

chemically defined, other than 

compounds which are also 

carbides of heading 2849 
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    2850 0011 --- 氮化錳 --- Manganese nitride 公斤 

KGM 

    2850 0019 --- 其他氮化物 --- Other nitrides 公斤 

KGM 

    2850 0090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
2852 0000 水銀水銀水銀水銀，，，，不包括汞齊不包括汞齊不包括汞齊不包括汞齊，，，，無機或無機或無機或無機或有機化合物有機化合物有機化合物有機化合物 

Compounds, inorganic or organic, of 

mercury, excluding amalgams 

公斤 

KGM 

2852 無機或有機水銀化合物無機或有機水銀化合物無機或有機水銀化合物無機或有機水銀化合物，，，，無無無無論是論是論是論是否已有化學定義否已有化學定義否已有化學定義否已有化學定義，，，，不包不包不包不包括汞齊括汞齊括汞齊括汞齊    Inorganic or organic compounds of 

mercury, whether or not chemically 

defined, excluding amalgams 

 

  
  2852 1000 - 已有化學定義 - Chemically defined 公斤 

KGM 

  
  2852 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

      
 

   CHAPTER 

29. 

New Note 2 

(e). 

(e) 項目 3002 內的免疫產品； 

(e) Immunological products of heading 

3002; 

 

 
(e) 尿素（項目 3102 或

3105）； 

(e) Urea (heading 3102 or 3105);  Reletter 

current 

Notes 2 (e) 

to (k) as 

Notes 2 (f) 

to (l) , 

respectively. 

(f) 尿素（項目 3102 或
3105）； 

(f) Urea (heading 3102 or 3105);  

 
(f) 源自植物或動物的着色劑（項目 3203）、合成有機着色劑、用作螢光劑或發光劑（項目 3204）的合成有機產品或作零售形狀或包裝的染料或其 他 着 色 劑 （ 項 目

3212）； 

(f) Colouring matter of vegetable or 

animal origin (heading 3203), 

synthetic organic colouring matter, 

synthetic organic products of a kind 

used as fluorescent brightening agents 

or as luminophores (heading 3204) or 

dyes or other colouring matter put up 

in forms or packings for retail sale 

(heading 3212); 

  (g) 源自植物或動物的着色劑（項目 3203）、合成有機着色劑、用作螢光劑或發光劑（項目 3204）的合成有機產品或作零售形狀或包裝的染料或其 他 着 色 劑 （ 項 目
3212）； 

(g) Colouring matter of vegetable or 

animal origin (heading 3203), 

synthetic organic colouring matter, 

synthetic organic products of a kind 

used as fluorescent brightening 

agents or as luminophores (heading 

3204) or dyes or other colouring 

matter put up in forms or packings 

for retail sale (heading 3212); 
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(g) 酶（項目 3507）； (g) Enzymes (heading 3507);   (h) 酶（項目 3507）； (h) Enzymes (heading 3507);  

 
(h) 成丸狀、條狀或類似形狀作為燃料的三聚乙醛、六次甲基四胺或類似物質或裝載在容量不超過

300 立方厘米的容器內，作為注入或補充香煙或類似打火機用的液體或液化氣體燃料（項目
3606）； 

(h) Metaldehyde, hexamethylenetetramine 

or similar substances, put up in forms 

(for example, tablets, sticks or similar 

forms) for use as fuels, or liquid or 

liquefied-gas fuels in containers of a 

kind used for filling or refilling 

cigarette or similar lighters and of a 

capacity not exceeding 300 cm
3
 

(heading 3606); 

  (ij) 成丸狀、條狀或類似形狀作為燃料的三聚乙醛、六次甲基四胺或類似物質或裝載在容量不超過 300 立方厘米的容器內，作為注入或補充香煙或類似打火機用的液體或液化氣體燃料（項目
3606）； 

(ij) Metaldehyde,  

 hexamethylenetetramine or similar 

substances, put up in forms (for 

example, tablets, sticks or similar 

forms) for use as fuels, or liquid or 

liquefied-gas fuels in containers of 

a kind used for filling or refilling 

cigarette or similar lighters and of a 

capacity not exceeding 300 cm
3
 

(heading 3606); 

 

 
(ij) 項目3813內以滅火器裝料或滅火彈形式包裝的產品；項目 3824 內以包紮形式包裝作零售的除墨劑；或 

(ij) Products put up as charges for 

fire-extinguishers or put up in 

fire-extinguishing grenades, of 

heading 3813, ink removers put up in 

packings for retail sale, of heading 

3824; or 

  (k) 項目 3813內作滅火器裝料或滅火彈形式包裝的產品；項目 3824 內作零售包裝的除墨劑；或 

(k) Products put up as charges for 

fire-extinguishers or put up in 

fire-extinguishing grenades, of 

heading 3813, ink removers put up 

in packings for retail sale, of 

heading 3824; or 

 

 
(k) 光學元件，例如乙二胺酒石酸鹽（項目 9001）。 

(k) Optical elements, for example, of 

ethylenediamine tartrate (heading 

9001). 

  (l) 光學元件，例如乙二胺酒石酸鹽（項目 9001）。 

(l) Optical elements, for example, of 

ethylenediamine tartrate (heading 

9001). 

 

      
 

- 無環烴的鹵化衍生物，含
2個或以上的不同鹵素： 

- Halogenated derivatives of acyclic 

hydrocarbons containing two or more 

different halogens: 

     

2903 4100 -- 三氯氟甲烷 -- Trichlorofluoromethane 公斤 

KGM 

2903 7790 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2903 4200 -- 二氯二氟甲烷 -- Dichlorodifluoromethane 公斤 

KGM 

    

2903 4300 -- 三氯三氟乙烷 -- Trichlorotrifluoroethanes 公斤 

KGM 

    

2903 4599 --- 其他氟及氯的全鹵化衍生物 

--- Other derivatives perhalogenated only 

with fluorine and chlorine 

公斤 

KGM 
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 -- 二氯四氟乙烷及氯五氟乙烷： 

-- Dichlorotetrafluoroethanes and 

chloropentafluoroethane: 

  -- 其他氟及氯的全鹵化衍生物： 

-- Other, perhalogenated only with 

fluorine and chlorine: 

 

2903 4410 --- 二氯四氟乙烷 --- Dichlorotetrafluoroethanes 公斤 

KGM 

2903 7701 --- 二氯四氟乙烷 --- Dichlorotetrafluoroethanes 公斤 

KGM 

2903 4420 --- 一氯五氟乙烷 --- Chloropentafluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7702 --- 一氯五氟乙烷 --- Chloropentafluoroethane 公斤 

KGM 

 -- 其他氟及氯的全鹵化衍生物： 

-- Other derivatives perhalogenated only 

with fluorine and chlorine: 

     

2903 4502 --- 氯三氟甲烷 --- Chlorotrifluoromethane 公斤 

KGM 

2903 7703 --- 氯三氟甲烷 --- Chlorotrifluoromethane 公斤 

KGM 

2903 4503 --- 五氯氟乙烷 --- Pentachlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7704 --- 五氯氟乙烷 --- Pentachlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 4504 --- 四氯二氟乙烷 --- Tetrachlorodifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7705 --- 四氯二氟乙烷 --- Tetrachlorodifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 4505 --- 七氯氟丙烷 --- Heptachlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7706 --- 七氯氟丙烷 --- Heptachlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4506 --- 六氯二氟丙烷 --- Hexachlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7707 --- 六氯二氟丙烷 --- Hexachlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4507 --- 五氯三氟丙烷 --- Pentachlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7708 --- 五氯三氟丙烷 --- Pentachlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4508 --- 四氯四氟丙烷 --- Tetrachlorotetrafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7709 --- 四氯四氟丙烷 --- Tetrachlorotetrafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4509 --- 三氯五氟丙烷 --- Trichloropentafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7710 --- 三氯五氟丙烷 --- Trichloropentafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4510 --- 二氯六氟丙烷 --- Dichlorohexafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7711 --- 二氯六氟丙烷 --- Dichlorohexafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4511 --- 氯七氟丙烷 --- Chloroheptafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7712 --- 氯七氟丙烷 --- Chloroheptafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4512 --- 二氯氟甲烷 --- Dichlorofluoromethane 公斤 

KGM 

2903 7713 --- 二氯氟甲烷 --- Dichlorofluoromethane 公斤 

KGM 
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2903 4513 --- 氯氟甲烷 --- Chlorofluoromethane 公斤 

KGM 

2903 7714 --- 氯氟甲烷 --- Chlorofluoromethane 公斤 

KGM 

2903 4514 --- 四氯氟乙烷 --- Tetrachlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7715 --- 四氯氟乙烷 --- Tetrachlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 4515 --- 三氯二氟乙烷 --- Trichlorodifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7716 --- 三氯二氟乙烷 --- Trichlorodifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 4518 --- 三氯氟乙烷 --- Trichlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7717 --- 三氯氟乙烷 --- Trichlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 4519 --- 二氯二氟乙烷 --- Dichlorodifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7718 --- 二氯二氟乙烷 --- Dichlorodifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 4520 --- 氯三氟乙烷 --- Chlorotrifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7719 --- 氯三氟乙烷 --- Chlorotrifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 4523 --- 氯氟乙烷 --- Chlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7720 --- 氯氟乙烷 --- Chlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 4524 --- 六氯氟丙烷 --- Hexachlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7721 --- 六氯氟丙烷 --- Hexachlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4525 --- 五氯二氟丙烷 --- Pentachlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7722 --- 五氯二氟丙烷 --- Pentachlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4526 --- 四氯三氟丙烷 --- Tetrachlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7723 --- 四氯三氟丙烷 --- Tetrachlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4527 --- 三氯四氟丙烷 --- Trichlorotetrafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7724 --- 三氯四氟丙烷 --- Trichlorotetrafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4529 --- 氯六氟丙烷 --- Chlorohexafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7725 --- 氯六氟丙烷 --- Chlorohexafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4530 --- 五氯氟丙烷 --- Pentachlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7726 --- 五氯氟丙烷 --- Pentachlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4531 --- 四氯二氟丙烷 --- Tetrachlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7727 --- 四氯二氟丙烷 --- Tetrachlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4532 --- 三氯三氟丙烷 --- Trichlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7728 --- 三氯三氟丙烷 --- Trichlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 
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2903 4533 --- 二氯四氟丙烷 --- Dichlorotetrafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7729 --- 二氯四氟丙烷 --- Dichlorotetrafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4534 --- 氯五氟丙烷 --- Chloropentafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7730 --- 氯五氟丙烷 --- Chloropentafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4535 --- 四氯氟丙烷 --- Tetrachlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7731 --- 四氯氟丙烷 --- Tetrachlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4536 --- 三氯二氟丙烷 --- Trichlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7732 --- 三氯二氟丙烷 --- Trichlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4537 --- 二氯三氟丙烷 --- Dichlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7733 --- 二氯三氟丙烷 --- Dichlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4538 --- 氯四氟丙烷 --- Chlorotetrafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7734 --- 氯四氟丙烷 --- Chlorotetrafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4539 --- 三氯氟丙烷 --- Trichlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7735 --- 三氯氟丙烷 --- Trichlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4540 --- 二氯二氟丙烷 --- Dichlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7736 --- 二氯二氟丙烷 --- Dichlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4541 --- 氯三氟丙烷 --- Chlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7737 --- 氯三氟丙烷 --- Chlorotrifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4542 --- 二氯氟丙烷 --- Dichlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7738 --- 二氯氟丙烷 --- Dichlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4543 --- 氯二氟丙烷 --- Chlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7739 --- 氯二氟丙烷 --- Chlorodifluoropropane 公斤 

KGM 

2903 4544 --- 氯氟丙烷 --- Chlorofluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7740 --- 氯氟丙烷 --- Chlorofluoropropane 公斤 

KGM 

      
 -- 溴氯二氟甲烷、溴三氟甲烷及二溴四氟乙烷： 

-- Bromochlorodifluoromethane, 

bromotrifluoromethane and 

dibromotetrafluoroethanes: 

  -- 溴氯二氟甲烷、溴三氟甲烷及二溴四氟乙烷： 

-- Bromochlorodifluoromethane, 

bromotrifluoromethane and 

dibromotetrafluoroethanes: 

 

2903 4610 --- 溴氯二氟甲烷 --- Bromochlorodifluoromethane 公斤 

KGM 

2903 7610 --- 溴氯二氟甲烷 --- Bromochlorodifluoromethane 公斤 

KGM 

2903 4620 --- 溴三氟甲烷 --- Bromotrifluoromethane 公斤 

KGM 

2903 7620 --- 溴三氟甲烷 --- Bromotrifluoromethane 公斤 

KGM 
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2903 4630 --- 二溴四氟乙烷 --- Dibromotetrafluoroethanes 公斤 

KGM 

2903 7630 --- 二溴四氟乙烷 --- Dibromotetrafluoroethanes 公斤 

KGM 

      
 -- 其他全鹵化衍生物： -- Other perhalogenated derivatives: 

 

  -- 其他全鹵化衍生物： -- Other perhalogenated derivatives:  

2903 4710 --- 三氟碘甲烷 --- Trifluoroiodomethane (Triodide) 

(CF3I) 

公斤 

KGM 

2903 7810 --- 三氟碘甲烷 --- Trifluoroiodomethane (Triodide) 

(CF3I) 

公斤 

KGM 

2903 4790 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2903 7890 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
 -- 其他： -- Other:   - 無環烴的鹵化衍生物，含

2個或以上的不同鹵素： 

- Halogenated derivatives of acyclic 

hydrocarbons containing two or 

more different halogens: 

 

2903 4901 --- 氯二氟甲烷 --- Chlorodifluoromethane 公斤 

KGM 

2903 7100 -- 氯二氟甲烷 -- Chlorodifluoromethane 公斤 

KGM 

      
2903 4902 --- 氯二氟乙烷 --- Chlorodifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7400 -- 氯二氟乙烷 -- Chlorodifluoroethanes 公斤 

KGM 

      
2903 4903 --- 二氯五氟丙烷 --- Dichloropentafluoropropane 公斤 

KGM 

2903 7500 -- 二氯五氟丙烷 -- Dichloropentafluoropropanes 公斤 

KGM 

      
2903 4904 --- 1,1-二氯-2,2,2-三氟乙烷 --- 1,1-dichloro-2,2,2-trifluoroethane 公斤 

KGM 

 -- 二氯三氟乙烷： -- Dichlorotrifluoroethanes:  

2903 4905 --- 其他二氯三氟乙烷 --- Other dichlorotrifluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7210 --- 1,1-二氯-2,2,2-三氟乙烷 --- 1,1-dichloro-2,2,2-trifluoroethane 公斤 

KGM 

    2903 7290 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
2903 4906 --- 1-氯-1,2,2,2-四氟乙烷 --- 1-chloro-1,2,2,2-tetrafluoroethane 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  

2903 4907 --- 其他氯四氟乙烷 --- Other chlorotetrafluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7901 --- 1-氯-1,2,2,2-四氟乙烷 --- 1-chloro-1,2,2,2-tetrafluoroethane 公斤 

KGM 

    2903 7902 --- 其他氯四氟乙烷 --- Other chlorotetrafluoroethane 公斤 

KGM 
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2903 4908 --- 1,1-二氯-1-氟乙烷 --- 1,1-dichloro-1-fluoroethane 公斤 

KGM 

 -- 二氯氟乙烷： -- Dichlorofluoroethanes:  

2903 4909 --- 其他二氯氟乙烷 --- Other dichlorofluoroethane 公斤 

KGM 

2903 7310 --- 1,1-二氯-1-氟乙烷 --- 1,1-dichloro-1-fluoroethane 公斤 

KGM 

    2903 7390 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
2903 4910 --- 二氯二氟甲烷及三氯甲烷的混合物 

--- Mixtures of dichlorodifluoromethane 

and chloroform 

公斤 

KGM 

2903 7903 --- 二氯二氟甲烷及三氯甲烷的混合物 

--- Mixtures of 

dichlorodifluoromethane and 

chloroform 

公斤 

KGM 

2903 4919 --- 其他氟及氯的甲烷、乙烷、或丙烷全鹵化衍生物 

--- Other derivatives of methane, ethane 

or propane halogenated only with 

fluorine and chlorine 

公斤 

KGM 

2903 7904 --- 其他氟及氯的甲烷、乙烷、或丙烷全鹵化衍生物 

--- Other derivatives of methane, 

ethane or propane halogenated only 

with fluorine and chlorine 

公斤 

KGM 

2903 4920 --- 溴氯甲烷 --- Bromochloromethane (CH2BrCl) 公斤 

KGM 

2903 7905 --- 溴氯甲烷 --- Bromochloromethane (CH2BrCl) 公斤 

KGM 

2903 4940 --- 氟及溴的甲烷、乙烷、或丙烷全鹵化衍生物 

--- Derivatives of methane, ethane or 

propane halogenated only with 

fluorine and bromine 

公斤 

KGM 

2903 7906 --- 氟及溴的甲烷、乙烷、或丙烷全鹵化衍生物 

--- Derivatives of methane, ethane or 

propane halogenated only with 

fluorine and bromine 

公斤 

KGM 

2903 4990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2903 7999 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
 - 環烷烴、環烯烴或環萜烯烴的鹵化衍生物： 

- Halogenated derivatives of cyclanic, 

cyclenic or cycloterpenic hydrocarbons: 

  - 環烷烴、環烯烴或環萜烯烴的鹵化衍生物： 

- Halogenated derivatives of cyclanic, 

cyclenic or cycloterpenic 

hydrocarbons: 

 

2903 5100 -- 1,2,3,4,5,6-六氯代環己烷
(HCH(ISO)) ， 包 括 林丹 (ISO, INN) 

--1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane 

(HCH(ISO)), including lindane (ISO, 

INN) 

公斤 

KGM 

2903 8100 -- 1,2,3,4,5,6-六氯代環己烷(HCH(ISO))，包括林丹 (ISO, INN) 

-- 1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane 

(HCH (ISO)), including lindane 

(ISO, INN) 

公斤 

KGM 

2903 5200 -- 艾 氏 劑 ／ 氯 甲 橋萘 (ISO)、氯丹 (ISO)及七氯 (ISO) 

-- Aldrin (ISO), chlordane (ISO) and 

heptachlor (ISO) 

公斤 

KGM 

2903 8200 -- 艾氏劑／氯甲橋萘 

(ISO)、氯丹 (ISO)及七氯 (ISO) 

-- Aldrin (ISO), chlordane (ISO) and 

heptachlor (ISO) 

公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:   -- 其他： 

 

-- Other:  

2903 5910 --- 八氟環丁烷 (c-C4F8) --- Perfluorocyclobutane (c-C4F8) 公斤 

KGM 

2903 8910 --- 八氟環丁烷 (c-C4F8) --- Perfluorocyclobutane (c-C4F8) 公斤 

KGM 
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2903 5990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2903 8990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
 - 芳香烴的鹵化衍生物： - Halogenated derivatives of aromatic 

hydrocarbons: 

  - 芳香烴的鹵化衍生物： - Halogenated derivatives of aromatic 

hydrocarbons: 

 

2903 6100 -- 氯苯、鄰二氯苯及對二氯苯 

-- Chlorobenzene, o-dichlorobenzene and 

p-dichlorobenzene 

公斤 

KGM 

2903 9100 -- 氯苯、鄰二氯苯及對二氯苯 

-- Chlorobenzene, o-dichlorobenzene 

and p-dichlorobenzene 

公斤 

KGM 

 -- 六氯苯  (ISO) 及滴滴涕  (ISO) （ 滴 滴 涕
(INN)，1,1,1-三氯-2, 2-雙(對氯苯基）乙烷）： 

-- Hexachlorobenzene  (ISO) and DDT 

(ISO) (clofenotane (INN), 

1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chlorophenyl) 

ethane): 

  -- 六氯苯  (ISO) 及滴滴涕  (ISO) （ 滴滴涕
(INN)，1,1,1-三氯-2, 2-雙(對氯苯基）乙烷）： 

-- Hexachlorobenzene (ISO) and DDT 

(ISO) (clofenotane (INN), 

1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chlorophen

yl)ethane): 

 

2903 6210 --- 六氯苯 (ISO) --- Hexachlorobenzene (ISO) 公斤 

KGM 

2903 9210 --- 六氯苯 (ISO) --- Hexachlorobenzene (ISO) 公斤 

KGM 

2903 6220 --- 滴滴涕 (ISO) （滴滴涕
(INN)，1,1,1-三氯-2, 2-雙（對氯苯基)乙烷） 

--- DDT (ISO) (clofenotane (INN), 

1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chlorophenyl

) ethane) 

公斤 

KGM 

2903 9220 --- 滴滴涕 (ISO) （滴滴涕
(INN)，1,1,1-三氯-2, 2-雙（對氯苯基)乙烷） 

--- DDT (ISO) (clofenotane (INN), 

1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chlorophe

nyl) ethane) 

公斤 

KGM 

2903 6900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

2903 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

2908 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

2908 9200 -- 4,6-二硝基-鄰-甲酚及其鹽 

-- 4,6-Dinitro-o-cresol (DNOC (ISO)) 

and its salts 

公斤 

KGM 

  
  2908 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

      2912 3000 - 醛醇 - Aldehyde-alcohols 公斤 

KGM 

 - 醛醇、醛醚、醛酚及含其他氧基的醛： 

- Aldehyde-alcohols, aldehyde-ethers, 

aldehyde-phenols and aldehydes with 

other oxygen function: 

 

 - 醛醚、醛酚及含其他氧基的醛： 

- Aldehyde-ethers, aldehyde-phenols and 

aldehydes with other oxygen: 

 2912 4900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

2912 4900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

    

       
2914 2100 -- 樟腦 -- Camphor 公斤 

KGM 

2914 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 
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2914 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

    

       
2916 3500 -- 苯乙酸酯 -- Esters of phenylacetic acid 公斤 

KGM 

2916 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

2916 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

    

      
2916 3600 -- 樂殺蟎 (ISO) -- Binapacryl (ISO) 公斤 

KGM 

2916 1600 -- 樂殺蟎 (ISO) -- Binapacryl (ISO) 公斤 

KGM 

        
2924 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  

    2924 1910 --- 二甲基甲酰胺 --- N,N-Dimethylformamide 公斤 

KGM 

    2924 1990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
2930 9099 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2930 9016 --- 雙硫丙氨酸（胱氨酸） --- Cystine 公斤 

KGM 

    2930 9017 --- 二硫代碳酸酯（黃原酸酯） 

--- Dithiocarbonates(xanthates) 公斤 

KGM 

    2930 9099 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
2931 其他有機其他有機其他有機其他有機－－－－無機化合物無機化合物無機化合物無機化合物 Other organo-inorganic compounds 

. 

 2931 其他有機其他有機其他有機其他有機－－－－無機化合物無機化合物無機化合物無機化合物 Other organo-inorganic compounds  

2931 0001 --- O-烷基（≤ C10，包括含環烷基）烷基（甲基、乙基、正丙基或異丙基）氟膦酸酯 

--- O-Alkyl (≤ C10, including cycloalkyl) 

alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 

isopropyl) phosphonofluoridates 

公斤 

KGM 

 - 其他： - Other:  

    2931 9001 --- O-烷基（≤ C10，包括含環烷基）烷基（甲基，乙基，正丙基或異丙基）氟膦酸酯 

--- O-Alkyl (≤ C10, including 

cycloalkyl) alkyl (methyl, ethyl, 

n-propyl or isopropyl) 

phosphonofluoridates 

公斤 

KGM 
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2931 0002 --- O-烷基（≤ C10，包括含環烷基）N,N-二烷基（甲基、乙基、正丙基或異丙基）氨基氰磷酸酯 

--- O-Alkyl (≤ C10, including cycloalkyl) 

N, N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl 

or isopropyl) 

phosphoramidocyanidates 

公斤 

KGM 

2931 9002 --- O-烷基（≤ C10，包括含環烷基）N,N-二烷基（甲基，乙基，正丙基或異丙基）氨基氰磷酸酯 

--- O-Alkyl (≤ C10, including 

cycloalkyl) N, N-dialkyl (methyl, 

ethyl, n-propyl or isopropyl) 

phosphoramidocyanidates 

公斤 

KGM 

2931 0003 --- 2-氯乙烯二氯胂 --- 2-Chlorovinyldichloroarsine 公斤 

KGM 

2931 9003 --- 2-氯乙烯二氯胂 --- 2-Chlorovinyldichloroarsine 公斤 

KGM 

2931 0004 --- 二（2-氯乙烯）氯胂 --- Bis (2-chlorovinyl) chloroarsine 公斤 

KGM 

2931 9004 --- 二（2-氯乙烯）氯胂 --- Bis (2-chlorovinyl) chloroarsine 公斤 

KGM 

2931 0005 --- 三（2-氯乙烯）胂 --- Tris (2-chlorovinyl) arsine 公斤 

KGM 

2931 9005 --- 三（2-氯乙烯）胂 --- Tris (2-chlorovinyl) arsine 公斤 

KGM 

2931 0006 --- 烷基（甲基、乙基、正丙基或異丙基）膦酰二氟 

--- Alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 

isopropyl) phosphonyl difluorides 

公斤 

KGM 

2931 9006 --- 烷基（甲基，乙基，正丙基或異丙基）膦酰二氟 

--- Alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 

isopropyl) phosphonyl difluorides 

公斤 

KGM 

2931 0007 --- [O-2-二烷基（甲基、乙基、正丙基或異丙基）氨基乙基]烷基（甲基、乙基、正丙基或異丙基）亞膦酸及其 O-烷基（≤ 

C10，包括含環烷基）酯；其烷基化或質子化銨鹽 

--- [O-2-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl 

or isopropyl) amino ethyl] hydrogen 

alkyl (methyl, ethyl, n-propyl or 

isopropyl) phosphonites and their 

O-alkyl (≤ C10, including cycloalkyl) 

esters; alkylated or protonated salts 

thereof 

公斤 

KGM 

2931 9007 --- [O-2-二烷基（甲基，乙基，正丙基或異丙基）氨基乙基]烷基（甲基，乙基，正丙基或異丙基）亞膦酸及其 O-烷基（≤ 

C10，包括含環烷基）酯；其烷基化或質子化銨鹽 

--- [O-2-dialkyl (methyl, ethyl, 

n-propyl or isopropyl) amino ethyl] 

hydrogen alkyl (methyl, ethyl, 

n-propyl or isopropyl) 

phosphonites and their O-alkyl 

(≤ C10, including cycloalkyl) 

esters; alkylated or protonated salts 

thereof 

公斤 

KGM 

2931 0008 --- O-異丙基甲基氯膦酸酯 --- O-Isopropyl 

methylphosphonochloridate  

公斤 

KGM 

2931 9008 --- O-異丙基甲基氯膦酸酯 --- O-Isopropyl 

methylphosphonochloridate 

公斤 

KGM 

2931 0009 --- O-頻哪基甲基氯膦酸酯 --- O-Pinacolyl 

methylphosphonochloridate 

公斤 

KGM 

2931 9009 --- O-頻哪基甲基氯膦酸酯 --- O-Pinacolyl 

methylphosphonochloridate 

公斤 

KGM 

2931 0010 --- 有機水銀化合物 --- Organo-mercury compounds 公斤 

KGM 

2931 9010 --- 有機水銀化合物 --- Organo-mercury compounds 公斤 

KGM 

2931 0011 --- 其他，含有一個結合一組甲基、乙基、正丙基或異丙基但無進一步結合碳原子的磷原子 

--- Other, containing a phosphorus atom 

to which is bonded one methyl, ethyl, 

n-propyl or isopropyl group but not 

further carbon atoms 

公斤 

KGM 

2931 9011 --- 其他，含有一個結合一組甲基，乙基，正丙基或異丙基但無進一步結合碳原子的磷原子 

--- Other, containing a phosphorus 

atom to which is bonded one 

methyl, ethyl, n-propyl or 

isopropyl group but not further 

carbon atoms 

公斤 

KGM 
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2931 0099 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

2931 1000 - 四甲基鉛及四乙基鉛 - Tetramethyl lead and tetraethyl lead 公斤 

KGM 

    2931 2000 - 三丁基錫化合物 - Tributyltin compounds 公斤 

KGM 

    2931 9099 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
 

- 內酯： - Lactones:  2932 2000 - 內酯 - Lactones 公斤 

KGM 

2932 2100 -- 香豆素、甲基香豆素及乙基香豆素 

-- Coumarin, methylcoumarins and 

ethylcoumarins 

公斤 

KGM 

    

2932 2900 -- 其他內酯 -- Other lactones 公斤 

KGM 

    

      
 - 几茶酚胺荷爾蒙，其衍生物和結構類似物： 

- Catecholamine hormones, their 

derivatives and structural analogues: 

 2937 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

2937 3100 -- 腎上腺素 -- Epinephrine 公斤 

KGM 

    

2937 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

    

2937 4000 - 安基酸衍生物 - Amino-acid derivatives 公斤 

KGM 

    

2937 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

    

      
2939 4900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

2939 4400 -- 苯丙醇胺及其鹽 -- Norephedrine and its salts 公斤 

KGM 

  
  2939 4900 -- 其他  -- Other 公斤 

KGM 
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    CHAPTER 

30. 

New Note 1 

(b). 

(b) 配劑例如藥片、香口膠或膏藥（透皮貼），打算幫助吸煙者戒煙用（項目
2106或 3824）； 

(b) Preparations, such as tablets, 

chewing gum or patches 

(transdermal systems), intended to 

assist smokers to stop smoking 

(heading 2106 or 3824); 

 

 (b) 經特別煅燒或精細研磨的牙科用石膏（項目
2520）； 

(b) Plasters specially calcined or finely 

ground for use in dentistry (heading 

2520); 

 Reletter 

present 

Notes 1 (b) 

to (g) as 

Notes 1 (c) 

to (h), 

respectively. 

(c) 經特別煅燒或精細研磨的牙科用石膏（項目
2520）； 

(c) Plasters specially calcined or finely 

ground for use in dentistry (heading 

2520); 

 

 (c) 適合醫藥用的精油水餾液 或 水 溶 液 （ 項 目
3301）； 

(c) Aqueous distillates or aqueous 

solutions of essential oils, suitable for 

medicinal uses (heading 3301); 

  (d) 適合醫藥用的精油水餾液 或 水 溶 液 （ 項 目
3301）； 

(d) Aqueous distillates or aqueous 

solutions of essential oils, suitable 

for medicinal uses (heading 3301); 

 

 (d) 項目3303至3307內的配劑，即使含治療或預防疾病的特性； 

(d) Preparations of headings 3303 to 3307, 

even if they have therapeutic or 

prophylactic properties; 

  (e) 項目3303至3307內的配劑，即使含治療或預防疾病的特性； 

(e) Preparations of headings 3303 to 

3307, even if they have therapeutic 

or prophylactic properties; 

 

 (e) 項目 3401內含加添藥物的肥皂或其他產品； 

(e) Soap or other products of heading 

3401 containing added medicaments; 

  (f) 項目 3401內含加添藥物的肥皂或其他產品； 

(f) Soap or other products of heading 

3401 containing added 

medicaments; 

 

 (f) 主要成份為牙科用石膏的配劑（項目 3407）；或 

(f) Preparations with a basis of plaster for 

use in dentistry (heading 3407); or 

  (g) 主要成份為牙科用石膏的配劑（項目 3407）；或 

(g) Preparations with a basis of plaster 

for use in dentistry (heading 3407); 

or 

 

 (g) 非配製作治療或預防疾病 的 血 白 朊 （ 項 目
3502）。 

(g) Blood albumin not prepared for 

therapeutic or prophylactic uses 

(heading 3502). 

  (h) 非配製作治療或預防疾病 的 血 白 朊 （ 項 目
3502）。 

(h) Blood albumin not prepared for 

therapeutic or prophylactic uses 

(heading 3502). 

 

Note 2. 2. 項目 3002內，「改良免疫產品」祇適用於單克隆抗體、抗體碎片、抗體軛合物和抗體碎片軛合物。 

2. For the purposes of heading 3002, the 

expression ‘modified immunological 

products’ applies only to monoclonal 

antibodies (MABs), antibody 

fragments, antibody conjugates and 

antibody fragment conjugates. 

 Note 2. 2. 項目 3002內，「免疫產品」適用於直接牽涉在調節免疫過程的肽及蛋白質（項目 2937內的貨物除外），例如單克隆抗體、抗體碎片、抗體軛合物及抗體碎片軛合物、白細胞介素、干擾素、趨化
2. For the purposes of heading 3002, 

the expression “immunological 

products” applies to peptides and 

proteins (other than goods of 

heading 2937) which are directly 

involved in the regulation of 

immunological processes, such as 

monoclonal antibodies (MAB), 
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 因子及某些腫瘤壞死因子、增長因子、促紅細胞生成素及集落刺激因子。 

antibody fragments, antibody 

conjugates and antibody fragment 

conjugates, interleukins, interferons 

(IFN), chemokines and certain 

tumor necrosis factors (TNF), 

growth factors (GF), 

hematopoietins and colony 

stimulating factors (CSF). 

      
3002 人血人血人血人血；；；；配製作治病配製作治病配製作治病配製作治病、、、、防病或防病或防病或防病或診斷用的動物血診斷用的動物血診斷用的動物血診斷用的動物血；；；；抗血清及抗血清及抗血清及抗血清及血液餾份及改良免疫產血液餾份及改良免疫產血液餾份及改良免疫產血液餾份及改良免疫產品品品品，，，，無論是否通過生物工藝無論是否通過生物工藝無論是否通過生物工藝無論是否通過生物工藝加工製得加工製得加工製得加工製得；；；；疫苗疫苗疫苗疫苗、、、、毒素毒素毒素毒素、、、、培培培培養微生物養微生物養微生物養微生物（（（（不包括酵母不包括酵母不包括酵母不包括酵母））））及及及及類似產品類似產品類似產品類似產品 

Human blood; animal blood prepared 

for therapeutic, prophylactic or 

diagnostic uses; antisera and other 

blood fractions and modified 

immunological products, whether or 

not obtained by means of 

biotechnological processes; vaccines, 

toxins, cultures of micro-organisms 

(excluding yeasts) and similar products 

 3002 人血人血人血人血；；；；配製作治病配製作治病配製作治病配製作治病、、、、防病或防病或防病或防病或診斷用的動物血診斷用的動物血診斷用的動物血診斷用的動物血；；；；抗血清抗血清抗血清抗血清，，，，其他血液餾份及免疫產其他血液餾份及免疫產其他血液餾份及免疫產其他血液餾份及免疫產品品品品，，，，無論是否改良或通過生無論是否改良或通過生無論是否改良或通過生無論是否改良或通過生物工藝加工製得物工藝加工製得物工藝加工製得物工藝加工製得；；；；疫苗疫苗疫苗疫苗、、、、毒毒毒毒素素素素、、、、培養微生物培養微生物培養微生物培養微生物（（（（不包括酵不包括酵不包括酵不包括酵母母母母））））及類似產品及類似產品及類似產品及類似產品 

Human blood; animal blood 

prepared for therapeutic, 

prophylactic or diagnostic uses; 

antisera, other blood fractions and 

immunological products, whether or 

not modified or obtained by means of 

biotechnological processes; vaccines, 

toxins, cultures of micro-organisms 

(excluding yeasts) and similar 

products 

 

3002 1000 - 抗血清及其他血液餾份及改良免疫產品，無論是否通過生物工藝加工製得 

- Antisera and other blood fractions and 

modified immunological products, 

whether or not obtained by means of 

biotechnological processes 

- 3002 1000 - 抗血清，其他血液餾份及免疫產品，無論是否改良或通過生物工藝加工製得 

- Antisera, other blood fractions and 

immunological products, whether or 

not modified or obtained by means of 

biotechnological processes 

- 

      
3004 9091 --- 其他中成藥 --- Other proprietary Chinese medicine 公斤 

KGM 

3004 9035 --- 安宮牛黃丸 --- Angong niuhuang wan 公斤 

KGM 

    3004 9091 --- 其他中成藥 --- Other proprietary Chinese 

medicine 

公斤 

KGM 

        
3305 9090 --- 其他 --- Other - 3305 9091 --- 泡沫整髮劑（頭髮造型泡沫／慕絲） 

--- Hair mousse - 

    3305 9092 --- 啫喱整髮劑（頭髮造型髮膠／啫喱） 

--- Hair gel - 

    3305 9093 --- 亮髮劑 --- Hair shine - 

    3305 9099 --- 其他 --- Other - 
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3307 2000 - 個人除臭及止汗劑 - Personal deodorants and antiperspirants -  - 個人除臭及止汗劑： - Personal deodorants and 

antiperspirants: 

 

    3307 2010 --- 除臭劑 --- Deodorants - 

    3307 2090 --- 止汗劑 --- Antiperspirants - 

        
3402 2090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

3402 2050 --- 除油劑 --- Degreasers 公斤 

KGM 

    3402 2090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
3702 5100 -- 闊度不超過 16 毫米及長度不超過 14米 

--  Of a width not exceeding 16 mm and 

of a length not exceeding 14 m 

米 

MTR 

3702 5200 -- 闊度不超過 16毫米 -- Of a width not exceeding 16 mm 米 

MTR 

3702 5200 -- 闊度不超過 16 毫米及長度超過 14米 

-- Of a width not exceeding 16 mm and of 

a length exceeding 14 m 

米 

MTR 

    

        
 - 其他： - Other:   - 其他： 

 

- Other:  

3702 9100 -- 闊度不超過 16毫米 -- Of a width not exceeding 16 mm 米 

MTR 

3702 9600 -- 闊度不超過 35 毫米及長度不超過 30米 

-- Of a width not exceeding 35 mm 

and of a length not exceeding 30 m 

筒 

C62 

3702 9300 -- 闊度超過 16 毫米但不超過 35 毫米及長度不超過
30米 

-- Of a width exceeding 16 mm but not 

exceeding 35 mm and of a length not 

exceeding 30 m 

筒 

C62 

3702 9700 -- 闊度不超過 35 毫米及長度超過 30米 

-- Of a width not exceeding 35 mm 

and of a length exceeding 30 m 

筒 

C62 

3702 9400 -- 闊度超過 16 毫米但不超過 35毫米及長度超過 30米 

-- Of a width exceeding 16 mm but not 

exceeding 35 mm and of a length 

exceeding 30 m  

筒 

C62 

3702 9800 -- 闊度超過 35毫米 -- Of a width exceeding 35 mm 米 

MTR 

3702 9500 -- 闊度超過 35毫米 -- Of a width exceeding 35 mm 米 

MTR 

    

       
CHAPTER 

38. 

Note 3 (d). 

(d) 作零售包裝的油印蠟紙塗改水及其他塗改液；及 

(d) Stencil correctors and other correcting 

fluids put up in packings for retail sale; 

and 

 CHAPTER 

38. 

Note 3 (d). 

(d) 作零售包裝的油印蠟紙塗改水、其他塗改液及塗改帶（項目 9612內的除外）；及 

(d) Stencil correctors, other correcting 

fluids and correction tapes (other 

than those of heading 9612), put up 

in packings for retail sale; and 
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    New Note 7. 7. 分項 3826 內的「生物柴油」是指來自無論是否使用過的動物或植物脂肪及油作為燃料用的脂肪酸單烷基酯。 

7. For the purposes of heading 3826, 

the term “biodiesel” means 

mono-alkyl esters of fatty acids of a 

kind used as a fuel, derived from 

animal or vegetable fats and oils 

whether or not used. 

 

Subheading 

Note 1. 

1. 分項3808 50只包括項目
3808 的物品並含有以下一種或多種物質：艾氏劑
(ISO)、樂殺蟎(ISO)、毒殺芬(ISO)、( 毒殺芬) 敵菌丹(ISO)、氯丹(ISO)、殺蟎脒 (ISO)、乙酯殺蟎醇 (ISO)、滴滴涕 (ISO) 

(滴滴涕(INN) 、1,1,1-三氯-2, 2-雙(對氯苯基) 乙烷  ) 、 狄 氏 劑
(ISO,INN)、地樂酚(ISO)及其鹽或其脂、1,2-二溴乙烷(ISO)、    1,2-二氯乙烷(ISO)、  氟乙酰胺
(ISO)、七氯(ISO)、六氯苯(ISO)、1,2,3,4,5,6-六氯代環己烷(HCH (ISO))，包括林丹(ISO,IN)、汞化合物、甲胺磷(ISO)、久效磷 (ISO)、環氧乙烷 

(氧化乙烯 )、對硫磷
(ISO) 、 甲 基 對 硫 磷
(ISO)、五氯苯酚(ISO)、磷胺(ISO)、2,4,5-涕(ISO)及其鹽或其脂。 

1. Subheading 3808 50 covers only 

goods of heading 3808, containing one 

or more of the following substances : 

aldrin (ISO); binapacryl (ISO); 

camphechlor (ISO) (toxaphene); 

captafol (ISO); chlordane (ISO); 

chlordimeform (ISO); chlorobenzilate 

(ISO); DDT (ISO) (clofenotane (INN), 

1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chlorophenyl) 

ethane); dieldrin (ISO, INN); dinoseb 

(ISO), its salts or its esters; ethylene 

dibromide (ISO) (1,2-dibromoethane); 

ethylene dichloride (ISO) 

(1,2-dichloroethane); fluoroacetamide 

(ISO); heptachlor (ISO); 

hexachlorobenzene (ISO); 

1,2,3,4,5,6-hexachlorocyclohexane 

(HCH (ISO)), including lindane (ISO, 

INN); mercury compounds; 

methamidophos (ISO); monocrotophos 

(ISO); oxirane (ethylene oxide); 

parathion (ISO); parathion-methyl 

(ISO) (methyl-parathion); 

pentachlorophenol (ISO); 

phosphamidon (ISO); 2,4,5-T (ISO) 

(2,4,5-trichlorophenoxyacetic acid), its 

salts or its esters. 

 Subheading 

Note 1. 

1. 分項3808 50只包括項目
3808 內的物品並含有以下一種或多種物質：艾氏劑(ISO)；樂殺蟎(ISO)；毒殺芬 (ISO) （毒殺芬）； 敵菌丹(ISO)；氯丹(ISO)；殺蟎脒(ISO)；乙酯殺蟎醇 (ISO)；滴滴涕  (ISO) （ 滴 滴 涕
(INN)、1,1,1-三氯-2, 2-雙（對氯苯基）乙烷）；狄氏劑 (ISO,INN)；4,6-二 硝 基 - 鄰 - 甲 酚
(DNOC(ISO))或其鹽；地樂酚 (ISO)及其鹽或其脂；1,2-二溴乙烷(ISO)；
1,2-二氯乙烷(ISO)；氟乙酰胺(ISO)；七氯(ISO)；六氯苯(ISO)；1,2,3,4,5,6-六 氯 代 環 己 烷 (HCH 

(ISO)) ， 包 括 林 丹
(ISO,INN)；汞化合物；甲胺磷 (ISO)；久效磷
(ISO)；環氧乙烷（氧化乙烯）；對硫磷(ISO)；甲基對硫磷(ISO)；五氯苯酚 (ISO)及其鹽或其脂；磷胺(ISO)；2,4,5-涕
(ISO)及其鹽或其脂；三丁基錫化合物。 

1. Subheading 3808 50 covers only 

goods of heading 3808, containing 

one or more of the following 

substances : aldrin (ISO); 

binapacryl (ISO); camphechlor 

(ISO) (toxaphene); captafol (ISO); 

chlordane (ISO); chlordimeform 

(ISO); chlorobenzilate (ISO); DDT 

(ISO) (clofenotane (INN), 

1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chlorophe

nyl)ethane); dieldrin (ISO, INN); 

4,6-dinitro-o-cresol (DNOC (ISO)) 

or its salts; dinoseb (ISO), its salts 

or its esters; ethylene dibromide 

(ISO) (1,2-dibromoethane); 

ethylene dichloride (ISO) 

(1,2-dichloroethane); 

fluoroacetamide (ISO); heptachlor 

(ISO); hexachlorobenzene (ISO); 

1,2,3,4,5,6-hexachlorocyclohexane 

(HCH (ISO)), including lindane 

(ISO, INN); mercury compounds; 

methamidophos (ISO); 

monocrotophos (ISO); oxirane 

(ethylene oxide); parathion (ISO); 

parathion-methyl (ISO) 

(methyl-parathion); 

pentachlorophenol (ISO), its salts 

or its esters; phosphamidon (ISO); 

2,4,5-T (ISO) 
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 分項 3808 50 亦包括含有苯菌靈(ISO)、呋喃丹
(ISO)及福美雙粉劑配方。 

(2,4,5-trichlorophenoxyacetic acid), 

its salts or its esters; tributyltin 

compounds. 

Subheading 3808 50 also covers 

dustable powder formulations 

containing a mixture of benomyl 

(ISO), carbofuran (ISO) and thiram 

(ISO). 

       
3808 9490 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

3808 9420 --- 含乙醇，個人消毒用 --- Containing ethyl alcohol, for 

personal use 

公斤 

KGM 

    3808 9490 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

       
3809 9100 -- 紡織或類似工業用 -- Of a kind used in the textile or like 

industries 

公斤 

KGM 

 -- 紡織或類似工業用： -- Of a kind used in the textile or like 

industries: 

 

    3809 9110 --- 家用型織物保護劑 --- Fabric protectants, household type 公斤 

KGM 

    3809 9190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

       
    3826 生物柴油及其混合物生物柴油及其混合物生物柴油及其混合物生物柴油及其混合物，，，，不含不含不含不含或含有以重量計少於或含有以重量計少於或含有以重量計少於或含有以重量計少於 70%石油或從瀝青礦物提取的石油或從瀝青礦物提取的石油或從瀝青礦物提取的石油或從瀝青礦物提取的油油油油 

Biodiesel and mixtures thereof, not 

containing or containing less than 70 

% by weight of petroleum oils or oils 

obtained from bituminous minerals 

 

3824 9061 --- 從植物油或動物油得到的長鏈脂肪酸單烷基酯（生物柴油）及其他物質的混合油（不包括項目 2710 內的混合油），汽車用 

--- Blends of mono-alkyl esters of long 

chain fatty acids derived from 

vegetable oils or animal fats 

(biodiesel) and other substances, not 

being blends classified to 2710, for 

motor vehicles 

千升 

K6 

3826 0010 --- 生物柴油混合物，汽車用 

--- Biodiesel mixtures, for motor 

vehicles 

千升 

K6 
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3824 9062 --- 從植物油或動物油得到的長鏈脂肪酸單烷基酯（生物柴油）及其他物質的混合油（不包括項目 2710 內的混合油），汽車用除外 

--- Blends of mono-alkyl esters of long 

chain fatty acids derived from 

vegetable oils or animal fats 

(biodiesel) and other substances, not 

being blends classified to 2710, other 

than those for motor vehicles 

千升 

K6 

3826 0020 --- 生物柴油混合物，汽車用除外 

--- Biodiesel mixtures, other than 

those for motor vehicles 

千升 

K6 

3824 9063 --- 從植物油或動物油得到的 100%長鏈脂肪酸單烷基酯（生物柴油），汽車用 

--- 100% mono-alkyl esters of long chain 

fatty acids derived from vegetable oils 

or animal fats (biodiesel), for motor 

vehicles 

千升 

K6 

3826 0030 --- 生物柴油，非混合物，汽車用 

--- Biodiesel, not mixtures, for motor 

vehicles 

千升 

K6 

3824 9064 --- 從植物油或動物油得到的 100%長鏈脂肪酸單烷基酯（生物柴油），汽車用除外 

--- 100% mono-alkyl esters of long chain 

fatty acids derived from vegetable oils 

or animal fats (biodiesel), other than 

those for motor vehicles 

千升 

K6 

3826 0040 --- 生物柴油，非混合物，汽車用除外 

--- Biodiesel, not mixtures, other than 

those for motor vehicles 

千升 

K6 

       
3908 1019 --- 其他切片 --- Other, in the form of slices or chips 公斤 

KGM 

3908 1012 --- 聚酰胺-6切片 --- Polyamide-6, in the form of slices 

or chips 

公斤 

KGM 

    3908 1019 --- 其他切片 --- Other, in the form of slices or chips 公斤 

KGM 

       
4101 20 - 整張獸皮，只經晾乾的每張重量不超過 8 公斤、經乾鹽醃的不超過 10 公斤、新鮮或經濕鹽醃或用其他方法保藏的不超過16公斤： 

- Whole hides and skins, of a weight per 

skin not exceeding 8 kg when simply 

dried, 10 kg when dry-salted, or 16 kg 

when fresh, wet-salted or otherwise 

preserved: 

 4101 20 

 

- 整張獸皮，未經剖切，只經晾乾的每張重量不超過
8 公斤、經乾鹽醃的不超過 10公斤、新鮮或經濕鹽醃或用其他方法保藏的不超過 16公斤： 

- Whole hides and skins, unsplit, of a 

weight per skin not exceeding 8 kg 

when simply dried, 10 kg when 

dry-salted, or 16 kg when fresh, 

wet-salted or otherwise preserved: 

 

    CHAPTER 

42. 

New Note 1. 

1. 就本章而言「皮革」包括麂皮（包括混合麂皮）、漆皮、層壓漆皮及塗金屬皮革。 

1. For the purposes of this Chapter, 

the term “leather” includes chamois 

(including combination chamois) 

leather, patent leather, patent 

laminated leather and metallised 

leather. 
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 1. 本章並不包括﹕ 1. This Chapter does not cover:  Renumber 

present 

Notes 1 to 3 

as Notes  2 

to 4, 

respectively. 

2. 本章並不包括﹕ 2. This Chapter does not cover:  

 (a) 經消毒的外科用腸線或類似的消毒縫合材料（項目 3006）； 

(a) Sterile surgical catgut or similar sterile 

suture materials (heading 3006); 

  (a) 經消毒的外科用腸線或類似的消毒縫合材料（項目 3006）； 

(a) Sterile surgical catgut or similar 

sterile suture materials (heading 

3006); 

 

 (b) 服裝或衣服配件（分指手套、連指手套和露指手套除外）有毛皮或人造毛皮襯裡或衣物外鑲有毛皮或人造毛皮，但祇作為裝飾用的除外（項目 4303或 4304）； 

(b) Articles of apparel or clothing 

accessories (except gloves, mittens and 

mitts), lined with furskin or artificial 

fur or to which furskin or artificial fur 

is attached on the outside except as 

mere trimming (heading 4303 or 

4304); 

  (b) 服裝或衣服配件（分指手套、連指手套和露指手套除外）有毛皮或人造毛皮襯裡或衣物外鑲有毛皮或人造毛皮，但只作為裝飾用的除外（項目 4303或 4304）； 

(b) Articles of apparel or clothing 

accessories (except gloves, mittens 

and mitts), lined with furskin or 

artificial fur or to which furskin or 

artificial fur is attached on the 

outside except as mere trimming 

(heading 4303 or 4304); 

 

 (c) 網狀織物製品（項目
5608）； 

(c) Made up articles of netting (heading 

5608); 

  (c) 網狀織物製品（項目
5608）； 

(c) Made up articles of netting 

(heading 5608); 

 

 (d) 第六十四章內的製品； (d) Articles of Chapter 64;   (d) 第六十四章內的製品； (d) Articles of Chapter 64;  

 (e) 第六十五章的帽類頭飾及其部件； 

(e) Headgear or parts thereof of Chapter 

65; 

  (e) 第六十五章的帽類頭飾及其部件； 

(e) Headgear or parts thereof of 

Chapter 65; 

 

 (f) 項目 6602的鞭子、馬鞭或其他製品； 

(f) Whips, riding-crops or other articles of 

heading 6602; 

  (f) 項目 6602的鞭子、馬鞭或其他製品； 

(f) Whips, riding-crops or other 

articles of heading 6602; 

 

 (g) 袖口鈕、手鐲或其他仿首飾（項目 7117）； 

(g) Cuff-links, bracelets or other imitation 

jewellery (heading 7117); 

  (g) 袖口鈕、手鐲或其他仿首飾（項目 7117）； 

(g) Cuff-links, bracelets or other 

imitation jewellery (heading 7117); 

 

 (h) 馬具裝設或裝飾，例如可個別出示的鐙、嚼子、馬匹用的黃銅製品及扣子（通常歸入第十五類）； 

(h) Fittings or trimmings for harness, such 

as stirrups, bits, horse brasses and 

buckles, separately presented 

(generally Section XV); 

  (h) 馬具裝設或裝飾，例如可個別出示的鐙、嚼子、馬匹用的黃銅製品及扣子（通常歸入第十五類）； 

(h) Fittings or trimmings for harness, 

such as stirrups, bits, horse brasses 

and buckles, separately presented 

(generally Section XV); 

 

 (ij) 絃、鼓膜或類似物或其他 樂 器 零 件 （ 項 目
9209）； 

(ij) Strings, skins for drums or the like, or 

other parts of musical instruments 

(heading 9209); 

  (ij) 絃、鼓膜或類似物或其他 樂 器 零 件 （ 項 目
9209）； 

(ij) Strings, skins for drums or the like, 

or other parts of musical 

instruments (heading 9209); 

 

 (k) 第九十四章的製品（例如傢具、燈及照明裝設）； 

(k) Articles of Chapter 94 (for example, 

furniture, lamps and lighting fittings); 

  (k) 第九十四章的製品（例如傢具、燈及照明裝設）； 

(k) Articles of Chapter 94 (for 

example, furniture, lamps and 

lighting fittings); 
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 (l) 第九十五章的製品（例如玩具、遊戲及運動必需品）；或 

(l) Articles of Chapter 95 (for example, 

toys, games, sports requisites); or 

  (l) 第九十五章的製品（例如玩具、遊戲及運動必需品）；或 

(l) Articles of Chapter 95 (for 

example, toys, games, sports 

requisites); or 

 

 (m) 項目 9606 的鈕扣、撳扣、按扣、壓扣、鈕扣型模或這等製品的其他零件、鈕扣坯。 

(m) Buttons, press-fasteners, 

snap-fasteners, press-studs, button 

moulds or other parts of these 

articles, button blanks, of heading 

9606. 

  (m) 項目 9606 的鈕扣、撳扣、按扣、壓扣、鈕扣型模或這等製品的其他零件、鈕扣坯。 

(m) Buttons, press-fasteners, 

snap-fasteners, press-studs, button 

moulds or other parts of these 

articles, button blanks, of heading 

9606. 

 

 2. (A) 除上述註釋 1外，項目 4202亦不包括： 

2. (A) In addition to the provisions of 

Note 1 above, heading 4202 does 

not cover: 

 Present Note 2 

(renumbered  

3). 

 

3. (A) 除上述註釋 2外，項目 4202亦不包括： 

3. (A) In addition to the provisions of 

Note 2 above, heading 4202 

does not cover: 

 

 （a） 用塑膠片製的袋，無論是否印面，有把手，但並非設計作長期使用 （ 項 目
3923）； 

   (a)  Bags made of sheeting of 

plastics, whether or not 

printed, with handles, not 

designed for prolonged use 

(heading 3923); 

  （a） 用塑膠片製的袋，無論是否印面，有把手，但並非設計作長期使用 （ 項 目
3923）； 

(a) Bags made of sheeting of 

plastics, whether or not 

printed, with handles, not 

designed for prolonged use 

(heading 3923); 

 

 （b） 編結材料製品 （ 項 目
4602）。 

 (b)  Articles of plaiting materials 

(heading 4602). 

  （b） 編結材料製品 （ 項 目
4602）。 

(b) Articles of plaiting 

materials (heading 4602). 

 

 (B) 項目4202及4203內的製品含有貴金屬或包貴金屬的金屬、珍珠或養珠、寶石或半寶石（天然、合成或再造）的部件，即使該部件構成的部分超越小裝設或小裝飾，但並無將該製品的主要特性改變，則仍歸入該分項內。另一方面，倘該部件將製品的主要特性改變，則
(B) Articles of headings 4202 and 4203 

which have parts of precious metal 

or metal clad with precious metal, of 

natural or cultured pearls, of 

precious or semi-precious stones 

(natural, synthetic or reconstructed) 

remain classified in those headings 

even if such parts constitute more 

than minor fittings or minor 

ornamentation, provided that these 

parts do not give the articles their 

essential character.  If, on the other 

hand, the parts give the articles their 

  (B)  項目 4202及 4203內的製品含有貴金屬或包貴金屬的金屬、珍珠或養珠、寶石或半寶石（天然、合成或再造）的部件，即使該部件構成的部分超越小裝設或小裝飾，但並無將該製品的主要特性改變，則仍歸入該分項內。另一方面，倘該部件將製品的主
(B)  Articles of headings 4202 and 

4203 which have parts of 

precious metal or metal clad 

with precious metal, of natural 

or cultured pearls, of precious 

or semi-precious stones 

(natural, synthetic or 

reconstructed) remain classified 

in those headings even if such 

parts constitute more than 

minor fittings or minor 

ornamentation, provided that 

these parts do not give the 
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 該製品應歸入第七十一章。 

essential character, the articles are to 

be classified in Chapter 71. 

要特性改變，則該製品應歸入第七十一章。 

articles their essential 

character.  If, on the other 

hand, the parts give the articles 

their essential character, the 

articles are to be classified in 

Chapter 71. 

 3. 就項目 4203而言，「服裝及衣服配件」亦適用於分指手套、連指手套和露指手套（包括運動或保護手套）、圍裙及其他保護性衣物、吊帶、腰帶、子彈帶及腕帶，但不包括錶帶（項目 9113）。 

3. For the purposes of heading 4203, the 

expression ‘articles of apparel and 

clothing accessories’ applies, inter 

alia, to gloves, mittens and mitts 

(including those for sport or for 

protection), aprons and other 

protective clothing, braces, belts, 

bandoliers and wrist straps, but 

excluding watch straps (heading 

9113). 

  4. 就項目 4203而言，「服裝及衣服配件」亦適用於分指手套、連指手套和露指手套（包括運動或保護手套）、圍裙及其他保護性衣物、吊帶、腰帶、子彈帶及腕帶，但不包括錶帶（項目 9113）。 

4. For the purposes of heading 4203, 

the expression ‘articles of apparel 

and clothing accessories’ applies, 

inter alia, to gloves, mittens and 

mitts (including those for sport or 

for protection), aprons and other 

protective clothing, braces, belts, 

bandoliers and wrist straps, but 

excluding watch straps (heading 

9113). 

 

        
4202 11 -- 表面用皮革、合成皮或漆皮製： 

-- With outer surface of leather, of 

composition leather or of patent 

leather: 

 4202 11 -- 表面用皮革或合成皮製： -- With outer surface of leather or of 

composition leather: 

 

        
4202 2100 -- 表面用皮革、合成皮或漆皮製 

-- With outer surface of leather, of 

composition leather or of patent leather 

個 

C62 

4202 2100 -- 表面用皮革或合成皮製 -- With outer surface of leather or of 

composition leather 

個 

C62 

       
4202 3100 -- 表面用皮革、合成皮或漆皮製 

-- With outer surface of leather, of 

composition leather or of patent leather 

個 

C62 

4202 3100 -- 表面用皮革或合成皮製 -- With outer surface of leather or of 

composition leather 

個 

C62 

        
4202 91 -- 表面用皮革、合成皮或漆皮製： 

-- With outer surface of leather, of 

composition leather or of patent 

leather: 

 4202 91 -- 表面用皮革或合成皮製： -- With outer surface of leather or of 

composition leather: 
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CHAPTER 

44. 

Subheading 

Note. Title. 

分項註釋 Subheading Note  CHAPTER 

44. 

Subheading 

Note. Title. 

分項註釋 Subheading Notes  

    New 

Subheading 

Note 1. 

1. 就分項4401 31而言，「木粒」是指機械木材加工工業、傢具製造業或其他木材轉化活動的副產品，例如切割木刨花、木屑或木碎片，直接用擠壓方法或以重量計不超過 3%的黏合劑黏結而成。木粒為圓柱狀，直徑不超過 25毫米及長度不超過 100 毫米。 

1. For the purposes of subheading 

4401 31, the expression “wood 

pellets” means by-products such as 

cutter shavings, sawdust or chips, 

of the mechanical wood processing 

industry, furniture-making industry 

or other wood transformation 

activities, which have been 

agglomerated either directly by 

compression or by the addition of a 

binder in a proportion not 

exceeding 3% by weight. Such 

pellets are cylindrical, with a 

diameter not exceeding 25 mm and 

a length not exceeding 100 mm. 

 

 1. 就 分 項 4403 41 至
4403 49 ， 4407 21 至
4407 29 ， 4408 31 至
4408 39 及 4412 31 而言，「熱帶木材」是指下列類別的木材： 

 帽柱木、非洲楝木、非洲紅豆木、見血封喉木、杪木（阿蘭木）、圭亞那苦油楝木、非洲甘比山欖木、杜花楝木、非洲櫟柞木、一號杪（欄杆木、重杪木）、美洲輕木、白駝峰楝木、黑駝峰楝木、（柯比）脂蘇木、洋椿木、非

1. For the purposes of subheadings 4403 41 

to 4403 49, 4407 21 to 4407 29, 4408 31 

to 4408 39 and 4412 31, the expression 

‘tropical wood’ means one of the 

following types of wood: 

 

Abura, Acajou d’Afrique, Afrormosia, 

Ako, Alan, Andiroba, Aningré, Avodiré, 

Azobé, Balau, Balsa, Bossé clair, Bossé 

foncé, Cativo, Cedro, Dabema, Dark Red 

Meranti, Dibétou, Doussié, Framiré, 

Freijo, Fromager, Fuma, Geronggang, 

Ilomba, Imbuia, Ipé, Iroko, Jaboty, 

Jelutong, Jequitiba, Jongkong, Kapur, 

Kempas, Keruing, Kosipo, Kotibé, Koto, 

Light Red Meranti, Limba, Louro, 

 Renumber 

present 

Subheading 

Note 1 as 

Subheading 

Note 2. 

2. 就 分 項 4403 41 至
4403 49 ， 4407 21 至
4407 29 ， 4408 31 至
4408 39 及 4412 31 而言，「熱帶木材」是指下列類別的木材： 

 帽柱木、非洲楝木、非洲紅豆木、見血封喉木、杪木（阿蘭木）、圭亞那苦油楝木、非洲甘比山欖木、杜花楝木、非洲櫟柞木、一號杪（欄杆木、重杪木）、美洲輕木、白駝峰楝木、黑駝峰楝木、（柯

2. For the purposes of subheadings 

4403 41 to 4403 49, 4407 21 to 

4407 29, 4408 31 to 4408 39 and 

4412 31, the expression ‘tropical 

wood’ means one of the following 

types of wood: 

 

Abura, Acajou d’Afrique, 

Afrormosia, Ako, Alan, Andiroba, 

Aningré, Avodiré, Azobé, Balau, 

Balsa, Bossé clair, Bossé foncé, 

Cativo, Cedro, Dabema, Dark Red 

Meranti, Dibétou, Doussié, Framiré, 

Freijo, Fromager, Fuma, Geronggang, 

Ilomba, Imbuia, Ipé, Iroko, Jaboty, 

Jelutong, Jequitiba, Jongkong, Kapur, 
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 洲（落）腺瘤豆木、深紅杪木（深紅色紅柳桉木）、非洲核桃棟木、緬茄木、欖仁木、破布木、吉貝木、絲棉木、黃牛木、安哥拉叢花木、楠木（巴西胡桃木）、決明狀蟻木、非洲柚木、軸狀獨蕊木、竹桃木、玉蕊木、絨根木、山樟木、金筆、龍腦香木、重非楝木、象牙海岸褐紅椴木、翅蘋婆木、淺紅杪木（淺紅色紅柳桉木）、非洲欖仁木、薔薇木、鐵線子木、美洲桃花心木、麻扣油木、肖氏誇利亞木、曼孫梧桐木、單葉銀葉木、巴栲紅柳桉木、坡壘木、曲木（印茄木）、斯溫漆木、異翅香木、牛油果木、銀葉木、膠木（紅巴麻)、非洲白梧桐木、加蓬桃花心木、洞果漆木、樹膠籽漆木、愛里古夷蘇木、中非蠟燭木、紫檀木、人面子木、危地馬拉黃檀木、帕拉黃檀木、黑黃檀木、黃檀木、巴西柚、巴福芸香木、雞骨常山木、平滑四籽木、大沃契希亞木、藤柱木(白木)、非洲香桃花心木(薩撇列木)、擬蚌殼木、油楠木、非洲香桃花心木(西波木)、豆木、香椿木、圭亞那考拉玉蕊

Macaranduba, Mahogany, Makoré, 

Mandioqueira, Mansonia, Mengkulang, 

Meranti Bakau, Merawan, Merbau, 

Merpauh, Mersawa, Moabi, Niangon, 

Nyatoh, Obeche, Okoumé, Onzabili, 

Orey, Ovengkol, Ozigo, Padauk, Paldao, 

Palissandre de Guatemala, Palissandre de 

Para, Palissandre de Rio, Palissandre de 

Rose, Pau Amarelo, Pau Marfim, Pulai, 

Punah, Quaruba, Ramin, Sapelli, 

Saqui-Saqui, Sepetir, Sipo, Sucupira, 

Suren, Tauari, Teak, Tiama, Tola, 

Virola, White Lauan, White Meranti, 

White Seraya, Yellow Meranti. 

比）脂蘇木、洋椿木、非洲（落）腺瘤豆木、深紅杪木（深紅色紅柳桉木）、非洲核桃楝木、緬茄木、欖仁木、破布木、吉貝木、絲棉木、黃牛木、安哥拉叢花木、楠木（巴西胡桃木）、決明狀蟻木、非洲柚木、軸狀獨蕊木、竹桃木、玉蕊木、絨根木、山樟木、金筆、龍腦香木、重非楝木、象牙海岸褐紅椴木、翅蘋婆木、淺紅杪木（淺紅色紅柳桉木）、非洲欖仁木、薔薇木、鐵線子木、美洲桃花心木、麻扣油木、肖氏誇利亞木、曼孫梧桐木、單葉銀葉木、巴栲紅柳桉木、坡壘木、曲木（印茄木）、斯溫漆木、異翅香木、牛油果木、銀葉木、膠木（紅巴麻)、非洲白梧桐木、加蓬桃花心木、洞果漆木、樹膠籽漆木、愛里古夷蘇木、中非蠟燭木、紫檀木、人面子木、危地馬拉黃檀木、帕拉黃檀木、黑黃檀木、黃檀木、巴西柚、巴福芸香木、雞骨常山木、平滑四籽木、大沃契希亞木、藤柱木(白木)、非洲香桃花

Kempas, Keruing, Kosipo, Kotibé, 

Koto, Light Red Meranti, Limba, 

Louro, Macaranduba, Mahogany, 

Makoré, Mandioqueira, Mansonia, 

Mengkulang, Meranti Bakau, 

Merawan, Merbau, Merpauh, 

Mersawa, Moabi, Niangon, Nyatoh, 

Obeche, Okoumé, Onzabili, Orey, 

Ovengkol, Ozigo, Padauk, Paldao, 

Palissandre de Guatemala, 

Palissandre de Para, Palissandre de 

Rio, Palissandre de Rose, Pau 

Amarelo, Pau Marfim, Pulai, Punah, 

Quaruba, Ramin, Sapelli, 

Saqui-Saqui, Sepetir, Sipo, Sucupira, 

Suren, Tauari, Teak, Tiama, Tola, 

Virola, White Lauan, White Meranti, 

White Seraya, Yellow Meranti. 
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 木、柚木、安哥拉香桃花心木、香根菊木、南美維羅肉豆蔻木、白柳桉木、白杪木 (白色紅柳桉木)、白色馬來紅柳桉木

(杪木)、什木(黃色紅柳桉木)。 

心木(薩撇列木)、擬蚌殼木、油楠木、非洲香桃花心木(西波木)、豆木、香椿木、圭亞那考拉玉蕊木、柚木、安哥拉香桃花心木、香根菊木、南美維羅肉豆蔻木、白柳桉木、白杪木(白色紅柳桉木)、白色馬來紅柳桉木(杪木)、什木(黃色紅柳桉木)。 

       
4401 3000 - 木屑、木廢料及木碎，無論是否黏結成圓木段、塊、小球或類似形狀 

- Sawdust and wood waste and scrap, 

whether or not agglomerated in logs, 

briquettes, pellets or similar forms 

公斤 

KGM 

 - 木屑、木廢料及木碎，無論是否黏結成圓木段、塊、粒或類似形狀： 

- Sawdust and wood waste and scrap, 

whether or not agglomerated in logs, 

briquettes, pellets or similar forms: 

 

 
 

  4401 3100 -- 木粒 -- Wood pellets 公斤 

KGM 

 
 

  4401 3900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

       
4403 4 - 其他在本章分項註釋 1 所列的熱帶木材： 

- Other, of tropical wood specified in 

Subheading Note 1 to this Chapter: 

 4403 4 - 其他在本章分項註釋 2 所列的熱帶木材： 

- Other, of tropical wood specified in 

Subheading Note 2 to this Chapter: 

 

      
4407 2 - 本章分項註釋 1 所列的熱帶木材： 

- Of tropical wood specified in 

Subheading Note 1 to this Chapter: 

 4407 2 - 本章分項註釋 2 所列的熱帶木材： 

- Of tropical wood specified in 

Subheading Note 2 to this Chapter: 

 

      
4408 3 - 本章分項註釋 1 所列的熱帶木材： 

- Of tropical wood specified in 

Subheading Note 1 to this Chapter: 

 4408 3 - 本章分項註釋 2 所列的熱帶木材： 

- Of tropical wood specified in 

Subheading Note 2 to this Chapter: 

 

      
4412 3100 -- 最少有一表層是本章分項註釋 1 所列的熱帶木材 

-- With at least one outer ply of tropical 

wood specified in Subheading Note 1 

to this Chapter 

平方米 

MTK 

4412 3100 -- 最少有一表層是本章分項註釋 2 所列的熱帶木材 

-- With at least one outer ply of 

tropical wood specified in 

Subheading Note 2 to this Chapter 

平方米 

MTK 

       
4706 9300 -- 半化學 -- Semi-chemical 公斤 

KGM 

4706 9300 -- 經機械和化學結合製程獲得 

-- Obtained by a combination of 

mechanical and chemical processes 

公斤 

KGM 
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CHAPTER 

48. 

Note 2 (o). 

(o) 項目 9209內的製品；或 (o) Articles of heading 9209; or  CHAPTER 

48. 

Note 2 (o). 

(o) 項目 9209內的製品； (o) Articles of heading 9209;  

Note 2 (p). (p) 第九十五章（例如玩具、遊戲、運動必需品）或第九十六章的製品（例如鈕扣）。 

(p) Articles of Chapter 95 (for example, 

toys, games, sports requisites) or 

Chapter 96 (for example, buttons). 

 Note 2 (p). (p) 第九十五章（例如玩具、遊戲、運動必需品）；或 

(p) Articles of Chapter 95 (for 

example, toys, games, sports 

requisites); or 

 

     (q) 第九十六章的製品（例如鈕扣、衛生巾（墊）及棉條、嬰兒尿布（尿片）及尿布襯裡）。 

(q) Articles of Chapter 96 (for 

example, buttons, sanitary towels 

(pads) and tampons, napkins 

(diapers) and napkin liners for 

babies). 

 

Subheading 

Note 3. 

3. 就分項4805 11而言，「半化學溝槽紙」是指成卷的紙，其總纖維含量（以重量計）不少於 65% 是用半化學製漿法製得的未漂白硬木纖維，在相對濕度 50% 及攝氏 23度下，
CMT 30（經皺壓試驗及
30 分鐘處理）抗壓潰性超過1.8牛頓∕克∕平方米。 

3. For the purposes of subheading 

4805 11, ‘semi-chemical fluting paper’ 

means paper, in rolls, of which not less 

than 65% by weight of the total fibre 

content consists of unbleached 

hardwood fibres obtained by a 

semi-chemical pulping process, and 

having a CMT 30 (Corrugated 

Medium Test with 30 minutes of 

conditioning) crush resistance 

exceeding 1.8 newtons/g/m
2
 at 50% 

relative humidity, at 23 
o
C. 

 Subheading 

Note 3. 

3. 就分項4805 11而言，「半化學溝槽紙」是指成卷的紙，其總纖維含量（以重量計）不少於 65%含有以機械和化學結合製漿法製得的未漂白硬木纖維，在相對濕度 50% 及攝氏 23 度下，CMT 30（經皺壓試驗及 30分鐘處理）抗壓潰性超過 1.8牛頓∕克∕平方米。 

3. For the purposes of subheading 

4805 11, ‘semi-chemical fluting 

paper’ means paper, in rolls, of 

which not less than 65% by weight 

of the total fibre content consists of 

unbleached hardwood fibres 

obtained by a combination of 

mechanical and chemical pulping 

processes, and having a CMT 30 

(Corrugated Medium Test with 30 

minutes of conditioning) crush 

resistance exceeding 1.8 

newtons/g/m
2
 at 50% relative 

humidity, at 23 
o
C. 
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Subheading 

Note 4. 

4. 分項 4805 12 包括主要從半化學製漿程序得到的稻草漿製成的卷狀紙，在相對濕度 50%及攝氏 23 度下，CMT 30（經皺壓試驗及 30分鐘處理）抗壓潰性超過 1.4牛頓∕克∕平方米。 

4. Subheading 4805 12 covers paper, in 

rolls, made mainly of straw pulp 

obtained by a semi-chemical pulping 

process, weighing 130 g/m
2
 or more, 

and having a CMT 30 (Corrugated 

Medium Test with 30 minutes of 

conditioning) crush resistance 

exceeding 1.4 newtons/g/m
2
 at 50% 

relative humidity, at 23
o
C. 

 Subheading 

Note 4. 

4. 分項 4805 12 包括主要以機械和化學結合製程得到的稻草漿製成的卷狀紙，每平方米重量在
130克或以上，在相對濕度 50%及攝氏 23度下，
CMT 30（經皺壓試驗及
30 分鐘處理）抗壓潰性超過1.4牛頓∕克∕平方米。 

4. Subheading 4805 12 covers paper, 

in rolls, made mainly of straw pulp 

obtained by a combination of 

mechanical and chemical processes, 

weighing 130 g/m
2
 or more, and 

having a CMT 30 (Corrugated 

Medium Test with 30 minutes of 

conditioning) crush resistance 

exceeding 1.4 newtons/g/m
2
 at 50% 

relative humidity, at 23
o
C. 

 

      
4808 2000 - 袋用起皺紋或皺褶的牛皮紙，無論是否壓紋或穿孔 

- Sack kraft paper, creped or crinkled, 

whether or not embossed or perforated 

公斤 

KGM 

4808 4000 - 起皺紋或皺褶的牛皮紙，無論是否壓紋或穿孔 

- Kraft paper, creped or crinkled, 

whether or not embossed or 

perforated 

公斤 

KGM 

4808 3000 - 其他起皺紋或皺褶的牛皮紙，無論是否壓紋或穿孔 

- Other kraft paper, creped or crinkled, 

whether or not embossed or perforated 

公斤 

KGM 

    

        
4811 5990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

4811 5991 --- 其他，鍍鋁的 --- Other,aluminized 公斤 

KGM 

    4811 5999 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
4814 1000 - 用木粒或草粒等飾面的牆紙 

- ‘Ingrain’ paper 公斤 

KGM 

4814 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

4814 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

    

        
4818 廁紙及類似紙廁紙及類似紙廁紙及類似紙廁紙及類似紙、、、、纖維素填料纖維素填料纖維素填料纖維素填料或纖維素網狀物或纖維素網狀物或纖維素網狀物或纖維素網狀物，，，，供家用或供家用或供家用或供家用或衛生用衛生用衛生用衛生用，，，，成卷狀成卷狀成卷狀成卷狀，，，，闊度不超闊度不超闊度不超闊度不超過過過過 36 厘米或裁成一定尺寸厘米或裁成一定尺寸厘米或裁成一定尺寸厘米或裁成一定尺寸或形狀或形狀或形狀或形狀；；；；用紙漿用紙漿用紙漿用紙漿、、、、紙紙紙紙、、、、纖維纖維纖維纖維素填料或纖維素纖維網狀素填料或纖維素纖維網狀素填料或纖維素纖維網狀素填料或纖維素纖維網狀物製的手帕物製的手帕物製的手帕物製的手帕、、、、清潔用紙巾清潔用紙巾清潔用紙巾清潔用紙巾、、、、毛巾毛巾毛巾毛巾、、、、檯布檯布檯布檯布、、、、餐巾餐巾餐巾餐巾、、、、嬰兒尿嬰兒尿嬰兒尿嬰兒尿

Toilet paper and similar paper, 

cellulose wadding or webs of cellulose 

fibres, of a kind used for household or 

sanitary purposes, in rolls of a width 

not exceeding 36 cm, or cut to size or 

shape; handkerchiefs, cleansing tissues, 

towels, tablecloths, serviettes, napkins 

for babies, tampons, bed sheets and 

 4818 廁紙及類似紙廁紙及類似紙廁紙及類似紙廁紙及類似紙、、、、纖維素填料纖維素填料纖維素填料纖維素填料或纖維素網狀物或纖維素網狀物或纖維素網狀物或纖維素網狀物，，，，供家用或供家用或供家用或供家用或衛生用衛生用衛生用衛生用，，，，成卷狀成卷狀成卷狀成卷狀，，，，闊度不超闊度不超闊度不超闊度不超過過過過 36 厘米或裁成一定尺寸厘米或裁成一定尺寸厘米或裁成一定尺寸厘米或裁成一定尺寸或形狀或形狀或形狀或形狀；；；；用紙漿用紙漿用紙漿用紙漿、、、、紙紙紙紙、、、、纖維纖維纖維纖維素填料或纖維素纖維網狀素填料或纖維素纖維網狀素填料或纖維素纖維網狀素填料或纖維素纖維網狀物製的手帕物製的手帕物製的手帕物製的手帕、、、、清潔用紙巾清潔用紙巾清潔用紙巾清潔用紙巾、、、、毛巾毛巾毛巾毛巾、、、、檯布檯布檯布檯布、、、、餐巾餐巾餐巾餐巾、、、、床單及床單及床單及床單及
Toilet paper and similar paper, 

cellulose wadding or webs of 

cellulose fibres, of a kind used for 

household or sanitary purposes, in 

rolls of a width not exceeding 36 cm, 

or cut to size or shape; 

handkerchiefs, cleansing tissues, 

towels, tablecloths, serviettes, bed 
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 布布布布、、、、棉塞棉塞棉塞棉塞、、、、床單及類似家床單及類似家床單及類似家床單及類似家用用用用、、、、衛生用或醫院用製品衛生用或醫院用製品衛生用或醫院用製品衛生用或醫院用製品、、、、衣物及衣服配件衣物及衣服配件衣物及衣服配件衣物及衣服配件 

similar household, sanitary or hospital 

articles, articles of apparel and clothing 

accessories, of paper pulp, paper, 

cellulose wadding or webs of cellulose 

fibres 

類似家用類似家用類似家用類似家用、、、、衛生用或醫院用衛生用或醫院用衛生用或醫院用衛生用或醫院用製品製品製品製品、、、、衣物及衣服配件衣物及衣服配件衣物及衣服配件衣物及衣服配件 

sheets and similar household, 

sanitary or hospital articles, articles 

of apparel and clothing accessories, 

of paper pulp, paper, cellulose 

wadding or webs of cellulose fibres 

        
 - 衛生巾及棉塞、嬰兒尿布及尿布襯裡及類似衛生製品： 

- Sanitary towels and tampons, napkins 

and napkin liners for babies and similar 

sanitary articles: 

 9619    

4818 4010 --- 嬰兒用品 --- Baby products 公斤 

KGM 

9619 0000  任何材料製的衛生巾（墊）及衛生棉條、嬰兒尿布及尿布襯裡及類似製品 

 Sanitary towels (pads) and tampons, 

napkins and napkin liners for babies 

and similar articles, of any material 

公斤 

KGM 

4818 4090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

    

5601 1000 - 填料製的衛生巾及衛生棉條、嬰兒尿布、嬰兒尿布襯墊及類似衛生製品 

- Sanitary towels and tampons, napkins 

and napkin liners for babies and similar 

sanitary articles of wadding 

公斤 

KGM 

    

      
4911 9900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

 -- 其他： -- Other:  

    4911 9910 --- 紙製的 --- Of paper 公斤 

KGM 

    4911 9990 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
SECTION 

XI. 

Note 1 (u). 

(u) 第九十六章的製品（例如刷子、旅行用縫紉套具、拉鍊及打字機色帶）；或 

(u) Articles of Chapter 96 (for example, 

brushes, travel sets for sewing, slide 

fasteners and typewriter ribbons); or 

 SECTION 

XI. 

Note 1 (u). 

(u) 第九十六章的製品（例如刷子、旅行用縫紉套具、拉鍊、打字機色帶、衛生巾（墊）及衛生棉條、嬰兒尿布（尿片）及尿布襯裡）；或 

(u) Articles of Chapter 96 (for 

example, brushes, travel sets for 

sewing, slide fasteners, typewriter 

ribbons, sanitary towels (pads) and 

tampons, napkins (diapers) and 

napkin liners for babies); or 

 

    New Note 7 

(c). 

(c) 裁成一定尺寸及至少一邊有明顯錐形收縮或壓縮滾邊的熱力封邊，而其他邊則經在本註釋其他分段所陳述的處理，但不 (c) Cut to size and with at least one 

heat-sealed edge with a visibly 

tapered or compressed border and 

the other edges treated as described 

in any other subparagraph of this 
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 包括用熱切或其他簡單方法使剪邊不會鬆散的織物； 

Note, but excluding fabrics the cut 

edges of which have been 

prevented from unravelling by hot 

cutting or by other simple means; 

 (c) 經縫邊或軋邊、或在任何一邊打結穗，但不包括用鎖縫或其他簡單方法使剪邊不會鬆散的織物； 

(c) Hemmed or with rolled edges, or with 

a knotted fringe at any of the edges, 

but excluding fabrics the cut edges of 

which have been prevented from 

unravelling by whipping or by other 

simple means; 

 Reletter 

present 

Notes 7(c) 

to (f) as 

Notes 7(d) 

to (g). 

(d) 經縫邊或軋邊、或在任何一邊打結穗，但不包括用鎖縫或其他簡單方法使剪邊不會鬆散的織物； 

(d) Hemmed or with rolled edges, or 

with a knotted fringe at any of the 

edges, but excluding fabrics the cut 

edges of which have been 

prevented from unravelling by 

whipping or by other simple means; 

 

 (d) 裁成一定尺寸及經抽紗加工； 

(d) Cut to size and having undergone a 

process of drawn thread work; 

  (e) 裁成一定尺寸及經抽紗加工； 

(e) Cut to size and having undergone a 

process of drawn thread work; 

 

 (e) 用縫合、黏合或其他方法裝配（但不包括含兩段或以上同一種物料頭尾連接的製品及兩種或以上紡織物層疊的製品，無論是否有墊料）； 

(e) Assembled by sewing, gumming or 

otherwise (other than piece goods 

consisting of two or more lengths of 

identical material joined end to end 

and piece goods composed of two or 

more textiles assembled in layers, 

whether or not padded); 

  (f) 用縫合、黏合或其他方法裝配（但不包括含兩段或以上同一種物料頭尾連接的製品及兩種或以上紡織物層疊的製品，無論是否有墊料）； 

(f) Assembled by sewing, gumming or 

otherwise (other than piece goods 

consisting of two or more lengths 

of identical material joined end to 

end and piece goods composed of 

two or more textiles assembled in 

layers, whether or not padded); 

 

 (f) 針織或鈎織成一定形狀，無論以單件或以若干件相連成幅展示。 

(f) Knitted or crocheted to shape, whether 

presented as separate items or in the 

form of a number of items in the 

length. 

  (g) 針織或鈎織成一定形狀，無論以單件或以若干件相連成幅展示。 

(g) Knitted or crocheted to shape, 

whether presented as separate items 

or in the form of a number of items 

in the length. 

 

      
CHAPTER 

56. 

Note 1 (d). 

(d) 以氈呢或無紡織物為底的黏結或再造雲母（項目
6814）；或 

(d) Agglomerated or reconstituted mica, 

on a backing of felt or nonwovens 

(heading 6814); or 

 CHAPTER 

56. 

Note 1 (d). 

(d) 以氈呢或無紡織物為底的黏結或再造雲母（項目
6814）； 

(d) Agglomerated or reconstituted 

mica, on a backing of felt or 

nonwovens (heading 6814); 

 

Note 1 (e). (e) 以氈呢或無紡織物為底的金屬箔（一般指第十四類或第十五類）。 

(e) Metal foil on a backing of felt or 

nonwovens (generally Section XIV or 

XV). 

 Note 1 (e). (e) 以氈呢或無紡織物為底的金屬箔（一般指第十四類或第十五類）；或 

(e) Metal foil on a backing of felt or 

nonwovens (generally Section XIV 

or XV); or 

 

    New Note 1 

(f). 

(f) 項目 9619 內的衛生巾（墊）及衛生棉條、嬰兒尿布及尿布襯裡及類似製品。 

(f) Sanitary towels (pads) and 

tampons, napkins and napkin liners 

for babies and similar articles of 

heading 9619. 
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5801 2400 -- 經起絨織物，埃潘格里梭紋綢（未割絨） 

-- Warp pile fabrics, épinglé (uncut) 公斤 

KGM 

5801 2700 -- 經起絨織物 -- Warp pile fabrics 公斤 

KGM 

5801 2500 -- 割絨的經起絨織物 -- Warp pile fabrics, cut 公斤 

KGM 

    

      
5801 3400 -- 經起絨織物，埃潘格里梭紋綢（未割絨） 

-- Warp pile fabrics, épinglé (uncut) 公斤 

KGM 

5801 3700 -- 經起絨織物 -- Warp pile fabrics 公斤 

KGM 

5801 3500 -- 割絨的經起絨織物 -- Warp pile fabrics, cut 公斤 

KGM 

    

      
CHAPTER 

61. 

Note 6 (a). 

(a) 「嬰兒服裝及衣服配件」是指供身高不超過 86厘米小童穿着的衣物，包括嬰兒尿布； 

(a) The expression ‘babies’ garments and 

clothing accessories’ means articles for 

young children of a body height not 

exceeding 86 cm; it also covers babies’ 

napkins; 

 CHAPTER 

61. 

Note 6 (a). 

(a) 「嬰兒服裝及衣服配件」是指供身高不超過 86厘米小童穿着的衣物； 

(a) The expression ‘babies’ garments 

and clothing accessories’ means 

articles for young children of a 

body height not exceeding 86 cm; 

 

      
CHAPTER 

62. 

Note 4 (a). 

(a) 「嬰兒服裝及衣服配件」是指供身高不超過 86厘米小童穿着的衣物，包括嬰兒尿布； 

(a) The expression ‘babies’ garments and 

clothing accessories’ means articles for 

young children of a body height not 

exceeding 86 cm; it also covers babies’ 

napkins; 

 CHAPTER 

62. 

Note 4 (a). 

(a) 「嬰兒服裝及衣服配件」是指供身高不超過 86厘米小童穿着的衣物； 

(a) The expression ‘babies’ garments 

and clothing accessories’ means 

articles for young children of a 

body height not exceeding 86 cm; 

 

       
6211 3290 --- 其他 --- Other 件 

C62 

6211 3220 --- 運動服 --- Sports wear 件 

C62 

    6211 3290 --- 其他 --- Other 件 

C62 

       
6211 3390 --- 其他 --- Other 件 

C62 

6211 3320 --- 運動服 --- Sports wear 件 

C62 

    6211 3390 --- 其他 --- Other 件 

C62 

       
6211 4100 -- 羊毛或動物幼毛 -- Of wool or fine animal hair 件 

C62 

6211 4990 --- 其他 --- Other 件 

C62 

6211 4990 --- 其他 --- Other 件 

C62 
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- 其他： - Other:  6306 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

6306 9100 -- 棉 -- Of cotton 公斤 

KGM 

    

6306 9900 -- 其他紡織原料 -- Of other textile materials 公斤 

KGM 

    

      
 - 其他︰ - Other:  6406 9000 - 其他 - Other 公斤 

KGM 

6406 9100 -- 用木製 -- Of wood 公斤 

KGM 

    

6406 9900 -- 用其他材料製 -- Of other materials 公斤 

KGM 

    

      
6505 針織或針織或針織或針織或織或用花邊織或用花邊織或用花邊織或用花邊、、、、氈呢氈呢氈呢氈呢或其他織物塊或其他織物塊或其他織物塊或其他織物塊（（（（帶子除外帶子除外帶子除外帶子除外））））製的帽子及其他帽類製的帽子及其他帽類製的帽子及其他帽類製的帽子及其他帽類，，，，無論無論無論無論是否經襯裡或裝飾是否經襯裡或裝飾是否經襯裡或裝飾是否經襯裡或裝飾；；；；任何材任何材任何材任何材料製的髮網料製的髮網料製的髮網料製的髮網，，，，無論是否經襯無論是否經襯無論是否經襯無論是否經襯裡或裝飾裡或裝飾裡或裝飾裡或裝飾    

 

Hats and other headgear, knitted or 

crocheted, or made up from lace, felt or 

other textile fabric, in the piece (but not 

in strips), whether or not lined or 

trimmed; hair-nets of any material, 

whether or not lined or trimmed 

 6505  針織或針織或針織或針織或織或用花邊織或用花邊織或用花邊織或用花邊、、、、氈呢氈呢氈呢氈呢或其他織物塊或其他織物塊或其他織物塊或其他織物塊（（（（帶子除外帶子除外帶子除外帶子除外））））製的帽子及其他帽類製的帽子及其他帽類製的帽子及其他帽類製的帽子及其他帽類，，，，無論無論無論無論是否經襯裡或裝飾是否經襯裡或裝飾是否經襯裡或裝飾是否經襯裡或裝飾；；；；任何材任何材任何材任何材料製的髮網料製的髮網料製的髮網料製的髮網，，，，無論是否經襯無論是否經襯無論是否經襯無論是否經襯裡或裝飾裡或裝飾裡或裝飾裡或裝飾 

Hats and other headgear, knitted or 

crocheted, or made up from lace, felt 

or other textile fabric, in the piece 

(but not in strips), whether or not 

lined or trimmed; hair-nets of any 

material, whether or not lined or 

trimmed 

 

6505 1000 - 髮網 - Hair-nets 公斤 

KGM 

6505 0010 --- 髮網 --- Hair-nets 公斤 

KGM 

 - 其他︰ - Other: 

 

     

6505 9010 --- 棉 --- Of cotton 公斤 

KGM 

6505 0020 --- 其他，棉製 --- Other, of cotton 公斤 

KGM 

6505 9020 --- 羊毛 --- Of wool 公斤 

KGM 

6505 0030 --- 其他，羊毛製 --- Other, of wool 公斤 

KGM 

6505 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

6505 0090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 
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6811 8300 -- 喉管及喉管配件 -- Tubes, pipes and tube or pipe fittings 公斤 

KGM 

6811 8900 -- 其他製品 -- Other articles 公斤 

KGM 

6811 8900 -- 其他製品 -- Other articles 公斤 

KGM 

    

      
CHAPTER 

71. 

Note 3 (e). 

(e) 第四十二章註釋 2（B）所提及的項目 4202 或
4203內的製品； 

(e) Articles of heading 4202 or 4203 

referred to in Note 2(B) to Chapter 42; 

 CHAPTER 

71. 

Note 3 (e). 

(e) 第四十二章註釋 3（B）所提及的項目 4202 或
4203內的製品； 

(e) Articles of heading 4202 or 4203 

referred to in Note 3(B) to Chapter 

42; 

 

      
7219 3300 -- 厚度超過 1 毫米但少於

3 毫米 

-- Of a thickness exceeding 1 mm but 

less than 3 mm 

公斤 

KGM 

 -- 厚度超過 1 毫米但少於
3 毫米： 

-- Of a thickness exceeding 1 mm but 

less than 3 mm: 

 

    7219 3310 --- 以重量計，含錳量在
5.5%或以上 

--- Containing by weight 5.5% or 

more of manganese 

公斤 

KGM 

    7219 3390 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
7319 2000 - 安全別針 - Safety pins 公斤 

KGM 

7319 4000 - 安全別針及其他針類製品 - Safety pins and other pins 公斤 

KGM 

7319 3000 - 其他針類製品 - Other pins 公斤 

KGM 

    

      
 - 餐桌、廚房或其他家庭用品及其零件；鍋子洗刷器、洗擦或磨光墊、手套及類似物︰ 

- Table, kitchen or other household 

articles and parts thereof; pot scourers 

and scouring or polishing pads, gloves 

and the like: 

 7418 1000 - 餐桌、廚房或其他家庭用品及其零件；鍋子洗刷器、洗擦或磨光墊、手套及類似物 

- Table, kitchen or other household 

articles and parts thereof; pot 

scourers and scouring or polishing 

pads, gloves and the like 

公斤 

KGM 

7418 1100 -- 鍋子洗刷器、洗擦或磨光墊、手套及類似物 

-- Pot scourers and scouring or polishing 

pads, gloves and the like 

公斤 

KGM 

    

7418 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

    

      
7606 1190 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

7606 1191 --- 其他，鋁塑複合原料製 --- Other, of aluminium plastic 

composite material 

公斤 

KGM 
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   7606 1199 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
7606 1240 --- 厚度超過 0.35 毫米，但不超過 4 毫米 

--- Of a thickness exceeding 0.35 mm but 

not exceeding 4 mm 

公斤 

KGM 

7606 1241 --- 厚度超過 0.35 毫米，但不超過 4 毫米，鋁合金塑料複合原料製 

--- Of a thickness exceeding 0.35 mm 

but not exceeding 4 mm, of 

aluminium alloy plastic composite 

material 

公斤 

KGM 

 
   7606 1249  --- 厚度超過 0.35 毫米，但不超過 4 毫米，其他 

--- Of a thickness exceeding 0.35 mm 

but not exceeding 4 mm, other 

公斤 

KGM 

      
 

- 餐桌、廚房或其他家庭用品及其零件；鍋子洗刷器、洗擦或磨光墊、手套及類似物︰ 

- Table, kitchen or other household 

articles and parts thereof; pot scourers 

and scouring or polishing pads, gloves 

and the like: 

  - 餐桌、廚房或其他家庭用品及其零件；鍋子洗刷器、洗擦或磨光墊、手套及類似物： 

- Table, kitchen or other household 

articles and parts thereof; pot 

scourers and scouring or polishing 

pads, gloves and the like: 

 

7615 1100 -- 鍋子洗刷器、洗擦或磨光墊、手套及類似物 

-- Pot scourers and scouring or polishing 

pads, gloves and the like 

公斤 

KGM 

7615 1010 --- 鍋子洗刷器、洗擦或磨光墊、手套及類似物 

--- Pot scourers and scouring or 

polishing pads, gloves and the like 

公斤 

KGM 

 -- 其他︰ -- Other: 

 

     

7615 1910 --- 塗上搪瓷或釉或內塗防黏物料的廚房用品及其零件 

--- Kitchen articles and parts thereof, 

enamelled or glazed or containing 

non-stick interior finishes 

公斤 

KGM 

7615 1020 --- 塗上搪瓷或釉或內塗防黏物料的廚房用品及其零件 

--- Kitchen articles and parts thereof, 

enamelled or glazed or containing 

non-stick interior finishes 

公斤 

KGM 

7615 1920 --- 沒有塗上搪瓷或釉及沒有內塗防黏物料的廚房用品及其零件 

--- Kitchen articles and parts thereof, not 

enamelled or glazed and not 

containing non-stick interior finishes 

公斤 

KGM 

7615 1030 --- 沒有塗上搪瓷或釉及沒有內塗防黏物料的廚房用品及其零件 

--- Kitchen articles and parts thereof, 

not enamelled or glazed and not 

containing non-stick interior 

finishes 

公斤 

KGM 

7615 1930 --- 餐桌或其他家庭用品及其零件 

--- Table or other household articles and 

parts thereof 

公斤 

KGM 

7615 1090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

      
8201 2000 - 叉 - Forks 把 

C62 

8201 9000 - 農業、園藝或林業用的其他手工具 

- Other hand tools of a kind used in 

agriculture, horticulture or forestry 

把 

C62 

8201 9000 - 農業、園藝或林業用的其他手工具 

- Other hand tools of a kind used in 

agriculture, horticulture or forestry 

把 

C62 
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8205 8000 - 砧；輕便鍛爐；帶支架的手動或腳踏磨輪 

- Anvils; portable forges; hand or 

pedal-operated grinding wheels with 

frameworks 

個 

C62 

8205 9000 - 其他，包括這項目內兩個或多個分項所列製品組成的套具 

- Other, including sets of articles of 

two or more subheadings of this 

heading 

套 

SET 

8205 9000 - 具備上述兩個或多個分項所列製品組成的套具 

- Sets of articles of two or more of the 

foregoing subheadings 

套 

SET 

    

        
SECTION 

XVI. 

Note 1 (a). 

(a) 以第三十九章所指塑膠、或硫化橡膠（項目
4010）製的傳動或輸送帶或帶料；或以硫化橡膠（硬質橡膠除外）（項目
4016）製，供機械、或機械用具或電動用具使用或作其他技術用途的其他製品； 

(a) Transmission or conveyor belts or 

belting, of plastics of Chapter 39, or of 

vulcanised rubber (heading 4010); or 

other articles of a kind used in 

machinery or mechanical or electrical 

appliances or for other technical uses, 

of vulcanised rubber other than hard 

rubber (heading 4016); 

 SECTION 

XVI. 

Note 1 (a). 

(a) 第三十九章的塑膠或項目 4010的硫化橡膠製的傳動或輸送帶或帶料，或以硫化橡膠（硬質橡膠除外）製，供機械或機械用具或電動用具使用，或作其他技術用途的其他製品（項目 4016）； 

(a) Transmission or conveyor belts or 

belting, of plastics of Chapter 39, or 

of vulcanised rubber (heading 

4010), or other articles of a kind 

used in machinery or mechanical or 

electrical appliances or for other 

technical uses, of vulcanised rubber 

other than hard rubber (heading 

4016); 

 

        
CHAPTER 

84. 

Note 2. 

Last two 

lines. 

項目 8424不包括︰ 噴 墨 印 刷 機 械 （ 項 目
8443）。 

Heading 8424 does not cover: 

Ink-jet printing machines (heading 8443). 

 CHAPTER 

84. 

Note 2. Last 

two lines. 

項目 8424不包括︰ 

(a) 噴墨印刷機械（項目
8443）；或 

Heading 8424 does not cover: 

(a) Ink-jet printing machines (heading 

8443); or 

 

     (b) 水力噴射切割機（項目
8456）。 

(b) Water-jet cutting machines 

(heading 8456). 

 

Note 9 (C) 

(ii). 

(ii) 裝配半導體器件或電子集成電路；以及 

(ii) assembling semiconductor devices or 

electronic integrated circuits; and 

 Note 9 (C) 

(ii). 

(ii) 裝配半導體器件或電子集成電路；  

(ii) assembling semiconductor devices 

or electronic integrated circuits; 

 

Subheading 

Note 1. 

Second 

line. 

1. 就分項8471 49而言，「系統」一詞是指自動資料處理機的部件符合第 84章註釋 5（B）規定，且包括至少一部中央處理設備、一個輸入部件（例如一個鍵盤或一個掃描器）、及一個輸出部件（例如一個直觀顯示部件或一部打印機）。 

1. For the purposes of subheading 

8471 49, the term ‘systems’ means 

automatic data processing machines 

whose units satisfy the conditions laid 

down in Note 5(B) to Chapter 84 and 

which comprise at least a central 

processing unit, one input unit (for 

example, a keyboard or a scanner), and 

one output unit (for example, a visual 

display unit or a printer). 

 Subheading 

Note 1. 

Second line. 

1. 就分項8471 49而言，「系統」一詞是指自動資料處理機的部件符合第 84章註釋 5（C）規定，且包括至少一部中央處理設備、一個輸入部件（例如一個鍵盤或一個掃描器）、及一個輸出部件（例如一個直觀顯示部件或一部打印機）。 

1. For the purposes of subheading 

8471 49, the term ‘systems’ means 

automatic data processing machines 

whose units satisfy the conditions 

laid down in Note 5(C) to Chapter 

84 and which comprise at least a 

central processing unit, one input 

unit (for example, a keyboard or a 

scanner), and one output unit (for 

example, a visual display unit or a 

printer). 
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8414 9049 --- 其他通風罩或循環氣罩用 

--- Of other hoods 公斤 

KGM 

8414 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

        
8425 3 - 其他絞車；絞盤︰ - Other winches; capstans: 

 

 8425 3 - 絞車；絞盤︰ - Winches; capstans:  

        
8452 4000 - 縫紉機專用的傢具、底座及套及其零件 

- Furniture, bases and covers for sewing 

machines and parts thereof 

公斤 

KGM 

8452 9000 - 縫紉機專用的傢具、底座及套及其零件；縫紉機的其他零件 

- Furniture, bases and covers for 

sewing machines and parts thereof; 

other parts of sewing machines 

公斤 

KGM 

8452 9000 - 縫紉機的其他零件 - Other parts of sewing machines 公斤 

KGM 

    

        
8456 用激光或其他光或光子束用激光或其他光或光子束用激光或其他光或光子束用激光或其他光或光子束、、、、超聲波超聲波超聲波超聲波、、、、放電放電放電放電、、、、電化電化電化電化、、、、電子電子電子電子束束束束、、、、離子束或等離子弧處理離子束或等離子弧處理離子束或等離子弧處理離子束或等離子弧處理各種材料的工作母機各種材料的工作母機各種材料的工作母機各種材料的工作母機 

Machine-tools for working any material 

by removal of material, by laser or 

other light or photon beam, ultrasonic, 

electro-discharge, electro-chemical, 

electron beam, ionic-beam or plasma 

arc processes 

 8456 用激光或其他光或光子束用激光或其他光或光子束用激光或其他光或光子束用激光或其他光或光子束、、、、超聲波超聲波超聲波超聲波、、、、放電放電放電放電、、、、電化電化電化電化、、、、電子電子電子電子束束束束、、、、離子束或等離子弧處理離子束或等離子弧處理離子束或等離子弧處理離子束或等離子弧處理各種材料的工作母機各種材料的工作母機各種材料的工作母機各種材料的工作母機；；；；水力水力水力水力噴射切割機噴射切割機噴射切割機噴射切割機 

Machine-tools for working any 

material by removal of material, by 

laser or other light or photon beam, 

ultrasonic, electro-discharge, 

electro-chemical, electron beam, 

ionic-beam or plasma arc processes; 

water-jet cutting machines 

 

      
8477 3000 - 吹氣模塑機 - Blowing moulding machines 部 

C62 

 - 吹氣模塑機： - Blowing moulding machines:  

    8477 3010 --- 擠出式 --- Extrusion type 部 

C62 

    8477 3020 --- 注射式 --- Injection type 部 

C62 

    8477 3090 --- 其他 --- Other 部 

C62 

      
8479 8990 --- 其他 --- Other 部 

C62 

 - 乘客登機橋︰ - Passenger boarding bridges:  

    8479 7100 -- 用於機場 -- Of a kind used in airports 部 

C62 

    8479 7900 -- 其他 -- Other 部 

C62 
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    8479 8990 --- 其他 --- Other 部 

C62 

      
CHAPTER 

85. 

Note 1 (d). 

(d) 用於內科、外科、牙科或獸醫用途的真空器具(第九十章)；或 

(d) Vacuum apparatus of a kind used in 

medical, surgical, dental or veterinary 

purposes (Chapter 90); or 

 CHAPTER 

85. 

Note 1 (d). 

(d) 用於內科、外科、牙科或獸醫學的真空器具（項目
9018）；或 

(d) Vacuum apparatus of a kind used in 

medical, surgical, dental or 

veterinary sciences (heading 9018); 

or 

 

      
 - 其他蓄電池︰ - Other accumulators: 

 

     

8507 8010 --- 鎳氫 --- Nickel-hydrogen 個 

C62 

8507 5000 - 鎳氫 - Nickel-metal hydride 個 

C62 

8507 8020 --- 鋰離子電池 --- Lithium ion 個 

C62 

8507 6000 - 鋰離子 - Lithium-ion 個 

C62 

8507 8090 --- 其他 --- Other 個 

C62 

8507 8000 - 其他蓄電池 - Other accumulators 個 

C62 

      
8522 只適宜或主要用於項目只適宜或主要用於項目只適宜或主要用於項目只適宜或主要用於項目

8519 至至至至 8521 所列器具的零所列器具的零所列器具的零所列器具的零件及附件件及附件件及附件件及附件 

Parts and accessories suitable for use 

solely or principally with the apparatus 

of headings 8519 to 8521 

 8522 只適宜或主要用於項目只適宜或主要用於項目只適宜或主要用於項目只適宜或主要用於項目
8519 或或或或 8521 所列器具的零所列器具的零所列器具的零所列器具的零件及附件件及附件件及附件件及附件 

Parts and accessories suitable for use 

solely or principally with the 

apparatus of heading 8519 or 8521 

 

     
 - 光學媒體： - Optical media:   - 光學媒體： 

. 

- Optical media:  

8523 4010 --- 未錄製 --- Unrecorded 張 

C62 

8523 4100 -- 未錄製 -- Unrecorded 張 

C62 

     -- 其他： 

 

-- Other:  

8523 4024 --- 鐳射唱片，只作重播聲音，教學專用 

--- Compact discs, reproducing sound 

only, for educational use 

張 

C62 

8523 4910 --- 鐳射唱片，只作重播聲音，教學專用 

--- Compact discs, reproducing sound 

only, for educational use 

張 

C62 

8523 4025 --- 其他，只作重播聲音，教學專用 

--- Other, reproducing sound only, for 

educational use 

張 

C62 

8523 4920 --- 其他，只作重播聲音，教學專用 

--- Other, reproducing sound only, for 

educational use 

張 

C62 

8523 4026 --- 其他鐳射唱片，只作重播聲音 

--- Other compact discs, reproducing 

sound only 

張 

C62 

8523 4930 --- 其他鐳射唱片，只作重播聲音 

--- Other compact discs, reproducing 

sound only 

張 

C62 

8523 4027 --- 其他小型唱片，只作重播聲音 

--- Other mini discs, reproducing sound 

only 

張 

C62 

8523 4940 --- 其他小型唱片，只作重播聲音 

--- Other mini discs, reproducing 

sound only 

張 

C62 
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8523 4029 --- 其他，只作重播聲音 --- Other, reproducing sound only 張 

C62 

8523 4950 --- 其他，只作重播聲音 --- Other, reproducing sound only 張 

C62 

8523 4030 --- 影像光碟 --- Video compact discs 張 

C62 

8523 4960 --- 影像光碟 --- Video compact discs 張 

C62 

8523 4040 --- 數碼影碟 --- Digital video discs 張 

C62 

8523 4970 --- 數碼影碟 --- Digital video discs 張 

C62 

8523 4050 --- 其他重播信息用，但聲音或影像除外，用於項目 8471內的機器 

--- Other, for reproducing phenomena 

other than sound or image, used in the 

machines of heading 8471 

張 

C62 

8523 4980 --- 其他重播信息用，但聲音或影像除外，用於項目 8471內的機器 

--- Other, for reproducing phenomena 

other than sound or image, used in 

the machines of heading 8471 

張 

C62 

8523 4090 --- 其他 --- Other 張 

C62 

8523 4990 --- 其他 --- Other 張 

C62 

      
8528 7300 -- 其他，黑白或其他單色 -- Other, black and white or other 

monochrome 

部 

C62 

8528 7300 -- 其他，單色 -- Other, monochrome 部 

C62 

       
8540 1200 -- 黑白或其他單色 -- Black and white or other monochrome 個 

C62 

8540 1200 -- 單色 -- Monochrome 個 

C62 

       
8540 4000 - 數據/圖形顯示管、彩色，磷點屏幕節距少於 0.4 毫米 

- Data/graphic display tubes, colour, with 

a phosphor dot screen pitch smaller than 

0.4 mm 

個 

C62 

8540 4000 - 數據/圖形顯示管，單色；數據/圖形顯示管，彩色，磷點屏幕節距少於 0.4 毫米 

- Data/graphic display tubes, 

monochrome; data/graphic display 

tubes, colour, with a phosphor dot 

screen pitch smaller than 0.4 mm 

個 

C62 

8540 5000 - 數據/圖形顯示管、黑白或其他單色 

- Data/graphic display tubes, black and 

white or other monochrome 

個 

C62 

    

      
8540 7200 -- 速調管 -- Klystrons 個 

C62 

8540 7900 -- 其他 -- Other 個 

C62 

8540 7900 -- 其他 -- Other 個 

C62 

    

      
 - 電單車（包括機動和腳踏兩用車）︰ 

- Of motorcycles (including mopeds):  8714 1000 - 電單車（包括機動和腳踏兩用車） 

- Of motorcycles (including mopeds) 公斤 

KGM 

8714 1100 -- 鞍座 -- Saddles 公斤 

KGM 
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8714 1900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

    

      
 

- 攝影機︰ - Cameras:   - 攝影機： 

. 

- Cameras:  

9007 1100 -- 使用闊度少於 16 毫米或雙 8毫米的菲林 

-- For film of less than 16 mm width or 

for double-8 mm film 

部 

C62 

9007 1010 --- 使用闊度少於 16毫米或使用雙 8毫米的菲林 

--- For film of less than 16 mm width 

or for double-8 mm film 

部 

C62 

 -- 其他︰ -- Other: 

 

     

9007 1910 --- 使用闊度 16毫米的菲林 --- For film of 16 mm width 部 

C62 

9007 1020 --- 使用闊度 16毫米的菲林 --- For film of 16 mm width 部 

C62 

9007 1920 --- 使用闊度超過 16毫米的菲林 

--- For film of more than 16 mm width 部 

C62 

9007 1090 --- 其他 --- Other 部 

C62 

      
9008 1000 - 幻燈片放映機 - Slide projectors 部 

C62 

9008 5000 - 放映機、放大機及縮小機 - Projectors, enlargers and reducers 部 

C62 

9008 2000 - 縮微菲林、縮微膠片或其他縮微版本閱讀器，無論是否可以進行複製 

- Microfilm, microfiche or other 

microform readers, whether or not 

capable of producing copies 

部 

C62 

   
     

9008 3000 - 其他影像放映機 - Other image projectors 部 

C62 

    

9008 4000 - 照片（電影片除外）放大機及縮小機 

- Photographic (other than 

cinematographic) enlargers and reducers 

部 

C62 

    

      
9013 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 

9013 9020 --- 液晶裝置用 --- For liquid crystal devices 公斤 

KGM 

    9013 9090 --- 其他 --- Other 公斤 

KGM 
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9022 1990 --- 其他 --- Other 個 

C62 

9022 1920 --- X 射線無損探傷檢測儀器 

--- X-ray non-destructive testing 

instruments 

個 

C62 

    9022 1990 --- 其他 --- Other 個 

C62 

      
9032 8900 -- 其他 -- Other 個 

C62 

 -- 其他： -- Other:  

    9032 8911 --- 列車自動防護系統車載設備 

--- On-board equipment of Automatic 

Train Protection (ATP) 

個 

C62 

    9032 8912 --- 列車自動運行系統車載設備 

--- On-board equipment of Automatic 

Train Operation (ATO) 

個 

C62 

    9032 8919 --- 其他列車自動控制系統車載設備 

--- Other on-board equipment of 

Automatic Train Control 

個 

C62 

    9032 8990 --- 其他 --- Other 個 

C62 

      
 - 電動的： - Electrically operated:  9109 1000 - 電動的 - Electrically operated 隻 

C62 

9109 1100 -- 用於鬧鐘 -- Of alarm clocks 隻 

C62 

    

9109 1900 -- 其他 -- Other 隻 

C62 

    

      
9114 2010 --- 用於鐘 

 

--- For clock - 9114 9010 --- 用於鐘 --- For clock - 

9114 9010 --- 用於鐘 

 

--- For clock -     

9114 2090 --- 其他 

 

--- Other - 9114 9090 --- 其他 --- Other - 

9114 9090 --- 其他 

 

--- Other -     
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9205 其他管樂器其他管樂器其他管樂器其他管樂器（（（（例如單簧管例如單簧管例如單簧管例如單簧管、、、、小號小號小號小號、、、、風笛風笛風笛風笛）））） 

Other wind musical instruments (for 

example, clarinets, trumpets, bagpipes) 

 9205 管樂器管樂器管樂器管樂器（（（（例如例如例如例如鍵盤鍵盤鍵盤鍵盤管風琴管風琴管風琴管風琴、、、、手風琴手風琴手風琴手風琴、、、、單簧管單簧管單簧管單簧管、、、、小號小號小號小號、、、、風風風風笛笛笛笛）））），，，，但遊藝場風琴及街頭但遊藝場風琴及街頭但遊藝場風琴及街頭但遊藝場風琴及街頭機械風琴除外機械風琴除外機械風琴除外機械風琴除外 

Wind musical instruments (for 

example, keyboard pipe organs, 

accordions, clarinets, trumpets, 

bagpipes), other than fairground 

organs and mechanical street organs 

 

      
 - 火炮類武器（例如槍炮、榴彈炮及迫擊炮）： 

- Artillery weapons (for example, guns, 

howitzers and mortars): 

 9301 1000 - 火炮類武器（例如槍炮、榴彈炮及迫擊炮） 

- Artillery weapons (for example, 

guns, howitzers and mortars) 

個 

C62 

9301 1100 -- 自行的 -- Self-propelled 個 

C62 

    

9301 1900 -- 其他 -- Other 個 

C62 

    

       
 - 用於項目 9303 內的散彈槍或步槍： 

- Of shotguns or rifles of heading 9303:  9305 2000 - 用於項目 9303 內的散彈槍或步槍 

- Of shotguns or rifles of heading 9303 公斤 

KGM 

9305 2100 -- 散彈槍筒 -- Shotgun barrels 公斤 

KGM 

    

9305 2900 -- 其他 -- Other 公斤 

KGM 

    

      
CHAPTER 

94. 

Note 1 (g). 

(g) 特別設計作為項目 8518（項目 8518）、項目 8519至 8521（項目 8522）或項目 8525至 8528（項目
8529）內器具零件的傢具； 

(g) Furniture specially designed as parts of 

apparatus of heading 8518 (heading 

8518), of headings 8519 to 8521 

(heading 8522) or of headings 8525 to 

8528 (heading 8529); 

 CHAPTER 

94. 

Note 1 (g). 

(g) 特別設計作為項目 8518（項目 8518）、項目 8519或 8521（項目 8522）或項目 8525至 8528（項目
8529）內器具零件的傢具； 

(g) Furniture specially designed as 

parts of apparatus of heading 8518 

(heading 8518), of headings 8519 

or 8521 (heading 8522) or of 

headings 8525 to 8528 (heading 

8529); 

 

Note 2 (a). (a) 櫥櫃、書櫃、其他架式傢具及組合傢具； 

(a) Cupboards, bookcases, other shelved 

furniture and unit furniture; 

 Note 2 (a). (a) 櫥櫃、書櫃、其他架式傢具（包括連同支撐物固定在牆上的單層架）及組合傢具； 

(a) Cupboards, bookcases, other 

shelved furniture (including single 

shelves presented with supports for 

fixing them to the wall) and unit 

furniture; 
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CHAPTER 

95. 

Note 1 

(m). 

(m) 液體泵（項目 8413）、液體或氣體過濾或淨化機械和器具（ 項 目
8421）、電動馬達（項目 8501）、電變壓器（項目 8504）或無線電遙控器具（項目 8526）； 

(m) Pumps for liquids (heading 8413), 

filtering or purifying machinery and 

apparatus for liquids or gases 

(heading 8421), electric motors 

(heading 8501), electric transformers 

(heading 8504) or radio remote 

control apparatus (heading 8526); 

 CHAPTER 

95. 

Note 1 (m). 

(m) 液體泵（項目 8413）、液體或氣體過濾或淨化機械 和器具（ 項 目
8421）、電動馬達（項目 8501）、電變壓器（項目 8504）、圓盤、磁帶、固態永久資料存儲器、「智能卡」及其他供錄音或記錄其他信息的媒體，無論是否已錄製（項目 8523）、無線電遙控器具（項目 8526）或無線紅外線遙控裝置（項目 8543）； 

(m) Pumps for liquids (heading 8413), 

filtering or purifying machinery 

and apparatus for liquids or gases 

(heading 8421), electric motors 

(heading 8501), electric 

transformers (heading 8504), discs, 

tapes, solid-state non-volatile 

storage devices, "smart cards" and 

other media for the recording of 

sound or of other phenomena, 

whether or not recorded (heading 

8523), radio remote control 

apparatus (heading 8526) or 

cordless infrared remote control 

devices (heading 8543); 

 

    New 

Subheading 

Note 1. 

分項註釋 

 

1. 分項 9504 50 包括： 

Subheading Note 

 

1. Subheading 9504 50 covers: 

 

     (a) 視像遊戲控制台，可把影像重現於電視接收器、顯示屏或其他外置屏幕或表面；或 

(a) Video game consoles from which 

the image is reproduced on a 

television receiver, a monitor or 

other external screen or surface; or 

 

     (b) 附有獨立視像屏幕的視像遊戲機，無論是否可攜式。 

(b) Video game machines having a 

self-contained video screen, 

whether or not portable. 

 

     本分項不包括以硬幣、鈔票、銀行卡、代幣或以任何其他付款方式操作的視像遊戲控制台或視像遊戲機（分項 9504 

30）。 

This subheading does not cover 

video game consoles or machines 

operated by coins, banknotes, bank 

cards, tokens or by any other 

means of payment (subheading 

9504 30). 
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9504 用於遊樂場用於遊樂場用於遊樂場用於遊樂場、、、、桌上或室內遊桌上或室內遊桌上或室內遊桌上或室內遊戲的製品戲的製品戲的製品戲的製品，，，，包括彈包括彈包括彈包括彈球檯球檯球檯球檯、、、、桌桌桌桌球檯球檯球檯球檯、、、、用於用於用於用於娛娛娛娛樂場內遊戲的樂場內遊戲的樂場內遊戲的樂場內遊戲的特別特別特別特別桌子及桌子及桌子及桌子及保齡球自保齡球自保齡球自保齡球自動動動動球道球道球道球道設備設備設備設備 

Articles for funfair, table or parlour 

games, including pintables, billiards, 

special tables for casino games and 

automatic bowling alley equipment 

 9504 視像視像視像視像遊戲遊戲遊戲遊戲控制台控制台控制台控制台及及及及視像視像視像視像遊戲遊戲遊戲遊戲機機機機，，，，用於遊樂場用於遊樂場用於遊樂場用於遊樂場、、、、桌上或室桌上或室桌上或室桌上或室內遊戲的製品內遊戲的製品內遊戲的製品內遊戲的製品，，，，包括彈包括彈包括彈包括彈球球球球檯檯檯檯、、、、桌桌桌桌球檯球檯球檯球檯、、、、用於用於用於用於娛娛娛娛樂場內樂場內樂場內樂場內遊戲的遊戲的遊戲的遊戲的特別特別特別特別桌子及桌子及桌子及桌子及保齡球自保齡球自保齡球自保齡球自動動動動球道設備球道設備球道設備球道設備 

Video game consoles and machines, 

articles for funfair, table or parlour 

games, including pintables, billiards, 

special tables for casino games and 

automatic bowling alley equipment 

 

 
- 與電視接收器配套使用的電視遊戲機︰ 

- Video games of a kind used with a 

television receiver: 

 9504 5000 - 視像遊戲控制台及視像遊戲機，項目 9504 30 內的除外 

- Video game consoles and machines, 

other than those of subheading 9504 

30 

個 

C62 

9504 1010 --- 電視遊戲機 --- Video games 個 

C62 

    

9504 1020 --- 電視遊戲盒 --- Video games cartridges 個 

C62 

    

9504 1090 --- 其他 

. 

--- Other 

 

-     

9504 3000 - 用硬幣、紙幣、銀行卡、代幣或其他付款形式操作的其他遊戲，但保齡球球道設備除外 

- Other games, operated by coins, 

banknotes, bank cards, tokens or by 

other means of payment, other than 

bowling alley equipment 

- 9504 3000 - 以硬幣、鈔票、銀行卡、代幣或以任何其他付款方式操作的其他遊戲，保齡球自動球道設備除外 

- Other games, operated by coins, 

banknotes, bank cards, tokens or by 

any other means of payment, other 

than automatic bowling alley 

equipment 

- 

      
9506 9110 --- 健身及康復器械 --- Equipment for physical exercise and 

recovery 

公斤 

KGM 

9506 9111 --- 跑步機 --- Treadmill 公斤 

KGM 

    9506 9119 --- 其他健身及康復器械 --- Other equipment for physical 

exercise and recovery 

公斤 

KGM 

      
9608 3100 -- 墨汁繪圖筆 -- Indian ink drawing pens 支 

C62 

9608 3090 --- 其他 --- Other 支 

C62 

 -- 其他： 

. 

-- Other: 

 

     

9608 3990 --- 其他 --- Other 支 

C62 

    

      
9608 3910 --- 自來水筆 --- Fountain pens 支 

C62 

9608 3010 --- 自來水筆 --- Fountain pens 支 

C62 
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2011 2012 港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 

港貨協制編號 

HKHS 

Code 

貨物名稱 Description 

數量 單位 

Unit of 

Quantity 
 

      
9617 0010 --- 保溫瓶 --- Vacuum flasks 公斤 

KGM 

9617 0011 --- 玻璃內膽保溫瓶 --- Vacuum flasks with glass inner 公斤 

KGM 

    9617 0019 --- 其他保溫瓶 --- Other vacuum flasks 公斤 

KGM 
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表二 

Table 2 

 

2011 2012 編號 

Code 
國家/地區 Country/Territory 

編號 

Code 
國家/地區 Country/Territory 

AN 荷屬安的列斯群島 Netherlands Antilles BQ 博內爾島，聖尤斯特歇斯島及薩巴島 

Bonaire, Sint Eustatius and Saba 

   CW 庫拉索島 Curaçao 

   SX 聖馬丁（荷屬） Sint Maarten (Dutch part) 

      
MF 聖馬丁 Saint Martin MF 聖馬丁（法屬） Saint Martin (French part) 

      
SD 蘇丹 Sudan SD 蘇丹 Sudan 

   SS 南蘇丹 South Sudan 
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表三 

Table 3 

 

2011  2012 附錄一 Appendix I  附錄一 Appendix I 食品附表食品附表食品附表食品附表  Schedule of Food Items  食品附表食品附表食品附表食品附表  Schedule of Food Items 

       
 

   本附表所載的食品，每批均須在進口報關時劃一繳費五角。表內所列的港貨協制章、項目或分項，均包括其屬下所有條目。 

 
This Schedule contains food items, the import of 

which is subject to a flat charge of 50 cents per 

shipment on lodgement of the import declaration. 

Where a Chapter, Heading or Subheading of the HK 

HS is quoted, all the items under it are included unless 

otherwise specified. 

 
本附表所載的食品，每批均須在進口報關時劃一繳費五角。表內所列的港貨協制章、項目或分項，均包括其屬下所有條目。 

 This Schedule contains food items, the import of 

which is subject to a flat charge of 50 cents per 

shipment on lodgement of the import declaration.  

Where a Chapter, Heading or Subheading of the HK 

HS is quoted, all the items under it are included unless 

otherwise specified. 

 類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 
Description 

 類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 

Description 

 1. 第一章，不包括 活動物，不包括 Chapter 01 except Live animals, except   1. 第一章，不包括 活動物，不包括 Chapter 01 except Live animals, except 

 條目 0101 9011 賽馬 item 0101 9011 racing horses   條目 0101 2910 馬，比賽用 item 0101 2910 horses, for racing 

 分項 0106 11 靈長類動物 subheading 0106 11 primates   分項 0106 11 靈長類動物 subheading 0106 11 primates 

 分項 0106 12 鯨和海豚（鯨類哺乳動物）﹔海牛和儒艮（海牛類哺乳動物） 

subheading 0106 12 

 

whales, dolphins and 

porpoises (mammals of the 

order Cetacea), manatees 

and dugongs (mammals of 

the order Sirenia) 

  分項 0106 12 鯨、海豚和鼠海豚（鯨目哺乳動物）；海牛和儒艮（海牛目哺乳動物）；海豹，海獅和海象（鰭足亞目哺乳動物） 

subheading 0106 12 

 

whales, dolphins and 

porpoises (mammals of the 

order Cetacea); manatees 

and dugongs (mammals of 

the order Sirenia); seals, sea 

lions and walruses 

(mammals of the suborder 

Pinnipedia) 

       分項 0106 13 駱駝和其他駱駝屬動物（駱駝科） 

subheading 0106 13 

 

camels and other camelids 

(Camelidae) 

       分項 0106 14 兔和野兔 subheading 0106 14 rabbits and hares 

 分項 0106 19 其他哺乳類動物 subheading 0106 19 other mammals   分項 0106 19 其他哺乳類動物 subheading 0106 19 other mammals 

 條目 0106 2029 龜鱉目動物（鱉（甲魚）、龜等），非供食用 

item 0106 2029 Testudinates (turtles, 

tortoises, etc), not for food 

  條目 0106 2029 鱉（甲魚）及龜（龜鱉目爬行動物），非供食用 

item 0106 2029 Turtles and tortoises 

(reptiles of the order 

Testudines), not for food 

 條目 0106 2090 其他爬行類動物，非供食用 

item 0106 2090 other reptiles, not for food 
 

 條目 0106 2090 其他爬行類動物，非供食用 

item 0106 2090 other reptiles, not for food 

 分項 0106 31 猛禽 subheading 0106 31 birds of prey 
 

 分項 0106 31 猛禽 subheading 0106 31 birds of prey 
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類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 
Description 

 類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 

Description 

 

 

分項 0106 32 

 

鸚鵡類（包括鸚鵡、長尾小鸚鵡、金剛鸚鵡和鳳頭鸚鵡） 

subheading 0106 32 

 

psittaciformes (including 

parrots, parakeets, macaws 

and cockatoos) 

 
 分項 0106 32 鸚鵡類（包括鸚鵡、長尾小鸚鵡、金剛鸚鵡和鳳頭鸚鵡） 

subheading 0106 32 psittaciformes (including 

parrots, parakeets, macaws 

and cockatoos) 

 條目 0106 3990及 

其他鳥類，非供食用及 item 0106 3990 and other birds, not for food and 
 

 條目 0106 3990 其他鳥類，非供食用 item 0106 3990 other birds, not for food 

     
 

 分項 0106 41 蜜蜂 subheading 0106 41 bees 

     
 

 分項 0106 49及 其他昆蟲及 subheading 0106 49 and  other insects and 

 條目 0106 9090 其他活動物，非供食用 item 0106 9090 other live animals, not for 

food  
 條目 0106 9090 其他活動物，非供食用 item 0106 9090 other live animals, not for 

food 

     
 

     

 2. 第二章，不包括 肉及食用雜碎，不包括 Chapter 02 except Meat and edible meat offal, 

except  
 2. 第二章，不包括 肉及食用雜碎，不包括 Chapter 02 except Meat and edible meat offal, 

except 

 
項目 0209 沒有瘦肉的豬膏及家禽脂肪，未煎熬或以其他方法提煉，新鮮、冰鮮、冷藏、鹽醃、浸鹽水、乾或燻製 

heading 0209 pig fat, free of lean meat, 

and poultry fat, not 

rendered or otherwise 

extracted, fresh, chilled, 

frozen, salted, in brine, 

dried or smoked 

  項目 0209 沒有瘦肉的豬膏及家禽脂肪，未煎熬或以其他方法提煉，新鮮、冰鮮、冷藏、鹽醃、浸鹽水、乾或燻製 

heading 0209 pig fat, free of lean meat, 

and poultry fat, not rendered 

or otherwise extracted, 

fresh, chilled, frozen, salted, 

in brine, dried or smoked 

     
 

     

 3. 第三章，不包括 魚及甲殼動物、軟體動物及其他水生無脊椎動物，不包括 

Chapter 03 except Fish and crustaceans, 

molluscs and other aquatic 

invertebrates, except 

 
 3. 第三章，不包括 魚及甲殼動物、軟體動物及其他水生無脊椎動物，不包括 

Chapter 03 except Fish and crustaceans, 

molluscs and other aquatic 

invertebrates, except 

 分項 0301 10 觀賞魚 subheading 0301 10 ornamental fish 
 

 分項 0301 11 淡水觀賞魚 subheading 0301 11 freshwater ornamental fish 

     
 

 分項 0301 19 其他觀賞魚 subheading 0301 19 other ornamental fish 

 條目 0305 5930 及 

乾海馬，無論是否鹽醃但非燻製及 

item 0305 5930 and 

 

dried seahorses, whether or 

not salted but not smoked 

and 

 
 條目 0305 5930 及 

乾海馬，無論是否鹽醃但非燻製及 

item 0305 5930 and 

 

dried seahorses, whether or 

not salted but not smoked 

and 

 條目 0305 5940 乾海龍，無論是否鹽醃但非燻製 

item 0305 5940 dried pipefishes, whether or 

not salted but not smoked  
 條目 0305 5940 乾海龍，無論是否鹽醃但非燻製 

item 0305 5940 dried pipefishes, whether or 

not salted but not smoked 

     
 

     

 4. 第四章 乳類製品；鳥蛋；天然蜜糖；未列明或未包括在其他編號的食用動物產品 

Chapter 04 Dairy produce; birds’ eggs; 

natural honey; edible 

products of animal origin, 

not elsewhere specified or 

included 

 
 4. 第四章 乳類製品；鳥蛋；天然蜜糖；未列明或未包括在其他編號的食用動物產品 

Chapter 04 Dairy produce; birds’ eggs; 

natural honey; edible 

products of animal origin, 

not elsewhere specified or 

included 

     
 

     

 5. 項目 0504 動物（魚除外）腸臟、膀胱及胃，整個或部 Heading 0504 Guts, bladders and 

stomachs of animals (other  
 5. 項目 0504 動物（魚除外）腸臟、膀胱及胃，整個或部 Heading 0504 Guts, bladders and stomachs 

of animals (other than fish), 
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類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 
Description 

 類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 

Description 分，新鮮、冰鮮、冷藏、鹽醃、浸鹽水、乾或燻製 

than fish), whole and pieces 

thereof, fresh, chilled, 

frozen, salted, in brine, 

dried or smoked 

分，新鮮、冰鮮、冷藏、鹽醃、浸鹽水、乾或燻製 

whole and pieces thereof, 

fresh, chilled, frozen, salted, 

in brine, dried or smoked 

     
 

     

 6. 第七章 食用蔬菜及某些根莖 Chapter 07 Edible vegetables and 

certain roots and tubers  
 6. 第七章 食用蔬菜及某些根莖 Chapter 07 Edible vegetables and 

certain roots and tubers 

     
 

     

 7. 第八章 食用水果及硬殼果；柑橘屬的果皮或瓜皮 

Chapter 08 Edible fruit and nuts; peel 

of citrus fruit or melons  
 7. 第八章 食用水果及硬殼果；柑橘屬的果皮或瓜皮 

Chapter 08 Edible fruit and nuts; peel 

of citrus fruit or melons 

     
 

     

 8. 第九章 咖啡、茶、馬黛茶及香料 

Chapter 09 Coffee, tea, maté and spices 
 

 8. 第九章 咖啡、茶、馬黛茶及香料 

Chapter 09 Coffee, tea, maté and spices 

     
 

     

 9. 第十章 穀物 Chapter 10 Cereals 
 

 9. 第十章 穀物 Chapter 10 Cereals 

     
 

     

 10. 第十一章，不包括 

磨粉廠產品；麥芽﹔澱粉﹔菊粉﹔小麥麩質（麵筋），不包括 

Chapter 11 except Products of the milling 

industry; malt; starches; 

inulin; wheat gluten, except 

 
 10. 第十一章，不包括 

磨粉廠產品；麥芽﹔澱粉﹔菊粉﹔小麥麩質（麵筋），不包括 

Chapter 11 except Products of the milling 

industry; malt; starches; 

inulin; wheat gluten, except 

 條目 1108 1400 木薯澱粉 item 1108 1400 manioc (cassava) starch 
 

 條目 1108 1400 木薯澱粉 item 1108 1400 manioc (cassava) starch 

 條目 1108 1900 其他澱粉 item 1108 1900 other starches 
 

 條目 1108 1900 其他澱粉 item 1108 1900 other starches 

 條目 1108 2000 及 

菊粉及 item 1108 2000 and inulin and 
 

 條目 1108 2000 及 

菊粉及 item 1108 2000 and inulin and 

 項目 1109 小麥麩質（麵筋），無論是否乾製 

heading 1109 wheat gluten, whether or 

not dried  
 項目 1109 小麥麩質（麵筋），無論是否乾製 

heading 1109 wheat gluten, whether or 

not dried 

     
 

     

 11. 項目 1210 蛇麻草種子，新鮮或乾，無論是否磨碎、成粉末或小粒狀；蛇麻素 

Heading 1210 Hop cones, fresh or dried, 

whether or not ground, 

powdered or in the form of 

pellets; lupulin 

 
 11. 項目 1210 蛇麻草種子，新鮮或乾，無論是否磨碎、成粉末或小粒狀；蛇麻素 

Heading 1210 Hop cones, fresh or dried, 

whether or not ground, 

powdered or in the form of 

pellets; lupulin 

     
 

     

 12. 項目 1212 洋槐豆、海藻及其他水藻、甜菜及甘蔗，新鮮、冰鮮、冷藏或乾，無論是否研磨；未列明或未包括在其他編號主要供人食用的核果 Heading 1212 Locust beans, seaweeds and 

other algae, sugar beet and 

sugar cane, fresh, chilled, 

frozen or dried, whether or 

not ground; fruit stones and 

kernels and other vegetable 

 
 12. 項目 1212，不包括 

 

 

 

 

洋槐豆、海藻及其他水藻、甜菜及甘蔗，新鮮、冰鮮、冷藏或乾，無論是否研磨；未列明或未包括在其他編號而主要供人食用的果 Heading 1212 except 

 

 

 

 

 

Locust beans, seaweeds and 

other algae, sugar beet and 

sugar cane, fresh, chilled, 

frozen or dried, whether or 

not ground; fruit stones and 

kernels and other vegetable 
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類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 
Description 

 類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 

Description 及其他蔬菜產品（包括未 烘 焙  Cichorium 

intybus sativum 品種的菊苣根） 

products (including 

unroasted chicory roots of 

the variety Cichorium 

intybus sativum) of a kind 

used primarily for human 

consumption, not elsewhere 

specified or included 

 

 

 

 

 

 
 分項 1212 29 

 

核、果仁及其他蔬菜產品 （ 包 括 未 烘 焙 

Cichorium intybus 

sativum 品種的菊苣根）， 不包括 

 
 海藻及其他水藻，不適宜供人食用 

 

 

 

 

 

 

 

subheading 1212 29 

 

products (including 

unroasted chicory roots of 

the variety Cichorium 

intybus sativum) of a kind 

used primarily for human 

consumption, not elsewhere 

specified or included, except  

seaweeds and other algae, 

not fit for human 

consumption 

     
 

     

 13. 項目 1501 豬脂肪（包括豬油）及家禽脂肪，但項目
0209 或  1503 內的除外 

Heading 1501 Pig fat (including lard) and 

poultry fat, other than that 

of heading 0209 or 1503 

 
 13. 項目 1501 豬脂肪（包括已煎熬的豬油）及家禽脂肪，但項目 0209 或 1503 內的除外 

Heading 1501 Pig fat (including lard) and 

poultry fat, other than that 

of heading 0209 or 1503 

     
 

     

 14. 項目 1517 人造牛油；動物或植物脂肪或油或第十五章內各種脂肪或油的分餾物製的可食的混合物或製品，但項目
1516 內可食的脂肪或油或其分餾物除外 

Heading 1517 Margarine; edible mixtures 

or preparations of animal or 

vegetable fats or oils or of 

fractions of different fats or 

oils of Chapter 15, other 

than edible fats or oils or 

their fractions of heading 

1516 

 
 14. 項目 1517 人造牛油；動物或植物脂肪或油或第十五章內各種脂肪或油的分餾物製的可食的混合物或製品，但項目

1516 內可食的脂肪或油或其分餾物除外 

Heading 1517 Margarine; edible mixtures 

or preparations of animal or 

vegetable fats or oils or of 

fractions of different fats or 

oils of Chapter 15, other 

than edible fats or oils or 

their fractions of heading 

1516 

     
 

     

 15. 第十六章 肉、魚或甲殼動物、軟體動物或其他水生無脊椎動物的製品 

Chapter 16 Preparations of meat, of fish 

or of crustaceans, molluscs 

or other aquatic 

invertebrates 

 
 15. 第十六章 肉、魚或甲殼動物、軟體動物或其他水生無脊椎動物的製品 

Chapter 16 Preparations of meat, of 

fish or of crustaceans, 

molluscs or other aquatic 

invertebrates 

     
 

     

 16. 第十七章，不包括 

糖及糖製品，不包括 Chapter 17 except Sugars and sugar 

confectionery, except  
 16. 第十七章，不包括 

糖及糖製品，不包括 Chapter 17 except Sugars and sugar 

confectionery, except 

 條目 1703 9010 不宜食的糖蜜 item 1703 9010 molasses, inedible 
 

 條目 1703 9010 不宜食的糖蜜 item 1703 9010 molasses, inedible 

     
 

     

 17. 第十八章 可可及可可製品 Chapter 18 Cocoa and cocoa 

preparations  
 17. 第十八章 可可及可可製品 Chapter 18 Cocoa and cocoa 

preparations 

     
 

     



 

102 

類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 
Description 

 類別 編號 

Category 
No. 

港貨協制 章/項目/分項/ 條目編號 

貨物名稱 

HK HS Chapter/ 

Heading/Subheading/ 

Item No. 

Description 

 18. 第十九章 穀物、幼粉、澱粉或奶的製品；糕餅點心師的產品 

Chapter 19 Preparations of cereals, 

flour, starch or milk; 

pastrycooks’ products 

 
 18. 第十九章 穀物、幼粉、澱粉或奶的製品；糕餅點心師的產品 

Chapter 19 Preparations of cereals, 

flour, starch or milk; 

pastrycooks’ products 

     
 

     

 19. 第二十章 蔬菜、水果、硬殼果或植物其他部分的製品 

Chapter 20 Preparations of vegetables, 

fruit, nuts or other parts of 

plants 

 
 19. 第二十章 蔬菜、水果、硬殼果或植物其他部分的製品 

Chapter 20 Preparations of vegetables, 

fruit, nuts or other parts of 

plants 

     
 

     

 20. 第二十一章 雜項配製食品 Chapter 21 Miscellaneous edible 

preparations  
 20. 第二十一章 雜項配製食品 Chapter 21 Miscellaneous edible 

preparations 

     
 

     

 21. 項目 2209 醋及用醋酸製的醋代替品 

Heading 2209 Vinegar and substitutes for 

vinegar obtained from 

acetic acid 

 
 21. 項目 2209 醋及用醋酸製的醋代替品 

Heading 2209 Vinegar and substitutes for 

vinegar obtained from 

acetic acid 

     
 

     

 22. 條目 2922 4210 穀氨酸鈉 Item 2922 4210 Sodium glutamate 
 

 22. 條目 2922 4210 穀氨酸鈉 Item 2922 4210 Sodium glutamate 
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